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Pripovetke odabrane za ovu knjigu - „Ljubav sveštenika iz hrama Šiga”, „Patriotizam” i

„Jaja” - smatraju se ili najboljim ili najkarakterističnijim išiminim kra!im proznim delima"

#dabirane su za mnoge antologije savremene japanske pripovetke u Japanu i inostranstvu, a i

sam pisa$ posebno je bio vezan za njih"

#bjavljujemo ih redom koji doba njihove radnje prezentuje"

%adnja pripovetke „Ljubav sveštenika iz hrama Šiga” &u originalu „Šigadera šjoonin

no koi”' odigrava se u periodu (eian &)*+" do ."', a zasnovanaje na istinitom doga/aju,

 pomenutom u tadašnjim hronikama" Pripovetka je prvi put objavljena *.+" godine, kada je

išima imao dvadeset devet godina"

„Patriotizam” &u originalu „Juukoku”' je zasigurno priča išiminog 0ivota" 1ovori o

istinitom doga/aju iz 2ebruara *34" godine, kada je grupa o2i$ira pokušala da se suprotstavi

demokratiza$iji zemlje i umanjenju prerogativa $ara (irohitoa, pa bezuspešno pokušala da

mu vrati apsolutnu vlast" išima je u kasnijem dobu 0ivota delio stavove o2i$ira, učesnika

neuspelog puča, a veoma se identi2ikovao sa ličnoš!u poručnika 5akejame, glavnog junaka

 pripovetke" 6iše puta se 2otogra2isao za ilustra$ije ove priče, re0irao i igrao glavnu ulogu u

2ilmu, snimljenom po ovom njegovom omiljenom delu" 7udbina poručnika 5akejame i

njegove 0ene %eiko, naravno, izmišljena je, ali je u njoj išima na izvestan način predvideo i

„pro0iveo” sopstvenu smrt, 8." novembra *)9" godine, kada je sa grupom sledbenika izveo

neuspeli dr0avni udar i posle toga izvršio harakiri"

Pripovetka „Jaja” &u originalu „5amago”' najneobičnija je i „najnemišimskija”

 pripovetka ovog pis$a, ali joj to nije smetalo da se na/e u njegovom ličnom izboru za

sopstvenu zbirku pripovedaka objavljenu *4" godine, a i da se kasnije pojavi u značajnim

stranim antologijama savremene japanske pripovetke objavljenim u inostranstvu" :ako su je

 japanski kritičari u najboljim išiminim danima jedva pominjali, pisa$ je bio mišljenja da

mu je ovo jedno od najuspešnijih dela, koje odra0ava stanje duha na$ije sedamdesetih godina
dvadesetog veka, kada je Japan počinjao da se ekonomski uspinje, a društvene vrednosti
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 počele da se menjaju" Pripovetka „Jaja” mo0e da se shvati i kao parodija na studentske

 pokrete toga doba u Japanu, kao komična strana samoga pis$a, ili, najzad, kao odličan dokaz

da išima, kao ve!ina Japana$a, ustvari nije imao pravi smisao za humor"

:ako je u priči „Jaja” najmanje ljubavi, a smrt se samo pominje kao mogu!nost,

odsustvo emo$ija kod junaka priče i apsurdnost njihovog načina 0ivota govore nam da su i u

ovoj išiminoj prozi glavne teme &odsustvo' ljubav &i' i smrt"

Ljubav &ustvari odsustvo ljubavi' i smrt bile su dve glavne teme pis$a Jukija išime

za njegova ne tako duga 0ivota, ali i dve njegove glavne $elo0ivotne opsesije" Ljubavi je imao

toliko malo, a smrt je bila svugde oko njega"

Pored tri pripovetke, koje su okosni$a ove knjige, objavljujemo i išimin esej „7un$e

i čelik” &5aijo to te$u', koji je pre tri i po de$enije preveo ;ragoš <alaji! &preuzeto iz

časopisa „;elo”, knjiga devetnaesta, godina =:=, br" , iz januara *)3, iz spe$ijalnog broja

časopisa posve!enog Japanu '"

#stali kratki tekstovi „>ačela samuraja” i „%itual harakirija” nisu išimini, ve! se

ovde objavljuju da bi se bolje razumeli piščevi radovi i njegov 0ivot" 5u su i tekst išiminog

 prijatelja novinara lista „aini!i šinbun” 5akaa 5okuoke, koji je bio jedan od retkih pozvanih
svedoka piščevog samoubistva u 5okiju *)9" godine, kao i pogovor prire/ivača ove knjige i

 prevodio$a svih tekstova u knjizi &osim teksta „7un$e i čelik”'"

;ragan ilenkovi!



5/21/2018 Jukio Misima - Tri Price o Ljubavi i Smrti - slidepdf.com

http://slidepdf.com/reader/full/jukio-misima-tri-price-o-ljubavi-i-smrti 4/83

LJUBAV V!ŠT!"IKA I# $%AMA ŠI&A

? @šinovim „#snovama spasenja”  Deset zadovoljstava su samo kap u okeanu, kada se

 porede sa blagodetima Zemlje čistote" ? njoj tlo je načinjeno od smaragda, a putevi koji je

 prese$aju oivičeni su debelim konop$ima od zlata" #na je beskrajna i prostire se unedogled"

? svakom od tih svetih područja postoji pedeset miliona dvorana i kula izra/enih od zlata,

srebra, lazura, kristala, korala, ahata i bisera, a u njima se svugde pru0aju divni baldahini

ukrašeni draguljima" ? dvoranama i kulama mnogobrojni an/eli neprekidno sviraju svetu

muziku i pevaju himne kojima veličaju 5atagatu Audu"

? vrtovima koji okru0uju dvorane, kule i samostane nalaze se zlatni i smaragdni

ribnja$i u kojima verni mogu da izvedu ritualno pranje" >a dnu i obalama zlatnih ribnjaka je
srebrni pesak, a smaragdni ribnja$i na dnu i obalama imaju pesak od kristala" ? ribnja$ima

rastu lotosi, čiji se $vetovi iskre u šarenolikim bojama i, dok povetara$ piri nad površinom

vode, veličanstvena svetla se pru0aju u svim prav$ima" : danju i no!u vazduh je ispunjen

kri$ima 0dralova, gusaka, mandarinskih pataka, paunova, papagaja i slatkoglasih <alavinki, 8

koje imaju li$a kao najlepše 0ene" 7vi oni i bezbroj drugih pti$a oki!enih stotinama dragulja

svojim glasovima slavili su Audu" &a koliko slatki bili njihovi glasovi, sa tako mnogo pti$a

na jednom mestu, mora da je sve to bilo veoma bučno"'

Pored obala ribnjaka i reka su redovi drve!a Svetog blaga" 5o drve!e ima stabla od

zlata, grane od srebra, kao i prelepe koralne $vetove, koji se ogledaju u vodi" ? vazduhu visi

na hiljade konopa$a od nanizanih dragulja, a sa njih vise milijarde zvona, koja neprekidno

odzvanjaju tako da se iz njihove zvonjave čuju reči Vrhunskog zakona Aude" 7vugde okolo

 @šin &ili 1enšin' je osnivač budističke sekte Bodo, koji je 0iveo od *+8" do 9)" godine" ? njegovom spisu „#snove spasenja” &#/o
 jošju' do detalja se govori o tome kako izgleda budistički raj, a i opisuju se načini na koje običan čovek ili sveto li$e mogu da zaslu0e
spasenje za 0ivota" 5atagata na jeziku pali i na sanskritu znači „i onaj koji je otišao &tatagata' i onaj koji je došao &tataagata'”, što znači
da je to neko ko je izvan svega postoje!eg, a drugi ga tumače i kao „onaj koji je našao istinu”" <a0u da je Auda za vreme 0ivota tim
imenom nazivao samoga sebe"

8 <alavinka je vrsta vrap$a, koji se spominje u sutri 7angata, svetom spisu ahajana budizma"
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su i neobični muzički instrumenti, koji sviraju sami, bez muzičara, a njihova muzika se

 prostire kroz beskrajno vedro nebo"

Cko po0elite da jedete, pred vama !e se odmah stvoriti sedam stolova ukrašenih

draguljima, na čijim sjajnim površinama je postavljeno sedam činija od dragulja, ispunjenih

do vrha najukusnijim /akonijama" Cli, ne treba ni da pru0ite ruku da uzmete to jelo, jer je

sam pogled na njihov divan izgled i boje i njihovi mirisi su dovoljni da, ne otvaraju!i usta,

zasitite svoj 0eluda$, a da duhovno i 2izički ostanete čisti" <ada, tako, ne dotiču!i jelo zasitite

sebe, stolovi i činije odmah nestaju"

5ako/e, bi!ete obučeni, ako nemate ode!u, a da ne morate da bojite tkaninu, da šijete,

krpite, ili je perete" >ije vam potrebno nikakvo osvetljenje, jer je nebo stalno obasjano
sveprisutnim svetlom" ? Zemlji čistote vam nije potrebno grejanje niti hla/enje, jer je $ele

godine ista prijatna temperatura" 7totine hiljada prijatnih mirisa ispunjavaju vazduh, a lati$e

lotosa, kao kiša, neprekidno padaju oko vas"

? knjizi koja govori o Kapiji za proveru, ka0e se da nepozvani ne mogu da očekuju

da u/u duboko u Zemlju čistote dok u sebi ne otkriju snagu „spoljne imagina$ije”, probude je

u sebi samome i razvijaju je i jačaju sve vreme" :maginativna snaga !e nam omogu!iti da

izbegnemo klopke zemaljskog 0ivota i tako postanemo sposobni da vidimo Audu" Cko smo

nagra/eni bogatom, sna0nom maštom, mo0emo da se kon$entrišemo na jedan jedini $vet

lotosa i od njega se vinemo do beskrajnih horizonata"

?z pomo! mikroskopske opserva$ije i astronomske projek$ije $vet lotosa mo0e da

 postane osnov čitave teorije svemira i pomo! nama da dostignemo  Istinu"  i, kao prvo,

moramo da budemo svesni činjeni$e da svaka lati$a lotosa ima osamdeset četiri hiljade

kapilara, a da iz svakog kapilara sija osamdeset četiri hiljada svetala" 5reba znati i da svaki od
tih $vetova ima površinu od dvesta pedeset jojana" Pošto u Svetim spisima ka0u da Jojana

odgovara du0ini od stotinu kilometara, mo0emo da zaključimo da je jedan od manjih

lotosovih $vetova dugačak dvadeset pet hiljada kilometara"

7vaki takav $vet ima osamdeset četiri hiljada lati$a, a izme/u svake lati$e se nalazi

milion dragulja, koji odaju na hiljade svetlosnih zraka" :znad divno ukrašenih čaši$a $vetova

uzdi0u se po četiri stupa oki!ena draguljima, a svaki od tih stubova je sto milijardi puta ve!i

od planine 7umeru, koja se izdi0e iznad budističkog sveta" 7a stubova se spuštaju duge
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draperije, a svaka od njih ukrašena je sa pedeset hiljada miliona dragulja, dok svaki od tih

dragulja emituje osamdeset četiri hiljada svetala, svako svetlo ima osamdeset četiri hiljada

različitih zlatnih nijansi, a svaka od tih zlatnih nijansi se neprekidno menja"

;a biste mogli da se kon$entrišete na sliku ovakvog sveta, treba da, kako se to ka0e,

„razmišljate o Lotosovom sedištu na kome sedi uda, a kon$eptualni svet, koji lebdi iza teme

ove priče, je svet zamišljen u ovakvim dimenzijama"

' ' '

6eliki sveštenik (rama Šiga3  bio je čovek koga su krasile najve!e vrednosti" #brve su

mu bile potpuno bele, a ve! je bio u tako odmakloj starosti da se mučno, uz pomo! štapa,

kretao od jednog dela hrama do drugog"

? očima tog učenog estete ovaj svet je bio samo obična gomila /ubreta" Diveo je

daleko od tog sveta mnogo dugih godina, a mala borova sadni$a koju je zasadio kada se

uselio u svoju kalu/ersku !eliju izrasla je ve! u ogromno drvo, čije su se grane vijorile na

vetru" <alu/er, koji je uspeo da ostavi !estalni svet , bio je sigurno uveren gde !e provesti

svoj 0ivot posle 0ivota"

<ada bi 6eliki sveštenik ugledao nekog bogataša ili plemi!a, smeškao se sa

saučeš!em i pitao se kako takvi ljudi ne prepoznaju da su zadovoljstva kojima te0e samo

 prazni snovi" <ada bi zapazio lepu 0enu, njegova jedina reak$ija bila je 0aljenje ljudi koji su

 još 0iveli u svetu obmana i koje su nosili talasi putenih zadovoljstava"

#d trenutka kada čovek više ne odgovara na nadra0aje iz materijalnog sveta, taj svet

 postaje potpuno utočište mira" Ea 6elikog sveštenika postojao je samo svet mira, $rte0

ispisan na komadu papira, kao neka daleka strana zemlja" <ada neko dostigne takvo stanje

duha u kome su zle strasti postoje!eg sveta potpuno u njemu po0njevene - takav čovek više

nema nikakvih strahova" 7veštenik je došao bio dotle da se povremeno pitao da li Pakao

uopšte treba da postoji" #n je dobro znao da je postoje!i svet izgubio svaku snagu nad njim,

3 Audistički hram Šiga i dalje postoji u istoimenoj oblasti blizu grada <jota"
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ali nije mogao i da shvati da je to rezultat njegovih duhovnih vrednosti"

<ada se govori o materijalnosti, moglo bi da se ka0e da je sveštenik bio dostigao

takvo stanje u kome ga je bukvalno napustilo njegovo ro/eno telo" ? nekim prilikama, kada

 je posmatrao sopstveno telo, za vreme kupanja na primer, sveštenik je skoro sa radoš!u

 prime!ivao da su mu ispupčene kosti bile prekrivene samo naboranom ko0om" <ada telo

do/e u takvo stanje, on je pomišljao o svome telu kao da pripada nekome drugom" #vakvo

telo, pomišljao je, više je prigodno da se hrani u  Zemlji čistote nego hranom i pi!ima koji

 pripadaju ovom zemaljskom svetu"

;ok je sanjao, no!u on je 0iveo u Zemlji čistote, a kada bi se probudio shvatao bi da

 bivstvovanje u sadašnjem svetu znači biti vezan za jedan tu0an i nestalan san"

? sezoni $vetanja trešanja mnogo ljudi iz prestoni$e dolazilo je u selo Šiga" 5o uopšte

nije smetalo svešteniku, jer je odavno dostigao takvo trans$edentalno stanje u kome vreva i

 buka spoljašnjeg sveta uopšte ne mogu da ga uznemire" Jedne prole!ne večeri, izašao je iz

svoje monaške !elije, oslanjaju!i se na štap, i odšetao do jezera" Ailo je to doba kada tamne

senke lagano počinju da prodiru i osvajaju prostor koje je dotle dr0ala popodnevna svetlost"

 >ije bilo ni talasi!a, da poremeti mirnu površinu vode" 7veštenik je sam stajao na obali i

 počeo da izvodi sveti ritual Kontempla"ije nad vodom"

? tom trenutku dvokoli$e koje su vukli volovi, koje su, po izgledu, pripadale osobi

veoma visokog ranga, pro/oše jezerskom obalom i zaustaviše se na mestu na kome je

sveštenik stajao" <očija je pripadala dvorskoj dami iz kvarta <jogoku u prestoni$i, lepoti$i

koja je nosila titulu 6elike $arske konkubine" ;ama je došla da u0iva u lepotama predela u

Šigi u prole!e, a, na povratku, zastala je pored vode i podigla zastor na kočiji, da ba$i

 poslednji pogled na jezero"

7lučajno, 6eliki sveštenik u tom trenutku pogleda u njenom prav$u i bi zasenjen

njenom lepotom" >jegove oči sretoše njene, a pošto nije skretao pogled, ni ona to ne učini"

;ozvolila mu je da nastavi da je posmatra, ne zato što su joj nazori bili tako slobodni, da bi

dopustila svakome da je drsko gleda, ve! zato što je osetila da tako stari sveštenik asketskih

vrlina ne bi mogao da na nju gleda kao običan čovek"

Posle nekoliko trenutaka, dama spusti zastor" >jena kočija krenu, a kad je prošla kroz
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klana$ Šiga, nastavi niz drum prema prestoni$i" >o! je ve! bila pala, dok se kočija kretala

 prema gradu putem koji vodi 7rebrnom paviljonu"+ 7ve dok kočija ne postade tamna mrlja

koja nestaje iza dalekog drve!a, 6eliki sveštenik je stajao, kao prikovan za mesto na kome se

našao"

? trenutku, koji je trajao kao treptaj oka, svet stvarnosti se osvetnički obruši na

sveštenika" #no za šta je bio uveren da mu je bezbedno utočište od takvih udara$a, raspalo se

na komade"

6ratio se u hram, stao pred statuu 6elikog Aude i prizvao 7veto ime" Cli nečiste misli

su sada ba$ale tamne senke na njega" Lepota 0ene, govorio je sebi, samo je prolazna pojava,

 privremeni 2enomen sastavljen od mesa, tela koje !e uskoro biti uništeno" Cli, ma koliko se
trudio da je odagna od sebe, neopisiva lepota koja ga je u trenu osvojila tamo pored jezera,

 pritiskala mu je sr$e snagom koja kao da je dolazila iz neke neizmerne daljine" 6eliki

sveštenik nije bio dovoljno mlad, ni duhovno ni 2izički, da poveruje da je to novo ose!anje za

njega samo trik, kojim se njegovo telo igra sa njime" Fovekovo telo ne mo0e da se tako brzo

 promeni" #n je, pre, pomišljao da je bio izlo0en nekom čudnom pre2injenom otrovu, koji je u

trenutku izmenio njegov duh"

6eliki sveštenik nije nikada prekršio svoj zavet telesne čisto!e" ?nutrašnja borba,

koju je u mladosti vodio sam sa sobom protiv telesnih 0udnji, dovela ga je do stanja u kome

 je o 0enama mislio samo kao o putenim stvorenjima" Prava telesnost bila je ona koju je gajio

u svojoj mašti" Pošto je on na telesnost gledao kao na idealnu apstrak$iju, pre nego na 2izičku

stvarnost, oslanjao se na svoju duhovnu snagu da je zauzda" ? tim naporima sveštenik je

 postigao uspeh, uspeh u koji niko, zaista, nije mogao da sumnja"

Cli, li$e 0ene koja je podigla zastor na kočiji i posmatrala površinu jezera bilo je
suviše harmonično, suviše blistavo, da bi mogao da o njemu misli kao čistoj putenosti, pa

sveštenik, ma koliko razmišljao, nije mogao da ga nazove nijednim jasnim imenom" ;a bi

opisao taj čudesni ose!aj, mogao je samo da pomisli da je nešto neobično i nepoznato, što je

duboko u njemu le0alo, najzad izašlo na videlo" 5o što je le0alo u njemu bilo je od ovog

sveta, nešto što je dugo mirovalo, ali je iznenada iz tame izašlo na površinu i počelo da 0ivi"

5o je bilo kao da je on dugo stajao pored velikog puta prema prestoni$i sa šakama

+ 7rebrni paviljon je čuvena zgrada &deo budističkog hrama' 1inkaku/i u <jotu" Postoji i zgrada <inkaku/i &Elatni paviljon', koji je bio
tema jednog od išiminih romana"
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kojima je čvrsto pokrivao uši, dok su volovske zaprege tutnjale pored njega" #nda je,

iznenada, on sklonio šake sa ušiju i ta buka je iznenada ispunila sve oko njega"

;a bi mogao da zapazi plimu i oseku tog prolaznog 2enomena, da bi se buka kočija

zahuktala u njegovim ušima, trebalo je da se vrati u stvarni svet" Ea čoveka kao što je bio

6eliki sveštenik, koji se odrekao svih odnosa sa tim svetom, to je značilo da ponovo mora da

uspostavlja stare odnose sa njim"

Fak i kada bi glasno čitao sutre,. povremeno bi samog sebe čuo kako duboko uzdiše"

o0da priroda pokušava da skrene njegov duh sa pravog puta, mislio je, pogledavši

 povremeno kroz prozor svoje iskušeničke !elije na planine koje su se uzdizale prema

večernjem nebu" Cli, umesto da se kon$entrišu na lepotu prirode, njegove misli bi se, kao
 pramenovi oblaka, rasturale i nestajale" Pokušao je da se usredsredi na mese$, ali su mu misli

kao ranije nastavile da lutaju" <ada bi stao pred statuu Aude, u očajničkom pokušaju da

 povrati čistotu svojih misli, li$e statue bi se tran2ormisalo i postajalo isto kao li$e lepe gospe

u kočiji" Geo njegov svet smanjio se na potpuno mali prostor, u kome je na jednoj strani bilo

mesta samo za njega, 6elikog sveštenika, a na drugoj za 6eliku $arsku konkubinu"

' ' '

6elika $arska konkubina iz <jogokua brzo je zaboravila na sveštenika koga je

 primetila da zuri u nju pored jezera Šiga" :pak, posle nekog vremena, govorkanja stigoše i do

nje i ona se seti tog doga/aja" Jedan od seljaka iz okoline desio se u blizini i video 6elikog

sveštenika kako stoji i gleda za daminom kočijom koja odlazi u daljinu" #n je to ispričao

dvorjaninu, koji je došao u Šigu da u0iva u lepotama trešnjevog $veta, i rekao mu da se otada

6eliki sveštenik ponaša baš kao da je poludeo"

6elika $arska konkubina se pravila da ne veruje u ove priče" 7veštenikove vrline bile

su poznate širom prestoni$e, pa je ovo što se dogodilo počelo da hrani njenu taštinu"

<onkubina je bila stvarno umorna od ljubavi kojom su je obasipali svi muškar$i

. 7utre su sveti budistički tekstovi"



5/21/2018 Jukio Misima - Tri Price o Ljubavi i Smrti - slidepdf.com

http://slidepdf.com/reader/full/jukio-misima-tri-price-o-ljubavi-i-smrti 10/83

ovoga sveta" #na je bila svesna svoje velike lepote, ali je tako/e bila spremna da se podredi

sili kao što je religija, koja njenu lepotu i njen visoki polo0aj u društvu smatra bezvrednom i

 beznačajnom" Pošto joj je ovaj svet predstavljao dosadno mesto, počela je da iskreno veruje u

 Zemlju čistote" Ailo je jasno da je neko kao 6elika $arska konkubina bio zasenjen stavovima

Bodo budizma, koji je lepotu i svetlost ovoga sveta odba$ivao i smatrao prljavštinom i

skrnavljenjem" <onkubina je bila u potpunosti nezainteresovana za savršenu elegan$iju

dvorskog 0ivota, elegan$iju koja je bila potpuna suprotnost Eakona i mogla da se nazove

njegovom degenera$ijom"

e/u onima koji su posebno $enili ljubav, 6elika $arska konkubina smatrana je za

 pravu personi2ika$iju dvorske pre2injenosti" Finjeni$a da su svi znali da ona nikada svoju

ljubav nije bila dala nekome muškar$u, dodavala je mnogo njenoj reputa$iji" :ako je ona

svoje du0nosti prema vladaru izvršavala sa najve!om elegan$ijom, niko nije ni u trenutku

 pomišljao da ona $ara voli iz sveg sr$a" 6elika $arska konkubina uvek je sanjala o strasti koja

le0i iza grani$a nemogu!eg"

6eliki sveštenik hrama Šiga bio je poznat po svojim vrlinama i svi u prestoni$i su

znali da je stari sveštenik potpuno van ovog sveta" Ebog toga je iznena/enje bilo ve!e, kad se

 proču da je potpao pod uti$aj čari 6elike $arske konkubine i da zbog toga rizikuje sopstveno
spasenje" 5o bi bila stvarno velika 0rtva, da u0ivanja u  Zemlji čistote  odba$i zbog tako

trivijalnog razloga"

6elika $arska konkubina bila je potpuno indi2erentna prema šarmu mladih lepotana

kojih je bilo tušta i tma po dvoru, i zgodnih plemi!a na koje bi tamo naišla" Hizičke osobine

muškara$a za nju više nisu ništa značile" #na je samo razmišljala o tome da 0eli da na/e

muškar$a koji mo0e da joj pru0i pravu, sna0nu i najdublju mogu!u ljubav" Dena takvih

osobina stvarno mo0e da uplaši čoveka" ;a je bila obična kurtizana, ona bi bez sumnje bila

zadovoljna bogatstvima i lepotama ovoga sveta" Cli, 6elika $arska konkubina je do sada ve!

 posedovala ono što joj ovaj svet mo0e da pru0i" uškara$ koga je ona čekala trebalo je da joj

 pru0i bogatstvo nekog budu!eg sveta"

1ovorkanja o zalu/enosti 6elikog sveštenika rašiririše se kroz dvor" <a0u da su, na

kraju, kroz šalu priču ispričali i lično >jegovom veličanstvu" 6elika $arska konkubina nije

uopšte obra!ala pa0nje na ta zlobna ogovaranja i zadr0ala je hladan i rezervisan stav prema
$elom tom doga/aju" #na je potpuno svesna da su postojala dva razloga što su se ljudi na
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dvoru slobodno šalili tim povodom, nešto što bi inače bilo zabranjeno" Jedan je bio taj što su

oni, govore!i o sveštenikovoj ljubavi prema njoj, ustvari upu!ivali komplimente 0eni čija

lepota je bila toliko velika da je mogla da inspiriše čistun$a takvih velikih vrlina i odvuče ga

od njegovih molitvi" ;rugi razlog bio je što su svi bili svesni da starčeva ljubav prema takvoj

dami nema nikakve šanse da ikada bude uzvra!ena"

6elika $arska konkubina uspe da se seti li$a starog sveštenika, koga je videla ispod

zastora svoje kočije" 5o li$e nije ličilo ni na koga od onih muškara$a koji su voleli do sada"

Što je najčudnije, ljubav prema njoj prvi put se javila u sr$u čoveka koji, ni po čemu, nije

mogao da zamisli da !e biti voljen" <onkubina se seti stihova kao što su „moja beznade0na

ljubav, bez ikakve budu!nosti”, koje su često ispisivali oni koji su u Garskoj palati 0eleli da

kroz pesmu govore o indi2erentnosti voljenih prema njima"

? pore/enju sa beznade0nom situa$ijom u kojoj se nalazio zaljubljeni 6eliki

sveštenik, ni najbeznade0niji elegantni ljubavnik sa dvora mu nikako ne bi zavideo, pa se ona

skoro rastu0i, shvativši koliko su banalni ti poetski otpat$i, bez ikakvog patosa i snage,

inspirisani običnom taštinom"

? ovom trenutku i čitao$u mo0e da bude jasno da 6elika $arska konkubina nije bila

ono što se za nju uopšteno mislilo - personi2ika$ija dvorske elegan$ije - ve! da je bila ljudsko

 bi!e koje je pravo značenje 0ivota tra0ila u 0elji da bude voljena" :ako na visokom polo0aju

na Garskom dvoru, ona je, prvenstveno, bila 0ena i svaki autoritet na svetu padao je pred tom

činjeni$om" uškar$i oko nje posve!ivali su svoje 0ivote i ulagali svoje napore u jedan $ilj -

sti$anje političkog uti$aja - dok je ona sanjala o nečem sasvim drugom, da svet sebi potčini

na čisto 0enski način i 0enskim sredstvima"

Enala je mnoge 0ene iz svog okru0enja, koje su u jednom trenutku iznenada obrijale
glave i povukle se iz javnog 0ivota, ali ona nije bila takva osoba i takav stav je mogao samo

da izazove smeh kod nje" Dena mo0e da ka0e da napušta ovaj svet, mislila je ona, ali ne mo0e

sebi da oduzme one prerogative koje je čine 0enom" 7amo muškar$i stvarno mogu da se

odreknu sopstvenih mo!i i mogu!nosti, 0ene ne, mislila je"

7tari sveštenik, koga je srela pored jezera, u jednom trenutku svog 0ivota odrekao se

 !epostojanog sveta i svih 0ivotnih zadovoljstava, i to ga je činilo muškar$em mnogo više

nego bilo koji kvaliteti koje su posedovali muškar$i koje je vi/ala na dvoru" C, taj čovek koji
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 je uspeo da lako napusti !epostojani svet , evo, zbog nje je bio spreman da se odrekne i nekog

 budu!eg sveta, koji je ve! bio pred njim"

Garska konkubina poče u tom trenutku da razmišlja o svetom lotosovom $vetu, koji je

u njenoj duši punoj vere, odavno bio utkan u dubine njenog 0enskog sr$a, a koji je bio toliko

veliki da se govorilo da su njegove dimenzije dvesta pedeset jojana" 5aj beskrajno veliki $vet

 bio je mnogo više po njenom ukusu nego oni okrugli $vetovi lotosa koje je mogla da vi/a po

 jezer$ima u prestoni$i"

 >o!ima u kojima je slušala brujanje vetra kroz drve!e u njenom vrtu, šuštanje grana

 bilo je bukvalno bljutavo u odnosu na divnu muziku koju su u  Zemlji čistote  proizvodili

vetrovi koji su pokretali grane drve!a Svetog blaga" :sto tako, muzika koju je često slušala u
 palati, zvučala je kao bedna imita$ija u pore/enju sa zvu$ima koje su rajski instrumenti koji

lebde u vazduhu proizvodili, a da njihove strune niko vidno nije dodirivao"

' ' '

6eliki sveštenik hrama Šiga se rvao sam sa sobom" ;ok je bio mlad, on se uspešno

 borio protiv svoje putenosti, nadaju!i se čarima budu!eg sveta" Cli, beznade0na borba, u koju

se upustio u svojim poznim godinama, delovala je kao osu/ena na poraz"

Aio je svestan, kao što sun$e jasno sija na nebu, da nikada ne!e mo!i da ostvari ljubav

 prema 6elikoj $arskoj konkubini" :stovremeno, bilo mu je potpuno jasno da, dok je u raljama

svoje zemaljske ljubavi, ne!e mo!i ni pedalj da napreduje prema  Zemlji čistote" 6eliki
sveštenik, koji je uvek imao veoma slobodan um, otvoren prema svemu, odjednom je upao u

!orsokak neodlučnosti i u trenutku bio bačen u potpuni mrak nedelanja" (rabrost koju je uvek 

 posedovao u ogromnim količinama dok se borio u svojim mladalačkim bitkama, iznenada je

nestala, a samopouzdanje i ponos, koje je uvek posedovao, nestaše suočeni sa činjeni$om da

 je sam sebi oduzeo prednosti po kojima je bio izdvojen od ljudi u svojoj sredini"

6eliki sveštenik odjednom još jedanput u 0ivotu oseti strah, strah na koji je kao

ose!anje odavno bio zaboravio" ;ok ona kočija nije došla u njegovu blizinu pokraj jezera
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Šiga, on je bio uveren da ono što ga čeka u bliskoj budu!nosti mo0e da bude samo nirvana"

Cli, iznenada, on bi grubo probu/en u tami stvarnoga sveta, gde je nemogu!e videti i na samo

 jedan korak ispred sebe"

Pokušao je da se spase meditiraju!i na različite načine, ali sve uzalud" Pokušao je sa

 Kontempla"ijom hrizanteme, Kontempla"ijom totalnog aspekta, Kontempla"ijom delova, ali

svakog puta kada bi pokušao da se kon$entriše, divan prizor prelepe Garske konkubine

 pojavljivao se pred njegovim očima" Kontempla"ija vode, tako/e, bila je neupotrebljiva, jer bi

se njeno divno li$e javljalo ispod svetlu$aju!ih talasi!a na jezeru"

5o je, bez sumnje, bila prirodna posledi$a njegove zalu/enosti mladom lepoti$om"

7veštenik je ubrzo shvatio da mu kon$entra$ija donosi više štete nego koristi, pa on pokuša
da otupi svoj duh rastresenoš!u" Cli, zapanjilo ga je to što je, paradoksalno, duhovna

kon$entra$ija mogla da ga još dublje uvuče u ponore zabluda" <ako je njegov duh počeo da

 posr!e pod teretom napora kojima je bio podvrgnut, sveštenik je doneo odluku da pobegne od

 psihičkih pritisaka tako što !e svoje misli namerno kon$entrisati na priliku 6elike $arske

konkubine"

6eliki sveštenik tako prona/e novo zadovoljstvo u ukrašavanju vizije lepe dame

svoga sr$a na različite načine, baš kao što bi ukrašavao neku statuu budističkog bo0anstva

dijademama i baldahinima" #n je tako uspeo da  predmet  svoje ljubavi pretvori u blistavo,

daleko i prosto nemogu!e bi!e, koje se sve više udaljava od njega, a to mu je donosilo

neizmerno zadovoljstvo" Cli, zašto je to radio, ni sam nije znao" 7igurno bi bilo mnogo

 prirodnije da je 6eliku $arsku konkubinu posmatrao kao običnu 0enu, osobu koja mu je na

dometu ruke, obično ljudsko bi!e sa svim svojim manama i nedosta$ima" 5o bi mu, sigurno,

makar u njegovoj mašti, donelo mnoge prednosti"

Što je više razmišljao o svim aspektima ovog problema, istina je bila sve dalja" #no

što je on sebi predstavljao kao 6eliku $arsku konkubinu nije bilo stvorenje od mesa, niti je

 bila obična vizija" >e, ona je za njega pre postala simbol realnosti, simbol suštine svih stvari"

Ailo je stvarno čudno da čovek njegovog duha suštinu stvari tra0i u jednoj 0eni, ali nije bilo

teško prozreti razlog za to" Fak i sada, kada se zaljubio, 6eliki sveštenik nije odstupao od

svog dugogodišnjeg običaja, koji je ustanovio tokom dugih godina kontempla$ije, da do

zaključaka o suštini stvari do/e konstantnim nagomilavanjem apstrak$ija"
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6elika $arska konkubina iz <jogokua postala je za njega ista kao i ogromni lotosov

$vet od dve stotine i pedeset jojana" ;ok je plutala po površini vode, okru0ena i pridr0avana

od strane milijardi lotosovih $vetova, ona je postajala ve!a i prostranija od planine 7umeru,

ve!a od čitave $arevine"

Što je 6eliki sveštenik više pretvarao predmet svoje ljubavi u nešto daleko i

nemogu!e, sve je više izdavao Audu" Jer je, zajedno sa nemogu!noš!u ostvarenja njegove

ljubavi, rasla i nemogu!nost postizanja prosvetljenja"

Što je više mislio o svojoj ljubavi kao beznade0noj stvari, sve je jača bila 2antazija

koja ju je podr0avala, a njegove nečiste misli postajale su sve dublje i dublje, kao korenje

 prestarog drve!a" %anije, dok je svoju ljubav smatrao imalo mogu!om, paradoksalno je bilo
mogu!e i za njega da se nje oslobodi" Cli, sada, kada je 6elika $arska konkubina postala za

njega divotno i nedokučivo stvorenje, sveštenikova ljubav se pretvori u beskrajno, mirno,

nepokretno jezero, koje čvrsto pokriva čitavu zemljinu površinu"

 >adao se da !e bar još jedanput dobiti priliku da ugleda njeno li$e, ali se bojao da !e

se, ako je ikada ponovo sretne, njena 2igura, koja je za njega sada bila kao gigantski lotosov

$vet, raspasti i nestati bez traga" Cko se to desi, slutio je, on mo0e da se spase" Cko se to

dogodi, znao je, mo!i !e da ipak dostigne prosvetljenje" C, za razliku od prethodnih godina,

mogu!nost da dostigne prosvetljenje za njega više nije bila beskrajna radost, ve! neizmerni

strah i bol"

7veštenikova usamljena ljubav počela je tada ve! da stvara samoobmanjuju!e trikove

i prevare, koje ga dovedoše do odluke da ode i poseti damu, kako bi, kako je verovao, mogao

da se oslobodi bolesti koja mu je pritiskala $elo telo" #šamu!eni sveštenik čak je veselje koje

ga je obuzelo kada je doneo odluku da ode i da je vidi, pogrešno protumačio kao način da se
izvuče iz guste mre0e svoje ljubavi"

' ' '

 >iko od ljudi iz okru0enja 6elike $arske konkubine nije smatrao čudnim kada je
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ugledao priliku starog sveštenika, kako, oslonjen na štap u jednom uglu vrta, turobno

 posmatra reziden$iju" <alu/eri i prosja$i često su dolazili pred dvorove u prestoni$i,

 pokušavaju!i da tu dobiju milostinju" Jedna od pratilja 6elike $arske konkubine pomenu

 pojavu star$a svojoj gospodari$i, na šta gospo/a pogleda kroz zastore koji su je odvajali od

vrta" 5amo, u sen$i gustog zelenog liš!a, pognute glave, stajao je mršavi stari sveštenik u

$rnoj izbledeloj haljini" <ada je shvatila da je to, bez ikakve sumnje, sveštenik koga je one

večeri ugledala pored jezera Šiga, njeno bledo li$e još više poblede"

Posle nekoliko trenutaka neodlučnosti, ona naredi da svi u reziden$iji ignorišu

sveštenikovo prisustvo, a njene pratilje se na to pokloniše i odoše"

5oga dana je 6elika $arska konkubina prvi put u 0ivotu osetila duševni nemir" #na je
u svom 0ivotu upoznala mnogo ljudi koji su odlučili da napuste ovaj svet, ali nikada nije

naišla na nekoga ko je odlučio da odustane od budu!eg sveta nirvane" Prizor je delovao

zloslutno i zastrašuju!e" 7vo zadovoljstvo koje je ranije ose!ala pomišljaju!i na ljubav

6elikog sveštenika prema njoj u trenu je nestalo" Fak i ako je on zbog nje odustao od

 budu!eg sveta, znala je dobro da to njoj ne!e doneti spasenje i 0ivot za nju u nirvani"

6elika $arska konkubina pogleda na svoje bogate elegantne haljine, svoje prelepe

ruke i telo, a onda se zagleda u bednu priliku starog sveštenika u iznošenim haljinama,

 pomišljaju!i zapanjeno da je prosto nemogu!e da izme/u njih dvoje postoji bilo kakva

uzročna veza"

;ok ga nije ugledala, imala je o njemu divne vizije, ali sada, kada je bio pred njom,

izgledao je kao neko ko je ispuzao vuku!i se iz samog Pakla" >išta nije bilo ostalo od čoveka

 punog vrlina, koji je za sobom vukao sjaj  Zemlje čistote" 7jaj, koji je obitavao u njemu i koji

se javljao uvek kada je mislila o veličini i slavi Zemlje čistote,  bio je potpuno nestao" :ako je
to bez sumnje bio isti onaj sveštenik koga je videla pored jezera Šiga, bio je, ipak, za nju

sasvim drugi čovek"

<ao mnogi ljudi koji su 0iveli na dvoru, 6elika $arska konkubina uvek se čuvala da je

sopstvene emo$ije ne ugroze, posebno kada je bila u pitanju neka stvar koja bi dublje mogla

da je pogodi" 7ada, videvši dokaz sveštenikove ljubavi, ona odjednom izgubi sva topla

ose!anja prema njemu, a strast koja ju je pre toga dugo obuzimala, iznenada postade bezbojna

 prikaza"
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<ada je 6eliki sveštenik došao hramlju!i i oslanjaju!i se na štap u prestoni$u, on je

 bio potpuno zaboravio na svoju 2izičku is$rpljenost" Potajno, uvukao se u vrt reziden$ije

6elike $arske konkubine u kvartu <jogoku i stajao tamo posmatraju!i zgradu" :za tih zastora,

mislio je, sedeo je niko drugi nego dama koju je voleo"

7ada, kada je njegov zanos bio dobio čistu, bezgrešnu 2ormu, budu!i svet ponovo

 poče da privlači 6elikog sveštenika" >ikada mu pre toga  Zemlja čistote nije izgledala tako

 jasna, tako sna0no o$rtana u njegovoj mašti, pa njegova če0nja za nirvanom postade skoro

senzualna" #stalo mu je bilo samo da ode i 2ormalno se susretne sa 6elikom $arskom

konkubinom, izjavi joj ljubav i time se oslobodi stega koje su ga vezivale za ovaj svet,

odvajaju!i ga od mogu!nosti da stigne u Zemlju čistote" 7amo mu je to bilo ostalo da uradi"

Jedva je stajao i sve ga je bolelo dok se oslanjao na štap u uglu vrta" 7jajni zra$i

majskog sun$a probijali su se kroz liš!e i pekli njegovu obrijanu glavu" >ekoliko puta ve! je

osetio da gubi svest i, da nije bilo štapa, on bi sigurno ve! bio na zemlji" <ada bi dama

njegovog sr$a shvatila situa$iju i pozvala ga 2ormalno unutra, sve je moglo da se veoma brzo

završi" 6eliki sveštenik je čekao" Fekao je i podupirao svoje is$rpljeno telo štapom" Cli,

večernji obla$i polako prekriše sun$e, sumrak pade, a još nije bilo glasa od 6elike $arske

konkubine"

#na, naravno,nije mogla ni da pomisli da sveštenik, čekaju!i nju i gledaju!i nju,

ustvari čeka i misli na Zemlju čistote" Povremeno bi pogledala kroz zastore i uvek ga ugledala

kako u istom polo0aju, nepomičan, stoji u uglu vrta" 6e! su počela da se pale i večernja

svetla, ali sveštenik je još bio tamo"

6elika $arska konkubina se uplaši" #setila je iznenada da ono što vidi u vrtu mo0e da

 bude inkarna$ija onoga što se zvalo „duboka obmana” i o čemu je čitala u svetim sutrama"
Poče da drhti u strahu da bi mogla da padne direktno u Pakao" 7ada, kada je na stranputi$u

odvukla sveštenika tako velikih vrlina, morala je da zna da Zemlja čistote ne mo0e da je čeka,

ve! da su za nju spremne dubine Pakla, o čijim grozotama je mnogo puta detaljno slušala i

ona i svi u njenoj okolini" ?zvišena ljubav, o kojoj je bila sanjala, bila je nestala, a sada joj je

sve više bilo jasno da je njena ljubav ništa drugo nego propast za nju samu" ;ok je 6eliki

sveštenik nju gledao kao na put do Zemlje čistote, za nju prisustvo sveštenika postade put ka

strašnim oblastima Pakla"
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Cli, ta plemenita gospa iz kvarta <jogoku beše suviše ponosna da bi podlegla svojim

strahovima bez borbe, pa ona upregnu sve snage svoje sna0ne volje" 6eliki sveštenik !e,

mislila je, pasti od iznemoglosti ranije ili kasnije" Pogledala bi povremeno, očekuju!i da !e ga

videti kako le0i na zemlji, ali, na njeno zaprepaš!enje, on je i dalje stajao nepomičan i prav"

 >o! pade, a na mesečini sveštenikova pojava poče da liči na gomilu kao kreda belih kostiju"

;ama od straha nije mogla da spava" 6iše nije smela ni da gleda kroz zastore i

okrenula je le/a vrtu, ali je sve vreme na telu ose!ala bol od pogleda kojim ju je probadao

sveštenik"

#na je bila svesna da nije bila u pitanju obična ljubav" #d straha da bude voljena, od

straha da ne propadne u Pakao, 6elika $arska konkubina još sna0nije poče da se moli da
dospe u Zemlju čistote" #na se molila za Zemlju čistote, ali to nije bila budistička  Zemlja

čistote, ve! neka zemlja koja je bila samo njena,  Zemlja čistote koju je ona gajila duboko u

sr$u i pokušavala da je neošte!enu sačuva" 5o je bila Zemlja čistote, koja je bila drugačija od

one kojoj je te0io sveštenik i nije imala nikakve veze sa njegovom ljubavlju prema njoj"

Pomišljala je, čak, da ako je nekome ikada pomene, da !e ta njena  Zemlja čistote  nestati

odmah i raspasti se, kao da nikada nije postojala"

„7veštenikova ljubav”, govorila je ona sebi, „nema nikakve veze sa mnom”" 5o je bio

 jednostrani čin, u kome njena ose!anja nisu uopšte učestvovala, pa nije bilo razloga da bude

osuje!ena u 0elji da bude primljena u svoju Zemlju čistote" Fak i da stari sveštenik padne i

umre, to je ne!e mnogo pogoditi, jer nema veze sa njom, pomislila je u jednom trenutku" Cli,

kada no! još više pade i vazduh postade hladniji, samopouzdanje poče da je napušta"

7veštenik je i dalje stajao u vrtu, a kad obla$i sakriše mese$, on poče da liči na staro

kvrgavo drvo"

„#na prilika tamo napolju nema nikakve veze sa mnom”, mislila je konkubina,

 potpuno van sebe od jeda, dok su joj te reči odjekivale u sr$u" „Eašto je, nebesa, to sve uopšte

moralo da mi se desiI”

? tom trenutku 6elika $arska konkubina iznada kao da zaboravi na sopstvenu veliku

lepotu, ili, bilo bi bolje re!i da je naterala sebe da je zaboravi"

;o/e jutro i beli tragovi počeše da prose$aju no!nu tminu, a sveštenikova pojava
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ukaza se u jutarnjem praskozorju" 7tajao je i dalje na istom mestu"

6elika $arska konkubina oseti da je pora0ena" #na pozva sluškinju i reče joj da

 pozove sveštenika da pri/e njenoj reziden$iji i klekne napolju pred zastorima njene odaje"

6eliki sveštenik bio je ve! potpuno onemo!ao, na samoj ivi$i trenutka u kome bi

njegovo telo jednostavno moglo da se raspadne" ;a ga je neko pitao, on ne bi znao da

odgovori da li tu stoji čekaju!i na 6eliku $arsku konkubinu ili na budu!i svet" Pa, kada vide

 priliku slu0avke koja mu se pribli0ava kroz vrt, nije bio svestan da je trenutak koji je

iščekivao konačno došao"

7lu0avka mu prenese gospodaričinu poruku, a, kad je završila, sveštenik ispusti

samrtni, neljudski krik" 7lu0avka pokuša da ga uhvati za ruku i povede, ali on izvuče svoju

šaku iz njene i krete neverovatno čvrstim oštrim kora$ima prema reziden$iji"

7a druge strane zastora bila je tama i konkubina nije mogla da se vidi" 7veštenik kleče

i, pokrivaju!i rukama li$e, poče da je$a" ;ugo je ostao u tom polo0aju, dok mu se telo

grčevito treslo"

#nda, dok zora još ne beše kako treba svanula, bela ne0na 0enska ruka se promoli iza
spuštenog zastora" 7veštenik je uhvati i prinese li$u, pritiskaju!i je na svoje čelo i obraze"

6elika $arska konkubina oseti hladni dodir sveštenikove ruke, ali i rosu koja se bila

ugrejala na njegovom li$u" #nda njenu ruku obliše njegove tople suze" ;ok su bledi zra$i

 jutarnjeg sun$a počeli da prodiru iza njenog zastora, konkubinina sna0na vera ubedi je da

ruka koja dr0i njenu u svojoj ne pripada nikome drugome nego Audi"

#nda, neverovatna vizija obuze devojčino sr$eK smaragdno tlo Zemlje čistote, milioni
kula ukrašenih sa sedam dragulja, an/eli koji sviraju prelepu muziku, zlatni ribnja$i zastrti

srebrnim peskom, blistavi lotosovi $vetovi i ti preslatki glasovi <alavinki - sve to bilo je 0ivo

 pred njom" Cko je ovo način da dostigne  Zemlju čistote, mislila je, zašto da ne prihvati

sveštenikovu ljubavI

Fekala je nestrpljivo da čovek sa Audinim šakama zatra0i od nje da podigne zastor 

koji ih je razdvajao" #čekivala je da !e on to re!i i da !e ona podi!i zastor, da bi se njeno

neverovatno lepo telo najzad pojavilo pred njim, kao onoga dana na obali jezera Šiga, a ona
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!e ga onda pozvati da u/e kod nje unutra"

6elika $arska konkubina je čekala"

Cli, 6eliki sveštenik iz hrama Šiga nije rekao ni reč" >ije od nje tra0io ništa" Posle
izvesnog vremena njegove stare ruke popustiše stisak i konkubinina sne0nobela ruka bi

ostavljena da le0i sama na jutarnjem sun$u" 7veštenik ustade i ode, a sr$e 6elike $arske

konkubine se sledi"

 >ekoliko dana posle toga, do dvora sti0e vest da je 6eliki sveštenik iz hrama Šiga

dostigao prosvetljenje i da je njegov duh oslobo/en u njegovoj !eliji u manastiru" <ada je to

čula, 6elika $arska konkubina iz kvarta <jogoku poče da kaligra2skim zna$ima prepisuje

sutre na svi$ima papira, da prepisuje sutre jednu za drugom" Aez prestanka"
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(AT%IOTI#AM

Jedanaeste godine ere Šjova &*34',4  dvadeset osmog 2ebruara &tre!eg dana Hebruarskog

in$identa',) duboko pogo/en što su njegove najbli0e kolege bile sa buntovni$ima od samog

 početka i ozloje/en što su se $arske trupe pripremale da napadnu $arske trupe, poručnik Šin/i

5akejama, o2i$ir pešadijskog puka Garske garde, uzeo je o2i$irski mač i $eremonijalno se

rasporio u sobi veličine osam /oa u svojoj ku!i u šestom bloku Coba!o u kvartu Jo$uja" 7a

njime se ubila i njegova 0ena %eiko, koja je, zarivši bode0 u grlo, pratila mu0a u smrt"

Poručnikovo oproštajno pismo sadr0avalo je samo jednu rečeni$uK „Divele $arske trupe” ?

0eninom pismu je, posle izvinjenja roditeljima za nedosledno ponašanje deteta koje odlazi u

grob pre roditelja, izme/u ostalog bilo zabele0enoK „;an koji je su/en vojnikovoj 0eni došao

 je"""” Poslednji trenu$i hrabrog mu0a i 0ene behu takvi da bi i demone rasplakali" 5reba re!i

da je mu0u bilo trideset, a 0eni dvadeset tri godine, a beše prošlo samo pola godine od

njihovog venčanja"

II

#ni koji su bili na venčanju poručnika 5akejame, ili oni koji bi videli venčanu sliku

4 1odine ere Šjova računaju se od stupanja na vlast do smrti $ara (irohita &*84-**'" Gar (irohito se posmrtno naziva Gar Šjova"

) Hebruarski in$ident je naziv za pobunu japanskih o2i$ira 84" 2ebruara *34" godine, u pokušaju da se $aru vrati apsolutna vlast i Japanu
„njegova izgubljena čast"” #ko .99 pobunjenih vojnika, predvo/enih mla/im o2i$irima, zauzeli su zgradu parlamenta, sedišta vojske i
 poli$ije i ubili ministra 2inansija 5akahašija, čuvara dr0avnog pečata 7aitoa i generala 6atanabea" >apali su i reziden$iju premijera
#kade, ali je premijer uspeo da pobegne, jer su pobunjeni$i greškom ubili njegovog zeta" >apadnuto je i ranjeno više drugih dr0avnih
2unk$ionera" Pobunjeni$i su govorili da sve što rade je u ime $ara, pa su u početku u0ivali simpatije dela visokih o2i$ira, ali, kada je $ar 
(irohito, šokiran ubistvima svojih bliskih savetnika i saradnika u vladi, 8" 2ebruara izdao nare/enje da se pobuna uguši, podrške
 pobunjeni$ima su prestale" <ada se čulo za $arevo nare/enje, ve!ina pobunjenih vojnika se predala, a dva mla/a o2i$ira me/u vo/ama
 pobune izvršila su harakiri"

 Bo #$% & '(% "m) je japanska mera za površinu poda" Pod u japanskoj ku!i prekriven je ramovima u obliku pravougaonika standardne
veličine na kojima je razapeta tanko pletena bambusova asura & tatami'" Prema dimenzijama tatamija grade se i prostorije u japanskim
ku!ama"
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mlade i mlado0enje, uzvikivali su od divljenja gledaju!i lepi par" 6eličanstven u slu0benoj

uni2ormi, poručnik je u levoj ru$i stezao mač, u desnoj dr0ao šapku i sa izrazom snage i

muškosti zaštitnički stajao pored mlade" Ailo je nečeg sna0nog u izrazu njegovog li$a tamne

obrve i širom otvorene krupne oči izra0avale su čistotu i samouverenost mladosti"

Ea lepotu mlade u beloj gornjoj haljini nije bilo dostojnog pore/enja" ? okruglim

očima, izme/u mekih obrva, u 2inom obliku nosa i u punim usnama, bilo je istovremeno

čulnosti i pre2injenosti" Jednom rukom, koja je stidljivo izvirivala iz rukava gornje haljine,

dr0ala je lepezu, a vrhovi prstiju, ne0no sastavljeni, behu kao pupolj$i bele rade"

Posle njihovog samoubistva, ljudi bi gledaju!i sliku mladog para tu0no primetili da

suviše često prokletstvo le0i na takvim, naizgled, besprekornim parovima" o0da je to bila
samo uobrazilja, ali gledaju!i sliku posle tragedije, izgledalo je da su dvoje mladih, stoje!i

ispred zlatnog zastora, oboje zurili sa istom vedrinom u smrt koja je bila pred njima"

' ' '

?z pomo! svog kuma natporučnika #zekija, smestili su se u novom domu u Coba!ou

u Jo$uji" 5aj njihov novi dom beše mala stara trosobna ku!a sa bašti$om pozadi" Pošto u

 prizemlju, u sobama od šest i četiri i po /oa, nije bilo dovoljno sun$a, sobu od osam /oa

upotrebljavali su i kao spava!u i sobu za primanje" Pošto nisu imali slu0avku, kada bi mu0

 bio odsutan, %eiko je ostajala sama"

<ako je u zemlji bilo vanredno stanje, bračnog putovanja nije bilo" Prvu no! posle
venčanja mladen$i su proveli u toj ku!i" Pre nego što su legli, Šin/i joj je, sede!i uspravno na

 podu i polo0ivši vojnički mač ispred sebe, odr0ao lek$iju" Dena koja se uda za vojnika treba

da bude svesna da mu0evljeva smrt mo0e da usledi svakog časa" o0e to da se desi sutra,

mo0da prekosutra" a kada se to desilo - pitao je - da li je spremna da je prihvatiI

%eiko je ustala, otvorila 2ioku na komodi i odande izvadila ono što je smatrala svojom

najve!om drago$enoš!u - bode0 koji joj je dala majka" * 7ela je ponovo bez reči i spustila

* ajka je nevesti, koja ide u mu0evljevu ku!u, davala bode0 kojim je trebalo da se ubije, ako na bilo koji način osramoti ime porodi$e,
ili ako mu0 po0eli da je iz bilo kog razloga vrati roditeljima"
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 bode0 na pod isto onako kao što je njen mu0 spustio mač" %azumeli su se odmah bez ijedne

reči i poručnik nikada više nije pokušao da proverava odlučnost svoje 0ene"

Prvih nekoliko mese$i braka %eikina lepota bila je sve ve!a i ve!a i sve blistavija,

sijaju!i mirno kao mese$ posle kiše" C pošto su oboje imali mlada krepka tela, njihov odnos

 je bio strastven" : to se nije doga/alo samo no!u" nogo puta, vra!aju!i se ku!i pravo sa

ve0banja i ne 0ele!i da gubi vreme čak ni da bi skinuo blatom ulepljenu uni2ormu, poručnik 

 je gurao svoju 0enu na pod odmah, čim bi ušao u ku!u" >i %eiko nije bila manje vatrena i

samo mese$ dana posle prve bračne no!i ona je saznala šta je sre!a" 6idevši to, poručnik je

 bio vrlo zadovoljan"

%eikino telo beše čisto i belo, a njene nabujale dojke pru0ale su čvrst i odlučan otpor"
Cli, kada bi ve! popustile, te dojke behu štedre u svojoj prisnoj i privlačnoj toploti" Fak i u

 postelji ovo dvoje su bili strahovito, čak jezivo ozbiljni" ?sred divlje i opojne strasti njihova

sr$a behu stalo0ena i uzdr0ana"

Preko dana, u kratkim predasima u toku ve0bi, poručnik je mislio o 0eni, a %eiko,

$elog dana sama u ku!i, se!ala se lika svog mu0a" Fak i kada nisu bili zajedno bilo im je

 potrebno samo da pogledaju venčanu sliku i da se ponovo uvere u svoju sre!u" %eiko se, čak,

nimalo nije čudila što je čovek, koji joj je do pre nekoliko mese$i bio potpuno nepoznat,

mogao da postane sun$e oko koga se okretao $eo njen svet"

7ve ovo imalo je moralnu podlogu i bilo je u skladu sa #brazovnim ediktom 9 koji je

 propisivao da „mu0 i 0ena treba da se sla0u”" >ikada se %eiko nije usprotivila mu0u, niti je

 poručnik ikada imao razloga da ukori 0enu" >a ku!nom oltaru je, pored ploči$e sa zapisom iz

velikog svetilišta :se, stajala 2otogra2ija njihovih $arskih veličanstava i svako jutro, pre nego

što bi krenuo na du0nost, poručnik bi zajedno sa 0enom zastajao na tom posve!enom mestu i
oboje bi se duboko poklonili" ? obrednoj posudi %eiko je uvek menjala vodu, a sveta

granči$a sakakija8  bila je uvek sve0a i zelena" Diveli su svoje 0ivote pod dostojanstvenom

zaštitom bogova i bili ispunjeni velikom sre!om od koje je drhtao svaki deli! njihovih tela"

9 @dikt o obrazovanju izdao je $ar u$uhito &posmrtno ei/i' *9" godine" ? njemu su propisane norme ponašanja u porodi$i i društvu"

 7vetilište :se je najstariji hram stare vere  šinto u Japanu" Ploči$a iz svetilišta i posuda u kojoj uvek ima vode kao ponuda bogovima, deo
 je ku!nog oltara pred kojim se svakodnevno izvode rituali u japanskoj ku!i"

8 6rsta vrbe, smatra se svetim drvetom u Japanu"
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III

:ako je reziden$ija čuvara dr0avnog pečata 7aitoa bila u blizini, nijedno od ovo dvoje

nije čulo pu$njavu ujutru dvadeset šestog 2ebruara" 5ek kada se tragični doga/aj, koji je

trajao samo desetak minuta, završio, truba koja je pozivala na zbor u mračno sne0no jutro

uznemirila je poručnikov san" 7kočivši iz postelje, bez reči oblače!i uni2ormu i opasuju!i

mač koji mu je dodala 0ena, poručnik je istrčao na snegom pokrivene uli$e u još mračno

 jutro" : nije se vratio ku!i do večeri dvadeset osmog"

%eiko je tek kasnije, iz vesti sa radija, saznala prave razmere ove iznenadne erup$ije

nasilja" 7lede!a dva dana provela je potpuno sama, u miru i iza zaključanih vrata"

<ada je bez reči istrčao iz ku!e tog sne0nog jutra, %eiko je na poručnikovom li$u

videla njegovu rešenost da umre" C ako joj se mu0 uopšte ne vrati, ve! je bila donela odluku

da umre i ona" Polako je počela da vadi svoje stvari i da ih re/a okolo"

7večana kimona3  je odabrala za poklone prijatelji$ama iz školskih dana čija je imena

i adrese ispisala na debelom papiru u koji ih je, svaki posebno, zavila" Pošto ju je mu0 stalno

 primoravao da ne misli na sutrašnji$u, %eiko nije čak ni pisala dnevnik, pa joj je sada bilo

uskra!eno zadovoljstvo koje bi mogla da ima ponovo čitaju!i zapise o sre!i koju je upoznala

 poslednjih nekoliko mese$i i kada bi ga lagano, list po list, predavala vatri" >a radiju je

 pore/ala 2iguri$e od por$elanaK psa, ze$a, veveri$u, medveda i lisi$u, a pored njih jednu vazu

i krčag" 5o beše jedina %eikina kolek$ija i, kako je pomislila, teško da !e neko takve stvari

 primiti kao oproštajni poklon" >iti bi, opet, bilo prikladno zatra0iti da joj ih stave u mrtvački

kovčeg" ;ok su joj te misli prolazile kroz glavu, %eiki se učini da su izrazi na li$ima

0ivotinji$a postali puni očaja i bespomo!nosti"

%eiko uze veveri$u u ruku i zagleda se u nju" : onda, misli joj skrenuše daleko van

s2ere tih detinjastih ose!anja" Eurila je u daljinu, negde gde su svetli kao sun$e bili prin$ipi

koje je otelovljavao njen mu0" Aila je spremna i sa radoš!u je očekivala da do uništenja bude

3  Kimono na japanskom znači ode!a" Liči na dugi ogrtač sa širokim rukavima" Denski kimono obično je ukrašen vezom" 7večani kimono
se obično pravi od najlepše svile"
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odvučena tim sunčanim kolima, ali sada, u tih nekoliko trenutaka samo!e, dozvolila je sebi

luksuz da u0iva u nevinoj privr0enosti sitni$ama" Aila je ipak svesna da je vreme kada je

volela te stvari ve! daleka prošlost" 7ada, ona je volela samo uspomenu na vreme kada ih je

volela" >jihovo mesto u njenom sr$u beše ve! zamenjeno mnogo jačom straš!u, mnogo

mahnitijom sre!om""" Jer %eiko nikada - čak ni u sebi - nije o tim uzvišenijim radostima puti

mislila kao o običnom zadovoljstvu" Hebruarska hladno!a i ledeni dodir por$elanske veveri$e

ukočili su %eikine tanke prste, ali i pored toga u nogama, ispod šara koje su se ravnomerno

 ponavljale na njenom svilenom kimonu, ona je, dok je razmišljala o sna0nom poručnikovom

zagrljaju, ose!ala toplu vla0nu put koja je mogla da rastapa i snegove"

 >i najmanje se nije plašila smrti koja je lebdela u njenim mislima i, dok je čekala

sama kod ku!e, %eiko je jednostavno verovala da bilo šta da je njen mu0 ose!ao ili mislio u

tom trenutku, njegove boli i brige, da je to sigurno vodi - baš kao i snage u njegovom telu - u

sigurnu dobrodošlu smrt" #setila je da telo mo0e da joj se sa lako!om istopi i pretvori u

najobičniju česti$u mu0evljevih misli"

7lušaju!i česte vesti na radiju čula je kako se me/u onima koji su se pobunili pominju

imena nekoli$ine mu0evljevih kolega" 5o su bile vesti smrti" Pomno je pratila razvoj

doga/aja i, dok je sve manje bilo nade da se in$ident mirno okonča, zabrinuto je mislila zašto
$ar ne interveniše i uvi/ala kako ono, što je u početku bilo pokret da se na$iji vrati ponos,

lagano prerasta u nešto što je nosilo sramotni 0ig pobune" :z puka nije bilo nikakvih vesti"

Finilo se da u svakom trenutku mogu da počnu borbe na gradskim uli$ama na kojima je još

 bilo ostataka snega"

Pred zalazak sun$a dvadeset osmog 2ebruara %eiko uplašena začu besno lupanje na

ulaznim vratima" Potrčala je niz stepeni$e i dok je drhtavim prstima pokušavala da povuče

zasun, prilika koja se nejasno videla kroz debelo mutno staklo nije davala glasa od sebe"

%eiko je znala da je to njen mu0" >ikada reza nije toliko čvrsto bila zaglavljena, opirala se i

vrata nikako nisu mogla da se otvore"

: dok još nije bila svesna kako je uspela da otvori vrata - pred njom je stajao poručnik,

njen mu0, na betonskom podu u kabani$i kaki boje i čizmama punim blatnjavog snega sa

uli$e" Eatvorivši vrata za sobom spustio je rezu, a da %eiki ne bi jasno zbog čega"

„;obrodošao ku!i"”
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%eiko se duboko poklonila, ali joj mu0 ništa nije odgovorio" : kada je ve! otpasao mač

i počeo da skida kabani$u, %eiko je stala iza njega da mu pomogne" <abani$a je bila hladna i

vla0na i beše izgubila miris konja koji se obično širio kada je bila izlo0ena sun$u" ?činila joj

se neobično teška dok joj je le0ala na ru$i" #kačila ju je na vešali$u i, zavivši mač i opasač u

rukave svoga kimona, ona sačeka da mu0 izuje čizme i u/e za njim u dnevnu sobu, prostoriju

od šest /oa u prizemlju"

 >a jasnoj svetlosti lampe li$e njenog mu0a, obraslo ve! prilično gustom bradom, bilo

 je gotovo do neprepoznatljivosti bledo i mršavo" #brazi mu bejahu upali - više nisu bili

onako sjajni i zategnuti" <ada je bio u uobičajenom dobrom raspolo0enju on bi se presvlačio i

terao je da mu odmah donese večeru, ali sada je samo seo pored stola još u uni2ormi dok mu

 je glava snu0deno klonula" %eiko se uzdr0ala da ga ne zapita da li da spremi večeru" Posle

izvesnog vremena poručnik je progovorio"

„>išta nisam znao" >isu me zvali da im se pridru0im" 6aljda zato što sam se skoro

o0enio" : <ano i (onma i Jamagu!i"”

%eiko se za trenutak setila li$a mladih uvek raspolo0enih o2i$ira, prijatelja njenog

mu0a, koji su im često dolazili u ku!u"

„7utra !e verovatno sti!i Garsko nare/enje" islim da !e ih proglasiti pobunjeni$ima"

: ja !u komandovati jedini$om koja !e imati nalog da ih napadne""" >e mogu to da uradim"

 >emogu!no je učiniti tako nešto"”

 >astavio jeK „#slobodili su me večeras du0nosti i dozvolili mi da ovu no! provedem

kod ku!e" C sutra ujutru moram da odem i da ih napadnem" >e mogu da to učinim, %eiko”

%eiko je sedela ispravljenog tela i spuštenog pogleda" Ailo joj je jasno da njen mu0

govori o smrti" Poručnik je ve! bio odlučio" 7vaka reč, duboko ukorenjena u smrti, jasno se

videla i razumela, postavljena ispred te tamne i nepomične pozadine" :ako je poručnik 

govorio kao da je u dilemi, više nije bilo mesta neodlučnosti"

? tišini koja je le0ala me/u njima bilo je čak jasno!e, kao što je jasan i bistar potok 

koji hrane snegovi koji se tope" ;ok je sedeo u ku!i posle dvodnevnih iskušenja i gledao li$e

svoje lepe 0ene, poručnik po prvi put oseti pravu smirenost" Jer odjednom je shvatio, iako
%eiko ništa nije rekla, da ona zna da iza njegovih reči stoji ve! doneta odluka"
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„;obro"""”, rekao je poručnik a oči su mu se široko otvorile i uprkos umoru koji je

ose!ao, pogled mu je bio sna0an i jasan" #n prvi put te večeri pogleda u oči svoju 0enu i rečeK

„6ečeras !u da rasporim stomak”"

%eiko nije ni trepnula" >jene okrugle oči odavalo su takvu napetost, tako nategnutu

kao zvono što odzvanja"

„7premna sam”, rekla je ona, „i tra0im dozvolu da idem s tobom”"

Poručnik je bio skoro hipnotisan snagom tih očiju" >jegove reči potekle su lako i

 brzo, kao monolog čoveka u delirijumu, i nikako ni sam nije mogao da shvati kako tako

običnim rečima mo0e da se nekome da dozvola u situa$iji koja je ozbiljna kao ova"

„;obro, idemo zajedno" Cli 0elim da mi budeš svedok pre toga, svedok moga

samoubistva" ? reduI”

<ako je to izrekao, buji$a sre!e iznenada nagrnu iz njihovih sr$a" %eiko je bila

duboko dirnuta poverenjem koje joj je poklonio mu0" a šta da se desilo, za poručnika beše

va0no da ne bude nepravilnosti u njegovoj smrti" Ebog toga mu je bio potreban svedok"

Finjeni$a da je za svedoka izabrao svoju 0enu, bio je jedan od simbola tog poverenja" ;rugi,
 još značajniji simbol, bilo je to što on, iako se zavetovao da umru zajedno, nije tra0io da

najpre ubije 0enu on je odlagao njenu smrt do vremena kada više ne!e biti u stanju da se

uveri u nju" ;a je poručnik bio sumnjičavi mu0 on bi, nesumnjivo, kao obično u takvim

samoubistvima, najpre ubio 0enu pa sebe"

<ada je %eiko reklaK „5ra0im dozvolu da idem s tobom”, poručnik to oseti kao

 poslednji plod obrazovanja koje je sam pru0io 0eni, počevši od prve bračne no!i, što ju je

naučilo da, kada do/e taj trenutak, ka0e ono što je neophodno re!i, bez ikakve senke

oklevanja" #vo je laskalo poručnikovom mišljenju o sebi kao samopouzdanom čoveku" #n

nije bio toliko romantičan ni tašt da pomisli da je te reči izgovorila spontano, iz ljubavi prema

mu0u"

7a sre!om koja je obilno izvirala u njihovim sr$ima nasmešili su se jedno na drugo, a

%eiko pomisli da sve izgleda kao da se vratila njihova prva bračna no!" Pred njenim očima

nije bilo ni bola ni smrti i učinilo joj se kao da vidi kako se ogromno beskrajno prostranstvo
otvara pred njom"
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„6oda je topla, ho!eš li sada da se okupašI”

„;aa, da"""”

„C večeraI”

#ve reči behu izgovorene tako, takvim prisnim tonom, da poručniku, za samo deo

sekunde, pade na um da je sve ovo obična halu$ina$ija"

„islim da nam večera ne!e biti potrebna, ali mogla bi da zagreješ malo sakea"”

„;obro"”

 >amerno ostavljena otvorena 2ioka komode iz koje je %eiko izvadila mu0evljev ku!ni

ogrtač+ pripremaju!i ga kada bude izašao iz kupatila, privukla je poručnikovu pa0nju" ?stao

 je, došao do komode i pogledao unutra" Fitao je jedno po jedno ime ispisano na naslaganim

 paketima sa poklonima za prijatelji$e" Poručnika ne naljuti uopšte ova otvorena

demonstra$ija herojske rešenosti njegove 0ene, ve! mu sr$e bi ispunjeno ne0noš!u" :

 ponašaju!i se kao mu0 kome 0ena detinjasto pokazuje ono što je kupila u gradu, poručnik joj

 pri/e obgrlivši je s le/a i poljubi je u vrat"

%eiko je osetila kako je po vratu grebe poručnikova neobrijana brada" 5o ose!anje, da

nije samo obična stvar me/u tolikim stvarima na svetu, bilo je za %eiko sve, ali sada, kada je

uskoro trebalo da nestane zauvek, imalo je sasvim nepoznatu sve0inu" 7vaki trenutak je

dobijao svoju vitalnu snagu i ose!aji u svakom deli!u njenog tela bili su ponovo probu/eni"

#dgovaraju!i na mu0evljevo milovanje, %eiko se podigla na prste omogu!avaju!i tako da

0ivot prostruji kroz $elo njeno telo"

„>ajpre kupanje, pa kad zagreješ sake, pripremi postelju na spratu, ho!eš liI”

Poručnik je šaputao sve ovo 0eni na uho, a %eiko je bez reči klimnula glavom" Eba$ivši

uni2ormu, poručnik ode u kupatilo" C %eiko, slušaju!i pljuskanje vode, poče u dnevnoj sobi

da priprema mangal da na njemu zagreje sake"

Posle toga, uzevši mu0evljev ogrtač, pojas i donje rublje, %eiko ode u kupatilo da ga

 pita kakva je voda" ? obla$ima magle vodene pare na podu je prekrštenih nogu sedeo

+ Jukata - ogrtač od lakog pamučnog materijala, neka vrsta penjoara, koju @vropljani obično pogrešno nazivaju kimono"
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 poručnik i brijao se".  ogla je da nazre talasasto kretanje miši!a na njegovim vla0nim

sna0nim le/ima dok je pokretao ruke"

 >išta nije ukazivalo da se nešto posebno dešava" %eiko je radila svoj uobičajeni posao

i pripremala od ostataka hrane meze koje !e jesti uz rakiju" %uke joj nisu drhtale" Fak joj je

sve polazilo za rukom mnogo bolje nego obično" 7 vremena na vreme, istina, osetila bi bolno

i sna0no ku$anje sr$a duboko u grudima, koje se, kao svetlost iz daljine, iznenada pojačavalo

i onda ponovo nestajalo" Ariju!i se u kupatilu, poručnik je najzad osetio kako mu iz tela, kao

da je izlečen, nestaje beznade0ni umor koji je ose!ao posle dana neodlučnosti i, uprkos smrti

koja je stajala pred njim, ispunjava ga ugodnim iščekivanjem" ;o njega su nejasno dopirali

zvu$i uobičajenih poslova koje je 0ena obavljala" Edrava 2izička 0udnja, potiskivana tokom

dva dana, ponovo se pojavljivala"

Poručnik je bio uveren da nije bilo ničega nečistog u sre!i koju su njih dvoje osetili

kada su odlučili da umru" #boje su u tom trenutku, mada, naravno, ne sasvim svesno i jasno,

osetili da su ona njihova normalna zadovoljstva koja su imali samo za sebe ponovo pod

zaštitom pravičnosti i 7vete sile i da su potpuno i nepobitno moralna" 1ledaju!i jedno

drugom u oči i otkrivaju!i u njima časnu smrt, osetili su se ponovo sigurni iza čeličnih zidova

koje niko nije mogao da uništi i zašti!eni neprobojnim oklopom lepote i istine" : zato, daleko
od mogu!nosti da vidi bilo kakvu nelogičnost ili kon2likt izme/u bujanja svoga tela i

iskrenosti svoga patriotizma, poručnik je čak počeo da o tim stvarima razmišlja kao o jednoj

 jedinoj"

Pribli0ivši li$e sasvim uz tamno, polurazbijeno i zamagljeno ogledalo na zidu,

 poručnik se brijao sa velikom pa0njom" 5o !e biti njegovo samrtno li$e, i ne sme da bude

nikakvih ru0nih ostataka nemarnosti" Lepo izbrijano li$e zasija ponovo mladalačkim sjajem i

izgledalo je kao da obasjava tamu ogledala" Fak je osetio da ima neke otmenosti u

 povezanosti tog svetlog zdravog li$a sa smr!u"

#no !e, baš ovakvo kakvim ga sada vidi, biti njegovo samrtno li$e" #no je, u stvari,

ve! bilo odvojeno nije više bilo njegova privatna stvar ve! je postalo bista iznad uspomene

na mrtvog vojnika" Pokušao je da zatvori oči i sve je najednom bilo zavijeno u tamu, i on više

nije bio bi!e koje gleda i 0ivi"

. Japan$i se kupaju tako što se iz kade u kojoj se nalazi vrela voda pljuskaju, sede!i ili na klupi$i ili na podu" ? kadu ulaze tek kad su
dovoljno čisti, samo da se relaksiraju"
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:zašavši iz kupatila, sa tragovima brijanja koji su ovde-onde izbijali u obliku $rvenih i

modrih pečata na glatkim obrazima, poručnik sede pored ve! dobro razgorenog mangala"

Primetio je da je %eiko, iako je do tada imala mnogo posla, uspela i da ulepša li$e" Li$e joj

 beše veselo, a usne vla0ne i nije bilo nigde tuge" 6idevši ovu $rtu strastvene prirode svoje

mlade 0ene, on shvati da je izabrao 0enu koju je trebalo da izabere"

:spivši čašu sakea on ponudi i %eiko" %eiko do tada nikad nije pila, ali sada je

 prihvatila bez oklevanja i stidljivo nasula i sebi"

„;o/i ovamo”, reče poručnik"

%eiko mu se primakla i naslonila na krilo, a on ju je zagrlio" 1rudi su joj se nadimale

dok su se u njima mešali tuga, sre!a i jaki sake, i izazivali u njoj sna0nu reak$iju" Poručnik je

 pogleda" 5o je poslednje li$e koje gleda na ovome svetu, poslednji put gleda li$e svoje 0ene"

#čima putnika koji se oprašta od predivnih vidika koje više ne!e ugledati, poručnik je pomno

ispitivao njeno li$e" Ailo je to li$e koje je beskrajno dugo mogao da gleda" >jegove $rte bile

su obične, ali ne i hladne, a usne čvrsto stisnute" Poručnik je spontano poljubi" :ako joj se

nijedna $rta nije pomerila niti se začuo je$aj, on je iznenada primetio kako ispod spuštenih

trepavi$a bujaju suze i prelivaju se kao sjajni potok"

<ad joj je malo kasnije poručnik predlo0io da pre/u u gornju sobu, 0ena mu reče da

!e do!i kada se i ona okupa"

Popevši se sam uz stepeni$e do spava!e sobe u kojoj ve! beše toplo od gasne

grejali$e, poručnik se izvali na posteljinu raširenih ruku i nogu" 6reme dok je čekao 0enu ne

 beše ni kra!e ni du0e nego što je bilo obično"

7tavio je ruke na potiljak i zagledao se u tamnu tavani$u do koje nije dopirala svetlost

stone lampe" >ije mu bilo jasno da li on to iščekuje smrt ili divlju ekstazu ose!anja" 5e dve

stvari su se mešale kao da je objekat telesne 0elje bila baš sama smrt" Cli ma šta da je bilo,

 bilo je sigurno da poručnik nikada nije osetio slobodu kao tada"

 >apolju se čuo zvuk automobila i škripanje guma koje su klizile po snegu" Evuk 

njegove sirene odbijao se od zidova okolnih ku!a""" ;ok je slušao te zvuke, osetio je kao da

se njegova ku!a izdi0e kao usamljeno ostrvo u tom društvenom okeanu koji je napolju jurio
za svojim svakodnevnim poslovima" 7vugde oko njega, silna i bez reda, prostirala se zemlja
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zbog koje je patio" #n !e umreti za nju" Cli, da li !e ta velika zemlja, za koju se on 0rtvuje

toliko da !e uništiti samog sebe, mariti imalo za toI >ije znao i to nije bilo va0no" >jegovo

 bojno polje bez slave, bojno polje na kome niko nije mogao da ostvari vredna junačka dela, to

 behu prvi borbeni redovi duha"

%eikini kora$i začuše se na stepeništu" 7tare stepeni$e u toj staroj ku!i jako su

škripale" ?vek je poručnik čekaju!i je u postelji čuo taj zvuk i on u njemu izazva prijatne

uspomene" Pomislivši da ih više nikada ne!e čuti, usredsredio se i slušao ih, trude!i se da

svaki deli! trenutka tog drago$enog vremena bude ispunjen zvukom mekih koraka na

škripavom stepeništu" 5renu$i kao da su se pretvorili u dragulje koji su svetleli nekom

unutarnjom iskričavom svetloš!u"

#ko ogrtača %eiko beše opasana jednostavnim pojasom4  čija $rvena boja ne beše

tako sjajna u tami i kada se poručnikova ruka pru0i prema njemu, %eiko mu pomogne da ga

odve0e" ;ok je još u ogrtaču stajala pred njim, poručnik sa obe strane zavuče ruke u otvore

iza rukava nameravaju!i da je zagrli, ali kada su mu prsti dotakli njeno toplo telo i kad je ona

rukama pritisnula njegove ruke pod svojim pazusima, $elo telo poče odjednom da mu gori"

Ea samo nekoliko trenutaka njih dvoje su le0ali goli pored u0arene grejali$e"

 >isu govorili ništa, ali njihova sr$a, njihova tela i uzburkane grudi gorele su od

saznanja da je to bio poslednji put" <ao da su reči „poslednji put” nevidljivom četki$om bile

ispisane na svakom deli!u njihovih tela"

Poručnik privuče 0enu sebi i poče strasno da je ljubi" ;ok su njihovi jezi$i ispitivali

usta dotiču!i jedno drugom meku vla0nu unutrašnjost, oni su ose!ali kao da je još nepoznata

agonija smrti prekalila njihova ose!anja do snage u0arenog čelika" Cgonija koju još nisu

znali, još daleki bolovi smrti, istančali su njihovo ose!anje zadovoljstva"

„#vo je poslednji put kako gledam tvoje telo”, reče poručnik, „pusti me da ga lepo

 pogledam”" : onda iskrenu štitnik stone lampe tako da svetlost obasja punom snagom %eikino

ispru0eno telo" %eiko je le0ala mirno zatvorenih očiju, dok je svetlost niske lampe otkrivala

divne obline njenog belog tela" Poručnik, ne bez sebičnosti, u0ivao je u pomisli da nikada

ne!e videti kako se ta lepota raspada u smrti"

Poručnik je puštao da mu se ovaj nezaboravni prizor zauvek ure0e u pam!enje"

4 Pisa$ upotrebljava reč „ !agoja obi”, što označava vrstu jednostavnog uskog pojasa koji je počeo da se nosi u >agoji"
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Jednom rukom milovao joj je kosu, a drugom gladio divno li$e ljube!i je tamo gde bi mu

 pogled pao" 5iha hladno!a visokog uskog čela, zatvorene oči dugih trepavi$a ispod slabo

naglašenih obrva, lepo oblikovan nos, sjaj zuba koji su svetleli izme/u punih lepih usana,

meki obrazi i mala pametna brada""" sve je to u poručnikovoj glavi postajalo vizija mrtvog

 bleštavog li$a i on je neprestano pritiskao usne na njen beli vrat - mesto koje !e %eiko uskoro

udariti sopstvenom rukom - a grlo se blago $rvenelo pod njegovim poljup$ima" 6ra!aju!i se

na usta, blago je pritisnuo svoje usne na njene i pokretao ih je po %eikinim ritmično blagim

kru0nim pokretima, kao kad mali čama$ kru0i po vodi" C kad bi zatvorio oči, svet oko njega

 postajao je kolevka koja se ljulja"

?sne su mu verno išle tamo gde su ih vodile oči" 6isoke nabujale dojke imale su na

vrhu bradavi$e kao pupoljke divlje trešnje, koje su se stvrdnule kada se poručnikove usne

zatvoriše nad njima" %uke su joj se blago povijale su0avaju!i se prema član$ima i ne gube!i

 pritom svoju zaokrugljenost i simetriju, a na njima su bili i oni ne0ni prsti koji su dr0ali

lepezu na venčanju" ;ok ih je poručnik ljubio, jedan po jedan prst povlačio se i odmi$ao od

svoga suseda kao da se stidi""" Prirodna udubina koja je le0ala izme/u grudi i stomaka nosila

 je u svojim $rtama ne samo meko!u nego i elastičnu čvrstinu i dok je samo nagoveštavala

 bogate obline koje su se odatle širile prema bokovima, imala je sama po sebi izgled

obuzdanosti i dobre dis$ipline" Aelina i bogatstvo stomaka i bokova bili su kao mleko koje se
mreška u punoj velikoj činiji, a nagla udubina osenčenog pupka mogla je da bude i sve0i trag

kapi kiše koja tek što beše pala" 5amo gde su senke bile guš!e, dlake su bile bujnije, ne0ne i

osetljive, i dok je uzbu/enje raslo u više ne pasivnom telu, nad tim delom lebdeo je miris, kao

miomiris $ve!a, koji beše sve prodorniji"

Posle izvesnog vremena, %eiko je najzad progovorila drhtavim glasomK

„Poka0i mi""" dozvoli i meni da još jedanput, poslednji put, dobro pogledam"”

 >ikada ranije nije čuo iz usta svoje 0ene tako direktan i nedvosmislen zahtev" 5o je

 bilo nešto što je njena stidljivost 0elela da krije do kraja, ali je iznenada raskinula sve veze

uzdr0ljivosti koje su je vezivale" Poručnik je poslušno legao na le/a i predao se 0eni" #na

okretno di0e svoje belo, uzdrhtalo, telo i - gore!i od nevine 0elje da uzvrati mu0u ono što joj

 je pru0io - polo0ila je svoja dva bela prsta na poručnikove oči koje su zurile u nju i lagano ih

sklopila"
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:znenada preplavljena ne0noš!u, obraza za$rvenelih od vrtoglave navale emo$ija, ona

 je obavila ruke oko poručnikove kratko ošišane kose" Fekinjaste dlake su joj bolno greble

dojke, a veliki nos bio je hladan kada se zario u njeno meso" Cli dah mu je bio topao"

Popuštaju!i malo zagrljaj ona se zagledala u mu0evno li$e" Jake obrve, zatvorene oči, sna0an

nos, lepe usne čvrsto stisnute""" plavičasti lepo izbrijani obrazi od kojih se odbijala svetlost i

koji su lako svetlu$ali" %eiko je ljubila sve to jedno po jedno" Ljubila je široki vrat, jaka

uzdignuta ramena, sna0ne grudi sa jednakim krugovima kao štitovima i $rvenkastosme/e

 bradavi$e" :z pazuha, natkriljenih ramenima i grudima, iz prostora obraslog dlakom, dizao se

sladak i melanholičan miris u kome beše neke arome mlade smrti" Poručnikova gola ko0a bila

 je u0arena kao polje zrelog 0ita, a svugde su se isti$ali obli miši!i koji su na stomaku

okru0avali mali nevini pupak" 1ledaju!i taj mladalački čvrst stomak, stidljivo prekriven

 jakim dlakama, %eiko pomisli kako !e uskoro taj stomak surovo biti rasečen mačem i polo0i

glavu na njega plaču!i o0aloš!eno i kupaju!i ga poljup$ima" C poručnik, na dodir 0eninih

suza osetio se spremnim da izdr0i hrabro i najgore muke koje ga očekuju"

<akva su ushi!enja njih dvoje do0iveli posle ovakvih strasnih milovanja, mo0e lako

da se zamisli" Poručnik se podigao i slabo telo svoje 0ene, is$rpljeno tugom i suzama, uzeo u

čvrst zagrljaj" Li$a su im bila strasno pripijena grudi mokre od znoja priljubljene svaki deli!

dva mlada tela postao je toliko jedno da se činilo neverovatnim da !e se ikad razdvojiti" 7a
visina ponirali su u bezdane, a iz bezdana razvijali bi krila na kojima bi se ponovo vinuli u

vrtoglave visine" Poručnik je dahtao kao pukovski zastavnik na dugom maršu""" : kako se

 jedan krug završavao, gotovo odmah ra/ao bi se novi talas strasti i oni bi se bez traga umora -

 jednim pokretom, bez daha - ponovo uzdizali do samog vrhun$a"

IV

<ada je poručnik odlučio da prestane, to nije bilo zbog umora" >ije 0eleo da izgubi

snagu koja mu je bila potrebna za samoubistvo a, s druge strane, bilo bi mu 0ao da

 prezasi!enoš!u upropasti lepotu ovih poslednjih trenutaka"

Pošto je poručnik očigledno odlučio da prestane i %eiko je sa uobičajenom
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 pokornoš!u učinila što i on" Le0ali su na le/ima sa isprepletanim prstima i zurili u tamnu

tavani$u" 7oba je bila topla, pa čak ni kada je znoj prestao da im izbija iz pora, nisu osetili

hladno!u" >apolju, u tihoj no!i, prestali su da se čuju zvu$i automobila, čak ni buka vozova i

tramvaja sa stani$e Jo$uja nije dopirala do njih" Pošto bi prvo odjekivali kroz deo grada

opasan opkopom,) počeli bi da se gube u parku obraslom gustim drve!em, prema uli$i koja

 je prolazila ispred palate Ckasaka" 5eško je bilo verovati da, u napetosti koja je obuzela $eo

taj kvart, dve grupe $arske vojske teško zava/ene i razdvojene, stoje jedna prema drugoj

spremne za bitku"

#se!aju!i toplotu koja je još izbijala iz njihovih tela, dvoje mladih su ponovo u

mislima pre0ivljavali slasti koje su osetili i se!ali se svakog trenutka" 7e!ali su se ukusa

 poljuba$a kojih se nikada nisu zasitili, dodira golih tela, svakog detalja vrtoglavih

 bla0enstava" Cli iz tame tavani$e pomaljalo se li$e smrti" #va zadovoljstva ne!e više nikada

osetiti - to im je bilo poslednji put" ? isto vreme oboje su shvatili da radost takvog intenziteta

ne bi nikada više mogli da osete, čak i kada bi do0iveli duboku starost"

Eadovoljstvo isprepletenosti prstiju uskoro !e tako/e nestati" Fak !e im i šare na

drvetu koje su sada gledali na pla2onu biti oduzete" #se!ali su kako ih smrt okru0uje i sve im

se više pribli0ava" 7ada nema oklevanja" oraju da na/u hrabrosti i sami dosegnu smrt"

„;obro, hajde da se sada pripremimo”, reče poručnik" 5on odlučnosti u glasu bio je

nedvosmislen, ali u isto vreme %eiko shvati da nikada glas njenog mu0a nije bio tako topao i

ne0an kao tada"

Fekalo ih je mnogo stvari da urade pošto ustanu" Poručnik, koji nikada do tada nije

 pomagao u nameštanju postelje, sada je veselo odgurnuo pomična vrata plakara, preneo sam

dušeke i smestio ih unutra" %eiko je ugasila gasnu grejali$u i sklonila stonu lampu" ;ok je
 poručnik bio u kupatilu ona je sredila sobu očistivši je i obrisavši sve, i kada se ne bi obratila

 pa0nja na sto od $rvenkastog drveta, soba je izgledala kao prostorija za prijem, spremna za

doček nekog va0nog gosta"

„Cla se ovde pilo, zar neI 7a <anom, (onmom i >ogu!ijem"""”

„;a, svi su oni voleli da popiju"”

)  Jo"uja je jedan od tokijskih gradskih $entara, a deo grada opasan opkopom je deo oko $arske palate u 5okiju"

 Javna zgrada u evropskom stilu, koja je sada reziden$ija za strane dr0avnike i druge ugledne goste u poseti Japanu"



5/21/2018 Jukio Misima - Tri Price o Ljubavi i Smrti - slidepdf.com

http://slidepdf.com/reader/full/jukio-misima-tri-price-o-ljubavi-i-smrti 34/83

„?skoro !emo ih ponovo videti na drugom svetu" Eadirkiva!e me sigurno kada budu

videli da sam poveo i tebe"”

Pošavši niz stepenište, poručnik se osvrnuo da pogleda tu tihu čistu sobu koja je sada

 bila jako osvetljena sijali$om sa tavani$e" <roz glavu su mu prolazile slike mladih o2i$ira koji

su tu pili, smejali se i bezazleno hvalisali" >ikada nije pomišljao da !e jednog dana u toj sobi

rasporiti stomak"

? donjim dvema sobama mladi mu0 i 0ena počeše mirno i vedro sa pripremama"

Poručnik je otišao u klozet, a onda u kupatilo da se opere" Ea to vreme %eiko je sklonila

razba$anu mu0evljevu ode!u, odnela mu u kupatilo čistu uni2ormu i belu tkaninu za oko

 bedara, a onda izvadila papir i stavila na sto u dnevnoj sobi - za oproštajna pisma" #nda je
skinula poklopa$ sa kutije za pisanje i počela da stru0e prah za mastilo" * 6e! je bila odlučila

šta !e napisati u svom pismu"

%eiko je sna0no pritisnula prstima pozla!ena slova na kamenu za mastilo i voda je u

udubljenju iznenada postala $rna kao da se po njoj raširio $rni oblak" #na je prestala da misli

da su ti uvek ponavljani pokretiK taj pritisak njenih prstiju, taj zvuk koji se pojavljivao i gubio,

da je sve to bilo u stvari samo priprema za smrt" 5o je inače bila du0nost doma!i$e, obično

ubijanje vremena, dok smrt jednom ne stane pred nju" Cli sada, kao da je iz sve lakših pokreta

- dok je strugala kamen za mastilo o ploču - i iz mirisa istruganog praha, provejavala neka

neizre$iva tuga"

?redno obučen, u uni2ormi koju je navukao na golo telo, poručnik je izašao iz

kupatila" Aez reči je seo za sto, uspravan, uzeo četki$u i zagledao se neodlučno u hartiju

ispred sebe"

%eiko je uzela beli svileni kimono i otišla u kupatilo" <ada se ponovo pojavila u

dnevnoj sobi, odevena i sa lako našminkanim li$em, oproštajna poruka je ve! bila stavljena

na sto ispod lampe" Grnim debelim potezima četki$e bilo je jednostavno napisanoK „Divele

$arske trupe - poručnik Šin/i 5akejama"”

;ok je %eiko sedela preko puta i pisala svoju poruku, poručnik ju je u tišini

 posmatrao" ;uboko ozbiljan, gledao je odmerene pokrete bledih prstiju koji su vukli četki$u"

* Japan$i za pisanje četki$om koriste tuš u čvrstom stanju koji istru0u i rastvore u vodi neposredno pre pisanja"
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7a oproštajnim pismom u rukama, poručnikovim mačem zadenutim za pojas i

%eikinim bode0om u rukavu belog kimona, njih dvoje stadoše pred ku!ni oltar i počeše tiho

da se mole" #nda su ugasili sva svetla u prizemlju i dok su se penjali uz stepeni$e, poručnik 

se okrenuo prema lepoj u belo obučenoj prili$i svoje 0ene, koja se spuštenih očiju penjala kao

da izlazi iz tame koja je ostajala iza njih"

#proštajna pisma stavili su u udubljenje u gornjoj sobi"89 >ameravali su da najpre

uklone kaligra2ski natpis koji je tamo visio, ali pošto ga je ispisao njihov kum natporučnik 

#zeki i pošto su u njegovom tekstu bila čak dva znaka koja su označavala iskrenost, ostavili

su ga" : ako bude isprskan krvlju, ose!ali su da !e natporučnik #zeki razumeti"

#krenut le/ima udubljenju u zidu, poručnik je stavio mač ispred sebe i seo" %eiko je
sela ispred njega na udaljenosti od jedne širine tatamija" Pošto joj je ko0a bila sasvim bela,

ru0 na njenim usnama činio ju je izuzetno zavodljivom" Preko tatamija koji ih je razdvajao

zurili su neprestano jedno u drugo" 6idevši poručnika kako kleči ispred nje sa mačem pred

sobom, %eiko se seti njihove prve no!i i obuze je tuga" Poručnik progovori promuklim

glasom"

„Pošto nemam nikoga da mi pomogne8 mora!u da duboko zarijem mač" >e!e biti baš

 prijatno, ali nemoj da te uhvati panika" 7mrt bilo koje vrste je teško posmatrati" >e smeš da se

obeshrabriš kada to vidiš, je lM to u reduI”

„? redu je”, potvrdi %eiko i duboko se pokloni"

1ledaju!i vitku 2iguru svoje 0ene poručnik je osetio čudno zadovoljstvo" #no što je

nameravao da učini bilo je nešto van okvira porodičnih odnosa, njegova vojnička du0nost"

Eato mu je bila potrebna odlučnost, isto kao i hrabrost u borbi" 5o beše smrt ne manje vredna

od smrti u prvim borbenim redovima" #n je sada nameravao da poka0e kako bi se vladao na

 bojnom polju"

#va misao za trenutak odvede poručnika u čudne 2antazije" ?samljena smrt na

 bojnom polju""" smrt pred očima lepe 0ene""" u smrti koja ga je iščekivala bile su obe ove

dimenzije koje su se spajale u inače, nespojivo jedinstvo" 5o beše toliko slatko da se rečima

89 *okonoma + udubljenje u zidu u japanskoj ku!i koje se smatra nekom vrstom ku!nog oltara" ? njemu je obično obešena slika ili
kaligra2ski natpis"

8 Po utvr/enoj $eremoniji samoubistva rase$anjem stomaka &harakiri', samoubi$a zaseče stomak na odre/en način, a asistent ili
 pomo!nik, koga obično bira me/u najboljim prijateljima, odseče mu glavu mačem"
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nije moglo iskazati" #vo mora da je najve!i domet sre!e koju čovek mo0e da postigne -

 pomislio je" ;a njegovu smrt, svaki njen trenutak, posmatraju ove lepe oči, to je kao da ga u

smrt odnosi laki mirisavi povetara$" Ailo je u ovome nečega što beše posebna milost" >ije

 potpuno razumeo šta je to bilo, ali to beše nešto što drugi ljudi ne shvataju jer njemu je bilo

dato ono što dotle nikome ne beše dato" ? bleštavoj 2iguri svoje 0ene u belom, koja je

izgledala kao nevesta, poručniku se činilo da vidi viziju svega onoga što je voleo i onoga za

šta daje svoj 0ivot - $arski dom, na$iju, vojnu zastavu" 7ve to, sa 0enom koja je sedela pred

njim, bilo je sada tu i posmatralo ga je pomno jasnim i mirnim očima"

%eiko je tako/e gledala mu0a koji !e ubrzo umreti i mislila da nikada u 0ivotu nije

videla nešto tako divno" Poručniku je uni2orma uvek lepo stajala, ali je u trenutku dok je

razmišljao o smrti sa njegovim jakim obrvama i čvrsto stegnutim usnama, odavao ono

najlepše u muškoj lepoti"

„6reme je da se ide”, reče najzad poručnik"

%eiko se prostrla pred njim u dubokom poklonu" >ije mogla da digne glavu" >ije

0elela da šminku pokvari suzama, a nije mogla da ih zadr0i"

<ada je podigla glavu, kroz suze je nejasno videla mu0a kako obavija belu tkaninu
oko golog sečiva mača, ostavljaju!i da viri dvadesetak $entimetara oštri$e"

7tavljaju!i tako uvijen mač pored sebe, poručnik se sa kolena spustio na pod i

 prekrstio noge ispred sebe, otkopčavaju!i kopče na okovratniku bluze" >jegove oči nisu više

videle 0enu" Lagano, jedno po jedno, otkopčavao je mesinganu dugmad i otkrivao

tamnosme/a prsa i stomak" #dvezao je kaiš i otkopčao dugmad na pantalonama" ?kazala se

čista belina pojasa obavijenog oko bedara" Poručnik je gurnuo tkaninu nadole obema rukama

da bi još više oslobodio stomak i onda dohvatio tkaninom obavijeni mač" Levom rukom je

masirao trbuh gledaju!i u njega dok je to radio"

;a bi proverio oštrinu mača, poručnik previ jedan preklop pantalona otkrivši deo

 bedara, i povuče lagano sečivom preko ko0e" <rv odjednom pokulja iz rane i nekoliko

$rvenih pruga pojavi se svetlu$aju!i na jakoj svetlosti"

5o je bilo prvi put da %eiko vidi mu0evljevu krv, i ona odjednom oseti sna0no lupanje
u grudima" Pogledala je mu0a u li$e, dok je on posmatrao krv kao da je mirno pro$enjuje"
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:ako je znala da je to prazna uteha, %eiko za trenutak oseti izvesno olakšanje"

Poručnik je posmatrao 0enu, 2iksiraju!i je kao koba$" #nda, okre!u!i mač prema sebi,

malo se izdi0e i gornjim delom tela prekri vrh mača" >aglo zatezanje uni2orme na ramenima

 pokazivalo je da je za to upotrebio svu snagu, jer je 0eleo da mač zabode duboko u levu

stranu stomaka" >jegov oštar krik probi tišinu koja je dotle vladala u sobi"

:ako je ulo0io svu svoju snagu u udara$, poručniku se učini kao da mu je neko drugi

zario u stomak debelu gvozdenu šipku" 5eško je disao, u grudima mu je divlje udaralo, a

odnekud daleko - činilo mu se van njega - izvirao je strašan i mučan bol, kao da se zemlja

otvorila da upije vriju!i potok od istopljene stene" Aol je dolazio bli0e strašnom brzinom"

Poručnik zagrize donju usnu i instinktivno jeknu"

„Je li to seppukuI”,88 mislio je" Ailo je to ose!anje potpunog haosa, kao da mu je nebo

 palo na glavu i svet se pijano teturao" >jegova odlučnost i hrabrost koje su izgledale toliko

 jake pre nego što je zario mač, smanjile su se na nešto što je ličilo na vlat čelika, tanku kao

vlat kose, i na njega se navali teško ose!anje da treba da prelazi preko te vlati pripijen

očajnički uz nju" 7tegnuta šaka mu se ovla0ila i kad je pogledao, video je da mu je i ruka i

tkanina oko mača sva oblivena krvlju" : bela tkanina oko bedara bila je tamno$rvena" Pogodi

ga kao apsurd činjeni$a da se, uprkos groznim bolovima, stvari koje mogu da se vide - još

vide, i stvari koje postoje - još postoje"

? trenutku kada je poručnik zario mač u levu stranu stomaka i kada je videla kako

samrtničko bledilo naglo prekriva njegovo li$e kao iznenada spuštena zavesa, %eiko je

morala da se bori, da se obuzda da mu ne pritekne u pomo!" a šta da se desi, ona mora da

gleda, mora da bude njegov svedok" 5o je bila du0nost koju joj je poverio mu0" :spred sebe,

na udaljenosti od samo jednog tatamija, mogla je jasno da vidi kako od bola grize donju usnu"
Aol je bio tu, pred njenim očima, a %eiko nije imala načina da ga spreči"

Enoj zasja na mu0evljevom čelu" Poručnik zatvori oči, pa ih ponovo otvori kao da

nešto isprobava" #či mu behu izgubile sjaj i izgledale su nevine i prazne kao oči neke male

0ivotinje"

Aolovi pred %eikinim očima goreli su kao letnje sun$e, udaljeni potpuno od tuge koja

 ju je odvlačila" Aol je rastao sve više i više" %eiko je osetila da je njen mu0 ve! postao čovek 

88 7eppuku je drugi naziv za harakiri &drugi način čitanja istog ideograma'"
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koji se nalazi u nekom drugom svetu, čovek čije je $elo bi!e preraslo u bol - zatvorenik u

kavezu bola, a nijedna ruka nije mogla da dopre do njega"

Cli %eiko nije uopšte ose!ala bol, jer njena tuga nije bila bol" isle!i o tome, %eiko je

 počela da ose!a kao da je neko podigao surovi stakleni zid izme/u nje i njenog mu0a"

#d njihovog venčanja mu0evljevo postojanje bilo je i njeno postojanje i svaki njegov

dah bio je i njen dah" Cli sada, dok je mu0evljev bol bio opipljiva stvarnost, %eiko u svojoj

tuzi nije mogla da na/e nikakav dokaz sopstvenog postojanja"

;r0e!i mač samo desnom rukom, poručnik je počeo da ga vuče na desnu stranu kroz

$eo trbuh" Cli, kada je sečivo zašlo u $reva, njihov meki otpor počeo je da ga potiskuje

napolje, pa poručnik shvati da !e morati da nastavi obema rukama i na taj način sečivo zadr0i

duboko u trbuhu" 6ukao je sečivo kroz stomak, ali ono nije seklo lako kako je očekivao"

?sredsredio je svu snagu tela u desnu ruku i povukao ponovo" Pojavio se rez od desetak 

$entimetara"

Aol se probijao lagano iz unutrašnjih dubina, dok $eo stomak nije od njega odzvanjao

kao divlja zvonjava zvona" :li, kao hiljade zvona koja zvone na svaki njegov udisaj i na svaki

otku$aj njegovog sr$a, potresaju!i $elo njegovo bi!e" Poručnik nije više mogao da se
uzdr0ava od stenjanja" Cli, dotle je mač ve! zašao u udubinu pupka i videvši to on je osetio

zadovoljstvo i primetio kako mu se vra!a hrabrost"

<rvi je bilo sve više" 7ada je šikljala iz rane, kao da je ispumpava svaki otku$aj sr$a"

5atami ispred poručnika bio je natopljen krvlju, a sve je više krvi kapalo i iz prevoja

 poručnikovih kaki pantalona" Jedna kap, kao pti$a, prelete do %eiko i spusti se na površinu

njenog belog svilenog kimona"

<ada je mač došao do desne strane stomaka, sečivo je ve! seklo pli!e - klizavo od

krvi i sala" Cli iznenada, obuzet napadom povra!anja, poručnik je promuklo kriknuo"

Povra!anje je u0asni bol učinilo još groznijim, a stomak - koji je do tada bio čvrst i čitav -

iznenada se pokrenuo otvaraju!i široku ranu - i $reva provališe napolje, kao da i sama rana

 povra!a" <ao da ne mare za patnje svog gospodara, $reva su odavala utisak krepkog zdravlja

i skoro neprijatne vitalnosti, kada iskliznuše i prosuše se na sve strane" Poručnikova glava

klonu, ramena se opustiše, oči pretvoriše u uske proreze, a tanak mlaz pljuvačke po/e mu na
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usta" 7vetlo se uhvati u zlatu njegovih epoleta i one zasjaše"

<rvi je bilo svuda" Poručnik je bio u njoj do kolena i tako sedeo zgrčen i ravnodušan,

 jednom rukom oslonjen o pod" #štar miris ispunio je sobu, a poručnik, opuštene glave, mučio

se da povra!a dok su mu se ramena tresla" 7ečivo mača, koje su $reva potpuno potisla, još

uvek je dr0ao u desnoj ru$i"

Ailo bi teško zamisliti junačniji prizor od onoga koji je odavao poručnik u tom

trenutku, kada je ponovo skupio snagu i zaba$io glavu" Pokret je bio nagao i on potiljkom

udari o stub u udubljenju zida" %eiko je do tada sedela opuštene glave i zurila u plimu krvi

oko svojih nogu, ali je ovaj zvuk iznenadi i primora da digne glavu" Poručnikovo li$e nije

 bilo li$e 0ivog čoveka" #či su mu bile prazne, ko0a isušena, nekada tako sjajni obrazi i usne
 behu boje suvog blata" 7amo se desna ruka pokretala" %evnosno ste0u!i mač lebdela je

drhtavo u vazduhu - kao ruka marionete - i pokušavala da vrh mača upravi prema dnu vrata"

%eiko je gledala kako njen mu0 čini taj poslednji beznade0ni napor koji joj je razdirao sr$e"

7vetlu$aju!i, umazan krvlju i masno!om, vrh mača je pojurio prema vratu nekoliko puta, ali

više nije bilo snage da ga vodi"

6rh sečiva udarao je u okovratnik i kopče na njemu" :ako su kopče bile otkačene,

tesni vojnički okovratnik se ponovo zatvarao i tako štitio vrat"

%eiko nije mogla više da izdr0i" Pokušala je da pomogne mu0u, ali nije mogla da

ustane" Puze!i na kolenima kroz krv, dok joj je beli kimono postajao sve $rveniji, ona do/e

do njega i rastvori mu okovratnik" ;rhtavo sečivo najzad do/e do golog mesa na vratu" ? tom

trenutku %eiki se činilo da je ona gurnula mu0a napred, ali nije bilo tako" Poručnik je sam

ranije isplanirao ovaj pokret" Poslednjom snagom on se ba$i na sečivo, a ono mu probi vrat

izašavši na drugu stranu" 7na0an mlaz krvi šiknu" Poručnik je sada mirno le0ao sa plavim
čelikom koji je štrčao s druge strane njegovog vrata"

V

? čarapama koje su se klizale natopljene krvlju, %eiko lagano si/e niz stepeni$e" 7oba
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na spratu bila je potpuno tiha"

?palivši svetlo, ona zatvori glavni dovod gasa i prosu vodu na poluizgoreli ugalj koji

 je tinjao u mangalu" Eatim stade pred veliko ogledalo u sobi od četiri i po /oa i podi0e donji

deo svog kimona" <rv na njemu izgledala je kao islikana smela i lepa šara" <ada je sela pred

ogledalo, osetila je na bedrima hladno!u od mu0evljeve krvi i zadrhtala" #nda je lagano i

dugo nastavila da se ure/uje" 7tavila je ponovo $rvenu boju na obraze i debelo namazala usne

ru0em" 5o više nije bilo šminkanje da bi se zadovoljio mu0" 5o je bilo ulepšavanje za svet

koji ostavlja za sobom i bilo je nečeg čarobnog i spektakularnog u njenim pokretima četkom"

<ada je ustala, tatami ispred ogledala bio je vla0an od krvi, a da ona toga nije bila ni svesna"

6ra!aju!i se iz klozeta, %eiko je zastala na betonskom podu pored ulaza" <ad je njen
mu0 prethodne no!i stavio rezu na vrata to je bilo zbog priprema za smrt" %azmišljala je

kratko o tom jednostavnom problemu" ;a li da ostavi vrata otvorenaI Cko budu zatvorena

mo0e da pro/e i nekoliko dana dok susedi ne shvate da se nešto neobično desilo i saznaju za

njihovo samoubistvo" >ije joj se svi/ala misao da njihova tela počnu da trunu pre nego što ih

na/u" :pak joj se učinilo da je najbolje da ostavi vrata otvorena""" 7kinula je rezu i otvorila

 prozorči! na vratima na kome je staklo bilo zamrznuto""" :znenada hladan vetar prodre unutra"

 >ije bilo nikoga na uli$i u pono!, a zvezde su treptale izme/u drve!a ispred ku!e preko puta"

#stavljaju!i tako vrata, %eiko se pope uz stepeni$e" :šla je tamo-amo i čarape joj se

više nisu klizale" 6e! na pola puta nozdrve joj ispuni neobičan miris"

Poručnik je le0ao li$em u moru krvi" 6rh mača koji je štrčao iz njegovog vrata bio je

 još upadljiviji nego ranije" %eiko je nepa0ljivo prešla preko krvi" 7ela je pored poručnikovog

tela i netremi$e gledala u njegovo li$e koje je obrazom le0alo na tatamiju" #či su mu bile

širom otvorene, kao da je nešto bilo privuklo poručnikovu pa0nju" #na mu je podigla glavu
 pridr0avaju!i je rukavom kimona, obrisala mu usne i spustila na njih poslednji poljuba$"

#nda je ustala i iz komode uzela novi beli čaršav i pojas od haljine" ;a ne bi uprljala

haljinu, obavila je čaršav oko pasa i vezala ga pojasom oko bedara"

%eiko je sela na korak od poručnikovog tela" :zvadivši bode0 iz rukava, razgledala je

 pomno sečivo tupog sjaja i prinela ga usnama" ?kus uglačanog čelika bio je pomalo sladak"

%eiko nije oklevala" <ada je pomislila da !e bol koji je otvorio jaz izme/u nje i
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njenog mu0a postati i deo njenih ose!anja, ona pred sobom vide samo sre!u što !e u!i u

kraljevstvo koje je njen mu0 ve! osvojio" >a li$u njenog mu0a bilo je nečeg neobjašnjivog,

što je gledala prvi put" #na !e sada rešiti tu zagonetku" %eiko je pomislila da !e i ona, najzad,

mo!i da oseti pravu gorčinu i slast tog velikog moralnog prin$ipa u koji je on verovao" #no

što je do tada ose!ala samo nejasno kroz primer svoga mu0a, mo!i !e da okusi sopstvenim

ustima"

%eiko je prislonila vrh bode0a na vrat i sna0no pritisnula" %ana je bila plitka" 1lava

 joj je gorela a ruke nekontrolisano drhtale" #na sna0no povuče sečivo u stranu" 5opla tečnost

 joj poteče u usta i sve joj postade $rveno ispred očiju od krvi koja šiknu" #nda je skupila

snagu i zarila vrh bode0a duboko u grlo"
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JAJA

Nuki!i, Bataro, osuke, 7a$uo i :ngoro su više od svega voleli da se zabavljaju" Petori$a

studenata bili su krupni, kočoperni, plahoviti i bučni, i suviše lenji da bi uopšte išli na

 predavanja" Aili su članovi veslačkog tima i 0iveli su kao da im se 0ivot sastoji samo od

veslanja i zabave, kao da su na sportskim pripremama" Eajedno su stanovali u ogromnoj sobi

od dvadeset tatamija u jednoj ku!i za izdavanje i delili stambene troškove" Priča se da je

 pokojni vlasnik imao ele2antijazis, koji se neprekidno pogoršavao, pa je u ku!i izgradio i

 jednu tako veliku prostoriju, mislivši da !e njegovo telo postati toliko ogromno, da ne!e mo!i

da boravi u sobi normalne veličine" Petori$a momaka svakodnevno su se takmičili ko !e

spavati du0e i nikada im nije padalo na pamet da sklanjaju posteljinu"83

Nuki!i je imao veoma lošu naviku da se prema stvarima koje su pripadale njegovim

drugovima odnosi veoma opušteno" :zgledalo bi kao da drema, ali ve! nekoliko trenutaka

 pošto niko nije obratio pa0nju na njega, kutija sa pečenim kestenima ispod stola njegovog

$imera bi se ispraznila" ;ogodio mu se i jedan neobičan in$ident, kada je, umesto svoje,

obukao studentsku uni2ormu svoga druga i, našavši pun novčanik u d0epu, otišao i predao ga

 poli$iji, uveren da je nekome uzeo novčanik dok je bio pijan"

Bataro je bio nepopravljivi 0enskaroš" Ailo je najimpresivnije to što 0enama nije

dozvoljavao da se odvoje od njega" Jedne večeri pratio je mladu 0enu čak do ulaza u Garsku

 palatu, ali, na0alost, čuvari ga nisu pustili da za njom u/e unutra" >ije oklevao, skočio je u

vodu, preplivao kanal oko palate i dospeo do velikog kamenog zida, koji je opkoljava" <ad se

 popeo na vrh zida, video je devojku koju je pratio, kako ulazi u palatu" >astavio je da je

tvrdoglavo prati i, kakav je, mogao je da dopre do $aričine spava!e sobe i vidi njenu belu

$arsku nogu, dok izlazi iz postelje" ? sobi, devojka je uzela klešta u ruke i njima izvadila

83 7oba od dvadeset tatamija &/oa' je prevelika za normalne uslove 0ivota u japanskoj ku!i" >ajčeš!e prostorije za stanovanje su veličine 4
do  tatamija, tako da je ova soba veličine omanje školske učioni$e"

? japanskim ku!ama se, inače, posteljina se svakog jutra sklanja u plakare, a u sobi se onda obavljaju druge aktivnosti"
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tresku koja se zabila u njeno $arsko stopalo" :spalo je da je devojka bila dvorjanka, koja je

 bila izašla iz palate, kako bi kupila klešta i pomogla $ari$i"

;evojka je naletela na Bataroa dok se vra!ala prema svojim odajama, pripretila mu

kleštima, koje su u njegovim očima izgledale ogromne kao baštenske makaze za podrezivanje

drve!a, pa je uplašen pobegao koliko su ga noge nosile"8+

osuke je bio lakomisleni mladi!, koji je u0ivao u tome da ljudima govori la0i, a la0i

su mu bile neverovatne, pa ponekad nisu ni bile la0i" „7un$e izlazi na istoku, pa tako i mese$"

:stina je, video sam svojim očima”, govorio bi uverljivo" :liK „;anas sam video jednog star$a

i, mo0eš li da veruješ, bio je star 5o je istina, video sam ga svojim očima”" >iko od drugova

mu više ništa nije verovao, niti ga je uzimao ozbiljno, ali su ga svi pomno slušali i pravili da
mu veruju" Aaš pre neki dan osuke je svima ispričao zanimljivu anegdotu koju je pročitao u

Plutarhovim „?porednim 0ivotopisima”" „Cntonije i <leopatra su otišli da pe$aju, a Cntonije

nije mogao ništa da upe$a" #n je, da <leopatra ne čuje, naredio jednom ribaru da zaroni i

zakači mu ribu na udi$u" :zvukao ju je suviše brzo, pa je <leopatra posumnjala i shvatila u

čemu je stvar" #na mu je čestitala, ali je slede!eg dana, kada su opet otišli na pe$anje, jednom

gnjur$u dala usoljenu haringu da zakači na Cntonijevu udi$u" <ada ju je izvukao i svi videli

šta je uhvatio, svi su se ludo smejali”" osukeovi drugovi nisu bili toliko naivni da poveruju
da bi u Plutarhovim „?porednim 0ivotopisima”, makar ih čitao od kori$a do kori$a, mogao

da nai/eš na takvu priču" 7amo su se pogledali i učinili sve da se ne nasmeju"

7a$uo je bio od nasilne sorte, koji je voleo da se potuče i upadne u sukobe" ;ok je bio

u osnovnoj školi, dobio je ti2usnu grozni$u i nisu mu dali da jede ništa osim pirinčane kaše"

7ačekao je da bolničarka iza/e iz sobe, pa je ispuzao iz kreveta, uhvatio vrap$a koji mu je

stao na prozor, ispekao ga na svom vrelom telu i pojeo" <ada je pojeo desetak vraba$a,

odmah se oporavio" ? srednjoj školi prvo je prikupio energiju tako što se najeo ukusnog

sukijakija, koji je pripremio od zmija uhva!enih u šumarku pored škole, a onda je krenuo u

herojsku misiju da upadne u spava!u sobu uvek ljutitog direktora škole, dok je ovaj spavao"

7kovao je plan da po direktorovoj !elavoj glavi pospe barut, u uši mu zabije sve!e i zapali ih

obe odjednom" ? toj školi se još prepričava kako su iskre sevale oko direktorove glave i kako

 je vatromet sipao iz njegovih ušiju, stvaraju!i iznad njega ogromni oblak u boji, koji je ličio

na višebojnu hrizantemu" Priča se opet lepo završila, jer su na direktorovoj !elavoj glavi posle

8+ #vakav doga/aj je potpuno nemogu! u Japanu" >iko iz Garske palate ne izlazi peši$e, tek tako, zbog nekih neočekivanih potreba, niko
ne sme da se pribli0i zidinama Garske palate u 5okiju, a kamoli da pliva po kanalu ili se penje na opkope" Gela ova s$ena je potpuno
apsurdna"
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ovog vatrometa ponovo počeli da rastu $rni čuper$i kose, gluvo!a mu je bila izlečena, a

7a$uo je od njega dobio počasnu diplomu kao priznanje za izuzetne zasluge"

:ngoro je čudesno mnogo pio" <ada je bio mali, pao je u punu ka$u sa sakeom u

 porodičnoj pe$ari" Aio je u opasnosti da se udavi, ali je brzo reagovao i počeo da pije sake iz

ka$e" Ea samo nekoliko trenutaka ve! je mogao da stoji, a nivo sakea opao je negde oko

njegovog pojasa" ?mesto da se udavi, dečak je odlučio da je bolje da pije nego da se utopi i

tako se spasao"

Pošto su ovakva petori$a 0ivela zajedno, mo0ete da zamislite kakav su haos i

uznemirenje izazivali u susedstvu" >isu se bojali ničega" >isu imali vremena da sanjare kao

slabi!i, niti su imali kada da misle kao mudra$i" 7va petori$a mislila su jedno isto - da se svet
sastoji od čama$a i njihovih tela" : ničega više" Što se tiče 0ena, pi!a i hrane, te stvari su

 pripadale drugom svetu, ali su lako mogle da se naruče, kad im je bilo neophodno" 6an tog

svog uverenja, svet im ništa nije značio" Cko bi ta petori$a samouverenih momaka široko

otvorenih usta pogledali u nebo i nasmejali se, sun$e bi, uznemireno tolikom demonstra$ijom

samouverenja, sigurno do0ivelo šok, i palo u usta jednog od njih petori$e, opekavši mu jezik"

Cli, to nije bilo sve" ;a bi odr0ali tempo svojih aktivnosti, oni su se trudili da ne

zapuste svoje 2izičke aktivnosti i 2izičku spremnost, pa su svakoga dana ujutru za doručak pili

0iva jaja našte sr$a" 1azdari$a im je donosila doručak i servirala na velikom prostranom

niskom stolu usred njihove sobe" >jih petori$a bi na njenu pojavu nogama odgurnuli

 posteljinu ustranu i okupljali se oko stola u najboljem raspolo0enju" ;ok su sedeli tamo i

gledali u pore/ane /akonije, bili su očigledno spremni da, ako treba, progutaju i čitav sto"

;ok im je gazdari$a sipala kuvani pirinač u činije, Nuki!i bi češao le/a svojim

štapi!ima za jelo, Bataro bi umakao štapi!e u supu miso i ispisivao čudne šare i $rte0e po
stolu, neugla/eni osuke je stavljao svoje štapi!e u uglove usta, prave!i se da su mu to

izbačeni očnja$i, 7a$uo bi štapi!ima ubijao muve na površini stola, a :ngoro se jednostavno

 pravio kao da ga pirinač uopšte ne interesuje"

Ea doručak su uvek praktikovali čudan običaj" ?zviknuvši u horu svojim promuklim

glasovima „?daraj”, oni bi jednim udar$em razbijali jaje o ivi$u činije i ispijali ih u jednom

gutljaju" Pre nego što bi taj jutarnji ritual počeo, gazdari$a, koja je ve! bila u godinama i

 pazila na svoje bubne opne, uvek bi pobegla u prizemlje"
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7usedi su se sada ve! bili navikli, ali su u početku, kad su se petori$a tek uselila,

 be0ali od ku!a kada bi se začuli zastrašuju!i urli$i i detona$ije" Evu$i tog svakodnevnog

rituala sa razbijanjem jaja čuli su se kilometrima uokolo u svim prav$ima"

Nuki!i bi ispio svoje jaje bez ijedne reči"

Bataro bi, li0u!i jezikom usne, mrmljaoK „eko je kao 0ena”"

osuke bi simpatično izjavioK „Pili!i su postali od jaja - to je, znaš, istina”"

7a$uo bi se smejuljio i objavio da „0ive stvari imaju izvanredan ukus”"

C :ngoro bi uvek , dure!i se, rekaoK „(o!u liker od jaja”"

7a izrazom krajnjeg zadovoljstva, petori$a momaka bi raščepila usta široko kao da su

klimava vrata nekog maga$ina, i uba$ivali u njih hrane koliko su mogli" C onda bi se izvalili,

kako ko stigne, na pod, i podigli visoko svoje dlakave noge prema pla2onu" #ni koji puše

dimili su $igarete, a čelo najbli0eg druga koristili bi kao pepeljaru"

Jedne večeri bili su pozvani na večeru kod nekog starijeg člana veslačkog tima" Posle

krkanja takvih spe$ijaliteta kao što je slonovo meso sa susamovim semenkama, presno

sokolovo meso, pečena mačka, 2ini konzome od mahovina sa buba švabama, meso sa

0ira2inog vrata ise$kano u tanke komade,8.  a posle toga je svako pojeo po deset činija

kuvanog pirinča" C onda, kada su se dobro najeli, krenuli su ku!i, zagrljeni, 0ustro pevaju!i"

 >aravno, alkohol je je dobro natopio njihova tela, kao što sok maslinovog drve!a prodre sve

do najdaljih delova liš!a, ili kao što geril$i umeju da prodru čak do kreveta u kojima u

kasarnama spavaju njihovi neprijatelji" ;a bi postigao isti stepen pijanstva kao njegovi

drugovi, :ngoro je morao da pripremi posebno velike količine alkohola" 5e večeri je popio
trideset pet litara sakea, dvadeset osam 2laša piva, dvadeset i dva litra šo!ua,84  tri 2laše

konjaka i pet 2laša viskija" 5o je sve popio za večerom, koja je trajala pet časova" :ngoro je na

kraju ozbiljno počeo da razmišlja o tome da bi trebalo da zaku$a klin u svoj stomak, okači na

njega otvarač za 2laše sa $rvenom platnenom trakom, a, kad popije sve što je nameravao i

 proguta i 2laše i drugu ambala0u, izvuče klin i pusti da alkohol isteče napolje, van njegovog

tela" #nda bi, kao zmija, koja kad ispije sadr0inu jaja ispljune njegovu ljusku, i on mogao da

8. #va jela, kao i sukijaki od zmijskog mesa pomenut pre toga, ne postoje u Japanu" #čigledno je da išima ovu pripovetku koristi da
isproba svoj smisao za parodiju, groteskno i svoj smisao za &$rni' humor"

84 Šo!u je jako japansko alkoholno pi!e koje se pravi od ječma, slatkog krompira ili pirinča"
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izbljuje prazne 2laše i drugu ambala0u koju je progutao"

Cli, baš dok je bio pustio svojoj mašti na volju, njegovi drugovi zapevaše njihovu

veslačku pesmu, on zapeva sa njima, povremeno podriguju!i"

 >aš čama$ je ro/en

na gnevu bogova"

#blika je kao sirena

sa glatkim stomakom

koja se podsmeva talasima"

Juri brzo, dragi naš čamče

Aaš tu je :ngoro podrignuo, kao da ih prati na nekom muzičkom instrumentu, a svi se

nasmejaše i nastaviše da pevaju"

 >aši takma$i nas

nikada ne!e sti!i"

#ni koji se usude da

 pokušaju da nas stignu"

Juri brzo, dragi naš čamče

7ledila su ritmička podrigivanja"
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?moran od trke on

sti0e na mirnu obalu

kupa se pod zra$ima sun$a

osve0en on mrmljaK

„Ljudi mi nisu potrebni”"

Juri brzo, dragi naš čamče

#pet ritmička podrigivanja"

7meju!i se veselo, pevali su i pevali, rame uz rame, spuštaju!i se niz brdo" Prošlo je

ve! bilo dosta vremena otkako su krenuli iz ku!e svoga druga i ve! je bila kasna no!" >ije

 bilo ni mese$a ni zvezda na nebu, samo poneka ulična svetiljka postavljena na visoke

 betonske zidove sa obe strane uli$e" ? podno0ju brda čekala ih je široka uli$a kojom su

 prolazili tramvaji, ali nisu mogli da čuju ni eho prolazaka vozova, niti zvuke sirena

automobila"

Pošto je ve! bilo prošlo više od dva sata od polaska poslednjeg voza metroa, petori$a

mladi!a planirali su da na/u neki stari taksi i ubede taksistu da ih preveze jevtinije" Ailo im je
 jasno, me/utim, da bi suviše poga/anja i preganjanja moglo da razljuti taksistu, da ih on

 prijavi poli$iji, ili da čak izbije tuča"

Cli, široka uli$a prema kojoj su hodali izgledala je još daleko, kao da nikako nisu

mogli da stignu do nje" >ajzad shvatiše da su mo0da pošli u pogrešnom prav$u, kad su došli

do jedne prljave male uli$e, pretrpane drvenim ku!i$ama" ?li$a je bila toliko uska, da njih

 petori$a nisu više mogli da hodaju jedan uz drugog, pa se podeliše u dve grupe"

„Pa, ništa, ako nastavimo ovako valjda !emo sti!i do te velike uli$e”, reče jedan od
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njih"

5ako njih petori$a nastaviše da hodaju, pevaju!i kao i pre"

 >a obe strane uli$e re/ale su se pospane ku!e, pore/ane u potpunom neredu" #no što
im je izgledalo da su osvetljeni prozori bio je ustvari samo odsjaj dalekih uličnih osvetljenja"

Povremeno su se videle reklame za salone za masa0u, za ginekološke ordina$ije, ali tekstovi

na njima nisu uvek mogli da se peročitaju u mraku" 5ek su povremeno mogli da pročitaju

„;obrodošli novi pa$ijenti” ili „<u!ne posete po podne, osim nedeljom”" >aravno, bilo je

 prirodno da je 7a$uo stalno 0eleo da ih razbije, ili skine sa postolja, ali pošto je bio stešnjen

izme/u drugova i nije mogao da ruke pokre!e slobodno, odustao je od te namere"

 >a jednoj strani uli$e pru0ao se niski kameni zid, na kome je bilo tragova mahovine"

irisao je na humus, a zemlja kojom su stupali bila je neobično klizava"

„>isi li čuo poli$ijsku pištaljkuI” zapita neko od njih"

„(ej, u pravu si”

7ad su ve! jasno mogli da čuju zvi0danje, ne samo jedan-dva zvi0duka, nego više

njih, koji kao da su se dozivali" :znenada se začu i topot koraka i to koraka mnogo osoba, pa

ih to natera da stanu"

 >ekoliko poli$aja$a je u kordonu išlo prema njima, ne dozvoljavaju!i im da pro/u"

Šapke su bili spustili na oči, stezali su čvrsto u šakama svoje pali$e i išli uz uli$u prema

 petori$i drugova" <orak po korak, pribli0avali su se bez reči"

Pošto su to bili hrabri mom$i i znali da se uvek sna/u, i ovoga puta pokušaše da na/u

izlaz iz ove situa$ije, ali odmah otkriše da su i iza njih poli$aj$i, isto tako spuštenih šapki,

koji su išli prema njima" :zgledalo je kao da ih ima sve više i više i da im se neprekidno

 pribli0avaju i ve! im dah!u za vrat"

„;a li nešto nije uredu”, najzad progovori Nuki!i prijateljskim pospanim tonom, „mi

smo na putu prema našem stanu”"

„6i ste uhapšeni” odgovori jedan poli$aja$"
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Nuki!i i drugovi se zgledaše i u trenu se zaleteše na poli$aj$e koji su ih opkoljavali"

 >jihov iznenadni napad na poli$aj$e stvarno je bio spektakularan, jer su grabili jednog po

 jednog i udar$em ih obarali na zemlju" ;ok su poli$aj$i padali, čuli su se čudni zvu$i kao da

se razbijaju neke ljuske, a zemlja pod njihovim nogama postajaše sve klizavija i klizavija"

Počevši da se klizaju, drugovi padoše jedan za drugim, a drugi poli$aj$i im vezaše ruke

lisi$ama"

Poli$aj$i su ih sprovodili, dr0e!i po dvoji$a jednog od momaka za ruke" ?li$a se

 polako širila, omogu!avaju!i im da slobodnije hodaju, a put se sada uspinjao" >a uglu uli$e,

ispod uličnog stuba sa svetiljkom na vrhu, Nuki!i pogleda u jednog od poli$aja$a koji su ga

sprovodili, ali je izgledao čudno, jer mu je li$e bilo potpuno bez ikakvih $rta"

7tešnjeni me/u poli$aj$ima, drugovi su i dalje hodali" 7vi su !utali, pa Nuki!i pomisli

da mora da su i njegovi drugovi otkrili ono što je i on, da poli$aj$i uopšte nemaju li$a" Cli,

shvativši da je do pre samo nekog vremena bio popio velike količine alkohola, pomisli da se

on mo0da ipak vara"

Pogledao je sada prema poli$aj$u sa svoje leve strane, pa shvati da je i on isti kao ovaj

sa desne, jer ni on nije imao nikakvih $rta li$a, bilo je belo i potpuno okruglo" ?činilo mu se

da su na okruglom li$u naznačeni obrazi, ali je to mo0da bila samo varka"

„1ospode, ovo nisu ljudi, oni su jaja” shvati Nuki!i" #n naglo spusti svoju tvrdu

glavu prema poli$aj$u, siguran da !e mo!i da mu razbije li$e-ljusku, ali poli$aja$ vešto izbe0e

Nuki!ijev napad"

 >a vrhu brda, ugledaše zgradu koja kao da je stajala na nekoj velikoj steni" >ijedan

od petori$e nikada nije video takvu zgradu u kraju kroz koji su prolazili, iako su često išli u

 posetu svome drugu kod koga su pre toga bili na večeri" #gromna zgrada izgledala je

izdaleka kao veliki stadion za bejzbol, konkavnog oblika, ali je, za razliku od pravog

stadiona, bila prekrivena krovom" Aila je nepravilnog oblika, kao da su konstruktori 0eleli da

se pobune protiv pravilnog kruga, a visoka kula u obliku roga izdizala se iznad krova, bez

ikakvih stubova koji bi je podupirali"

Prošli su kroz teška vrata i ušli u zgradu" ?nutra je izgledalo kao u nekom velikom

am2iteatru, ali je bilo mračno i hladno" ? početku nisu videli ništa, ali su ose!ali da ih unutra
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čeka čitava gomila" ?mesto zvukova koji bi odavali ljudsku gu0vu, čulo se zve$kanje kao

trenje 2igura od slonovače kojima se igra kineski šah"8)

ladi!e su odveli do sredine prostorije, gde su uspeli da razaznaju beli visoki

 podijum ispred sebe, na kome su sedela troji$a sudija" Elatan vez na njihovim $rnim togama

svetlu$ao je, a li$a sudija bila su isto kao kod poli$aja$a, okrugla površina gigantskih jaja"

#kru0ni tu0ila$, slu0beni branila$, pisari i sudski slu0beni$i i čuvari, svi su tako/e bili jaja"

Petori$a studenata, čije su se oči ve! bile privikle na tamu, shvatiše brzo da su i hiljade

 prisutnih u publi$i tako/e bili isti - to su bila jaja"

Aez ikakvog uvoda, tu0ila$ je počeo da izla0e svoj stav" >ije imao usta, a njegov jaki

glas kao da je izlazio iz unutrašnjosti njegovog oblog tela"

„5ra0im smrtnu kaznu za petori$u optu0enih, Nuki!ija, Bataroa, osukea, 7a$ua i

:ngoroa, koji su se totalno nezakonito ponašali" #ptu0eni su kršili prava jaja, gazili naš ponos

i namerno činili nezakonite akte protiv nas" >e samo da su upotrebljavali jaja kao hranu, nego

su time što su namerno svakoga bogovetnog jutra razbijali jaja i zvu$ima koje su proizvodili

dok su nam razbijali ljuske, širili propagandu da su jaja stvorena da bi ih ljudi konzumirali"

:storija poni0avanja nas jaja, kroz koriš!enje naših tela za ishranu, je veoma duga, ali niko

kroz tu istoriju se nije tako poni0avaju!i ponašao prema nama, ispijaju!i nas tako drsko i

 bezobrazno kao što su ova petori$a"""”

?stade branila$, ali on je ve! na prvi pogled odavao bezvoljnost"

„#dgovaraju!i na optu0be, voleo bih da primetim da su naše ljuske mnogo tvr/e od

ko0e optu0enih, tako da razbijanje ljuski jaja od strane nekoga ko ima tako tanku ko0u ne

mo0e da se shvati kao agresivni čin jačeg prema slabijem" Pre bih njihovo ponašanje

okarakterisao samo kao obično kršenje zakona"”

„#no što je tvrdo, istovremeno je i krto”, odgovori tu0ila$, kome glas postade

ispunjen emo$ijama" „:ako smo mi naprednija bi!a, optu0eni su opsednuti izvesnom

ideologijom, a svaka ideologija, ma kakva bila, mo0e da preraste u nasilje"”

„Cli, kao što ste verovatno svesni, moji branjeni$i su članovi veslačkog tima" ?

društvu je normalno da članovi odre/enih grupa$ija budu podlo0ni ideologijama" 5ako da,

8) ad0ong &Japan$i naziv ove igre izgovaraju kao ma/an'"
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kao članovi sportskog tima, oni moraju da oličavaju brutalnu snagu"""”

„5o ste dobro rekli - brutalna snaga i sila su u korenu svih ideologija" ;a neko

 brutalnom snagom u prošlosti nije razbio ljusku nekog jajeta, kome bi uopšte palo na pamet

da jede jajaI i njihovu snagu i njeno koriš!enje moramo da posmatramo kao opasni

ideološki akt" Enači da su oni akt nasilja počinili veruju!i da jaja treba jesti”

;ok je govorio, tu0iočeva ljuska je po$rvenela od ljutine"

„#ptu0ba tra0i smrtnu kaznu za petori$u optu0enih" Ea Nuki!ija tra0imo smrtnu kaznu

tako što !e se od njega napraviti omlet, za Bataroa smrt tako što !e se od njega napraviti

kajgana, za osukea smrt kuvanjem, da se skuva kao tvrdo kuvano jaje, za 7a$ua smrt

 pečenjem, kao kad se jaja peku, a za :ngoroa smrt uz pomo! likera od jaja"”

Publika je ovaj tu0iočev zahtev dočekala ova$ijama" >jihovi redovi njihali su se, dok 

su jaja-posmatrači udarali jedan od drugog, stvaraju!i neobične zvuke, a čudni glasovi koji su

se javljali unutar ljuski prisutnih, odavali su njihovo oduševljenje" #ptu0eni su negodovali, a

 jedino je :ngoro delovao kao da je zadovoljan svojom presudom"

„5u0ila$ je mogao da tra0i smrtne kazne kakve ho!e, ali me baš interesuje kako
namerava da od optu0enih načini jaja i kazni ih kao da su jaja”, reče slabašnim glasom jaje-

 branila$" „;a li ljudska bi!a u svojim telima imaju dovoljno proteina da bi se od njih

napravio omletI”

„Cpsolutno”, insistirao je tu0ila$" „>aučno je dokazano da !e se ljudska bi!a, koja su

u kontinuitetu dugo vremena konzumirali nas jaja svakodnevno, pretvoriti u omlet ako ih

stavimo u tiganj"”

„#nda 6i shvatate da postoji mogu!nost da jaja koja su konzumirana od strane ljudi

 jednog dana mogu da ponovo postanu jajaI”

„>aravno”, bio je siguran tu0ila$, „tako egzeku$ija ljudi kao da su jaja postaje

mogu!a"”

„Cli, onda”, reče mirno branila$, „egzeku$ija ljudi koji su konzumirali jaja pretvori!e

se u pokolj jaja koja su ve! jedanput ubijena, a tu egzeku$iju !e, apsurdno, učiniti jaja" i
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!emo tako primiti na sebe krivi$u ubijanja jaja da bi se konzumirala, ustvari učini!emo istu

onakvu grešku kakvu čine ljudi" ?mesto smrtne kazne za ove ljude, ja pozivam da na/emo

način da vaskrsnemo jaja koja su u telima mojih branjenika i raširimo vest svetom da je to

mogu!e"”

„5o je potpuno neprihvatljivo” viknu besno tu0ila$, udaraju!i glavom o jedan od

stubova i prete!i da je razbije, „mi tra0imo osvetu" 5ra0imo da se njima učini isto što su

učinili jajima, da se od njih napravi omlet, da se naprave tvrdo kuvana jaja"""”

Petori$a studenata su bila ve! umorna od ove besmislene debate, ali na/oše snage da

se povrate od prvog iznena/enja i da pa0ljivije pogledaju oko sebe" >jihovo pijanstvo je

 polako iščilelo" Bataro čak poče da gleda po gomili, kako bi našao zgodnu devojku koju bi
mogao da pokuša da zavede, ali je bio razočaran kad shvati da jaja-devojke, iako su bile

različitih dimenzija, karakteriše potpuno odsustvo individualnosti" Ličile su kao jaje jajetu"

Denska jaja su očigledno pokušavale da individualnost postignu različitom ode!om i

 pojavom, a njihova ode!a je bila stvarno rznovrsna" Jedna od njih imala je na sebi klasični

k imono od dvanaest delova, a na glavi neku vrstu kapi$e" >ervozan, osuke je počeo da

nogama lupa po podu, ali brzo prestade, jer je shvatio da njegove $ipele dok udaraju o pod

odaju neke metalne zvuke"

„Pod je metalni”, šapnu on drugovima" >isu mu odmah poverovali, ali shvatiše da je

u pravu kad i sami lupnuše nogama o pod" osuke je bio oduševljen, shvativši da je toranj

koji su videli pre nego što su ušli u zgradu ustvari bio neka vrsta metalne staze koja se

izvijala iz sredine prostorije u kojoj su stajali" osuke najzad shvati i poče da šapu!e

drugovima, istim onim tonom kojim je uvek izgovarao svoje la0iK „;ruštvo, gledajte #va

zgrada je ustvari jedan veliki duboki metalni tiganj”

Fetvori$a pogledaše uvis, ali nikako nisu mogli da spoje izgled onoga što su videli sa

ovim što je osuke pokušavao da im ka0e" Finilo im se da su to jednostavno njegove

uobičajene gluposti"

Ea to vreme, glavni sudija konsultovao se na belom podijumu sa drugom dvoji$om,

okre!u!i se sad prema jednom, sad prema drugom" >a kraju, glavni sudija ustade da objavi

 presudu" 1omila pokaza znake uzbu/enja i napetosti, a kroz prostoriju kao da prostruja neka

čudna hladno!a" 1las glavnog sudije bio je isto onako sna0an kao i tu0iočev, ali nekako
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monoton"

„išljenje koje je iskazao branila$, razlikuje se od moralnih stavova koja va0e me/u

nama jajima i naginje humanitarizmu, što ne mo0emo da prihvatimo" Ebog toga, sud prihvata

zahtev tu0io$a i osu/uje petori$u optu0enih na smrt Presuda !e biti izvršena odmah, u skladu

sa Flanom 8 <rivičnog zakonika jaja"”

?mesto da glasno pozdrave presudu, prisutni zalupaše ljuskama o ljuske u znak 

odobravanja" ;esetori$a poli$aja$a opkoliše studente"

„Šta čekamo, zgrabimo ihI” prosikta osuke, a ostala četvori$a shvatiše da nemaju

druge, nego moraju da veruju svome drugu" Potrčali su, iako vezani lisi$ama, pravo prema

delu prostorije koji se uzdizao prema tornju" 5lo se uzdizalo pred njima i shvatiše da je

osuke bio u pravu, jer su se nalazili u jednom ogromnom d0inovskom tiganju"

?speli su da se popenju do vrha tornja i da svom svojom te0inom počnu da pritiskaju

onaj deo koji je ličio na dršku tiganja" Pošto je svako od njih imao bar po devedeset

kilograma, njihova zajednička te0ina postade toliko velika da je pretegla i prevrnula tiganj"

(iljade jaja pade i razbi se kao u nekoj strašnoj eksploziji, a njen odjek se verovatno čuo

stotine kilometara okolo, bude!i zaspale ljude i primoravaju!i ih da iza/u na uli$u da bi
saznali šta se to tako strašno dogodilo u ranu zoru"

(iljade jaja sudaralo se me/usobno, udaralo o ivi$e tiganja, padalo na zemlju i

razbijalo se, a tečnost 0umana$a i belana$a ispuni uli$u" ;ogodilo se da je jedna prazna

$isterna upravo prolazila uli$om, pa studenti pozvaše vozača kamiona da stane i zajednički

napuniše unutrašnjost $isterne razbijenim jajima" 7hvativši da su zahvaljuju!i svojoj

snala0ljivosti došli do velike količine jestivih jaja, oni ih prevezoše do svoga stana"

#d tog dana Nuki!i, Bataro, osuke, 7a$uo i :ngoro imali su dovoljno jaja da jedu

omlet svakog jutra" :ako su svakoga dana jeli omlete dimenzija ove!eg jastuka, količina jaja u

njihovom posedu kao da se nije smanjivala" >jihove komšije morale su i dalje da slušaju

kako oni gutaju jaja, ali su makar bili pošte/eni zvukova razbijanja njihovih ljuski"

 >aši sre!ni mladi!i ose!ali su se kao da im je nešto bilo oduzeto, jer sada dugo ne!e

imati zadovoljstvo da razbijaju jaja svakoga jutra, ali su shvatili da čovek, kad razbije toliko
veliku količinu jaja odjednom, treba da za to plati neku $enu"
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U")! I *!LIK 

 I svetlost se još širi

i ljudi

 slave dan,

 Ja se klongš sun"a

i ba"am dušu

u tamni bezdan,

:mao sam petnaest godina kada sam napisao ovu pesmu" Eaista, koliko su mi bili dragi moje

utočište, moja tamna sobi$a, moj sto prepun knjiga <ako sam voleo samoponiranje, obavijen

mislima" <akvim zanosom sam osluškivao, kao krhkih buba bruj u snopu mojih nerava

 >eprijateljstvo prema 7un$u je bilo moja jedina pobuna protiv duha epohe" Dudeo

sam, vatreno, za no!ima >ovalisa, za sumra$ima Jejtsa" :pak, od kraja rata, počeo sam da

naslu!ujem kako se pribli0ava era u kojoj !e neprijateljstvo prema 7un$u biti isto što i slediti

stado"

? to vreme dela napisana ili predstavljena publi$i bila su pro0eta no!nim mislima,

 premda je njihova no! bila daleko manje estetska od moje" ? ta vremena, da bi se zaista

zaslu0io ugled, morala se izlo0iti gusta, zbijena, ne laka tmina" Prema toj tmini čak je i

 prilično mila no!, u koju sam se zaogrnuo od rane mladosti, izgledala kao nešto posve slabo"
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alo-pomalo, počeh da sumnjam u no!, u koju sam polagao toliko poverenja tokom

rata počeh da naslu!ujem kako bi jednog dana i ja mogao da se pridru0im pokloni$ima

7un$a" o0da !e tako biti" C ako !e zaista tako biti, pitao sam se tada, nije li moje uporno

neprijateljstvo prema 7un$u i veliki značaj koji sam poklanjao mojoj maloj, ličnoj, no!i,

drugo do 0elja da se sledi stadoI

:mao sam utisak da su svi oni ljudi koji su se prepuštali no!nim mislima imali, bez

izuzetka, suvu i tamnu ko0u, opuštenu trbušinu" Gelu jednu epohu oni su nastojali da obaviju

širokim mrakom no!i ideja, odbijaju!i sve izraze 7un$a koje sam ja video" #dbijali su i 0ivot

kao i smrt, kako sam ih ja video, pošto je u 0ivotu, kao i u smrti, 7un$e imalo svoj udeo"

1odine hiljadu devet stotina pedeset druge, na gornjoj palubi broda kojim sam prvi
 put krenuo izvan Japana, prvi put sam pru0io 7un$u ruku pomirenja" #d toga dana, od 7un$a

se više nisam mogao odvojiti" 7un$e se pridru0ilo osnovnim prav$ima mog 0ivota" Lagano je

 preplanulo moju ko0u, označivši me pripadnikom neke druge rase"

 >eko mo0e da primeti da misli suštinski pripadaju no!i i da literarno stvaralaštvo ima

 potrebu za grozničavom tminom no!i" : zaista, ja tada još uvek nisam bio izgubio staru

naviku da radim do kasno u no! i da se okru0ujem osobama čija je ko0a nedvosmisleno

svedočila o njihovoj no!noj misli"

 >o, zašto ljudi uvek treba da istra0uju dubinu ambisaI C i misli - zašto - uvek moraju

da se poput olova spuštaju doleI Ear ne bi bilo mogu!e da misli promene prava$ i da se

uspinju sve više, ka površiniI Eašto bi ta površina, koja obezbe/uje postojanje čoveka u

 prostoru, morala biti prepuštena tolikom preziru, na !udljivu milost i nemilost čulaI Ja nisam

mogao da prihvatim zakone koji su vladali pokretom misliK svakim prodorom u dubinu ona se

izlagala nestanku u nevidljivim ambisima, a kada je $iljala visinama izlagala se gubljenju u
isto tako nevidljivim, beskrajnim nebesima, nepravedno zanemaruju!i telesni oblik"

Cko je zakon misli da kako gore tako i dole istra0uje dubinu, činilo mi se posve

nelogično da ljudi ne otkriju odre/enu dubinu „površine”, dubine te vitalne grani$e koja

 jamči naš oblik i posebnost, odeljuju!i našu unutrašnjost od naše spoljašnostiI

7un$e je privlačilo, skoro povlačilo za sobom moje misli iz njihove no!i unutrašnjih

ose!anja, iz nabreklih miši$a prekrivenih preplanulom ko0om" : nalagalo mi je da sagradim
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nov, temeljni dom u kome !e moj um 0iveti u potpunoj bezbednosti, uspinju!i se, sve više, ka

 površini" 5aj dom bili suK blistava preplanula ko0a i sna0ni, jako zategnuti miši!i" ;ošao sam

do uverenja da upravo zato što je zahtevan jedan takav dom, osrednji intelektuala$ nije

uspevao da se svikne na misao usmerenu obli$ima i površini"

:z te no!ne vizije, proizvoda unutrašnjih, bolesnih organa, obrisi se pojavljuju skoro

 pre nego što zainteresovani mo0e da shvati odakle prvo dolazeK iz same vizije ili iz

unutrašnjih organa kao prvi, slabi simptomi bolesti" :pak, u dalekim, za oko nevidljivim

skrovištima, telo lagano stvara i upravlja svoju misao" 7 druge strane, u odnosu na svima

dostupnu površinu, ako telo treba da stvara ideje i vlada svojim idejama, onda obuka tela

mora da prethodi ve0banju misli"

Ea mene, potreba da izve0bam svoje telo mogla je biti predvi/ena od trenutka kada

sam prvi put osetio privlačnost dubine površine" Aio sam svestan da su miši!i bili jedina stvar 

koja je mogla opravdati jednu takvu ideju" <o poklanja pa0nju jednom ostarelom teoretičaru

2izičke kultureI ogla bi se čak i prihvatiti verbalna igrarija no!nih misli bledunjavog

intelektual$a u njegovom skromnom kabinetu, ali šta mo0e biti bednije i mrskije od njegovih

usta koja govore bilo u pohvalu ili u pokudu telaI Aio sam u toj meri upoznat sa bedom tog

tipa da sam jednog dana, skoro iznenada, odlučio da steknem potpuno moju, široku
muskulaturu"

 >a ovom mestu 0eleo bih da upozorim na činjeni$u da je sve to, kao što se vidi, bilo

 plod mog „uma”" <ao što miši!i koje smatramo neposlušnim, kroz 2izičku ve0bu postaju

spremni, na isti način se umnim ve0bama mo0e izvršiti analogni preobra0aj" : telo, kao i um,

naklonjeni su automatizmu po jednoj uro/enoj i neizbe0noj tenden$iji koja se mo0e smatrati

 prirodnim zakonom ali ja sam ve! bio iskusio da se i velika buji$a mo0e skrenuti kopanjem

malog kanala"

@vo drugog primera zajedničkih vrlina našeg tela i umaK tenden$ija da odmah stvaraju

 jedan njihov univerzum, jedan njihov „la0ni red”, svaki put, i u izvesnom posebnom

momentu kada ovladaju nekom izuzetnom idejom" Premda ono što se dešava, u stvari,

 predstavlja neku vrstu mrtve tačke, to se do0ivljava kao da pokazuje eksploziju bujne,

$entripetalne aktivnosti" 5a delatnost tela i uma, koji stvaraju sopstveni univerzum u malom i

za kratko vreme - nije drugo do iluzija" :pak, prolazno ose!anje sre!e u ljudskom 0ivotu
duguje mnogo upravo takvoj vrsti „la0nog reda”" 5ime se 0ivot štiti pred haosom koji ga



5/21/2018 Jukio Misima - Tri Price o Ljubavi i Smrti - slidepdf.com

http://slidepdf.com/reader/full/jukio-misima-tri-price-o-ljubavi-i-smrti 57/83

okru0uje, poput je0a što se zatvara u neprobojno, bodljikavo klupko"

5ada se za mene pojavila mogu!nost da srušim jednu vrstu „la0nog reda”, stvaraju!i

umesto nje drugu vrstu, da uputim ka samom sebi tu 2ormativnu 2unk$iju čvrstine i da je

 preuredim u smislu koji odgovara mojim $iljevima" #dlučih da tu ideju odmah sprovedem u

delo" :pak, pre nego „ideja”, zvao bih je novim povodom koji mi je 7un$e pru0alo,

svakodnevno"

 >a/oh se tako pred masama čelikaK teške, čvrste, hladne, kao da je u njima još uvek 

 bila zgusnuta suština no!i"

5og dana je počela moja prisnost sa čelikom, koja !e trajati $elu slede!u de$eniju"

Priroda čelika je čudna" Primetio sam da je pove!anje te0ine čelika imalo za posledi$u

 prin$ip terazijaK time se pove!avala i masa miši!a na drugom tasu terazija, kao da je du0nost

čelika bila da upravo odr0ava tačnu ravnote0u"

<orak po korak, i osobine mojih miši!a počele su da se sve više pribli0avaju

osobinama čelika" #pazio sam da je taj lagani razvoj bio veoma sličan onom vaspitnom

razvoju koji intelektualno uobličava mozak hrane!i ga sve te0im problemima" : pošto je u
tome vizija klasičnog ideala tela bila stalno prisutna kao model i konačni $ilj, sam postupak je

veoma podse!ao na klasični ideal vaspitanja"

Cli od to dvoje, šta je zaista ličilo na drugoI Ear se ve! nisam slu0io rečima u

nastojanju da imitiram klasični 2izički tipI Po meni, lepota se uvek povlači od plenaK jedino

što smatram značajnim je ono što je nekad postojalo ili što bi trebalo da postoji" 7vojim

 beskrajno raznovrsnim i misterioznim postup$ima, čelik je uspostavljao klasičnu ravnote0u

koju je telo počelo da gubi, reintegrišu!i telo njegovom prirodnom oblikuK obliku koji bi

trebalo uvek da ima"

Premda su još uvek vitalni elementi tela, snopovi miši!a su postali, u stvari,

nepotrebni u savremenom 0ivotu sa praktične strane gledano oni su, naravno, suvišni

razvijena muskulatura je za ve!inu ljudi isto tako suvišna kao i klasično obrazovanje"

Postepeno, miši!i su postali nešto blisko klasičnoj (eladi" ?skrsnu!e mrtvog jezika zahtevalo

 je čeličnu dis$iplinu da bi se tišina smrti preobratila u govor 0ivota, pomo! čelika je od
suštinskog značaja"
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Felik me je verno naučio podudarnostima izme/u duha i telaK tako mi je izgledalo da

slaba ose!anja odgovaraju mlitavim miši!ima, da sentimentalizam odgovara obešenom

trbuhu, a preosetljivost jednoj bledoj, nadra0ljivoj ko0i" islio sam da relje2ni miši!i, uvučen,

zategnut stomak i čvrsta ko0a odgovaraju neustrašivom, borbenom duhu, snazi jednog

neumoljivog suda i kršnoj gra/i tela" Delim odmah podvu!i da to ne va0i za obične ljude" Fak 

 je i moje ograničeno iskustvo dovoljno da bi mi pru0ilo bezbroj primera boja0ljivih duhova

 prekrivenih sna0nim miši!ima ali, kao što sam ve! opazio, reči su dolazile pre miši!a, tako

da su neustrašivost, neumoljivost, kršnost i svi ti amblemi etičkog karaktera sa0eti u rečima,

imali potrebu da se izraze u spoljnim, telesnim zna$ima" %ekoh sebi da iz tog razloga moram

da se kroz neku vrstu vaspitnog razvoja naoru0am svim tim 2izičkim osobinama"

:za vaspitnog razvoja se skrivala druga, romantična zamisao" 5aj romantični pokret,

skrivena struja u meni od samog detinjstva i koja je imala smisao samo kao razaranje

klasičnog savršenstva - le0ala je unutra, u očekivanju" <ao što je temi uvertire neke opere

su/eno da se kasnije ponavlja tokom $elog dela, tako je i taj romantični pokret bio za mene

 jedan konačni model pre nego što sam uopšte mogao da ga delom izrazim"

Posebno sam gajio romantični pokret prema smrti, ali sam za sredstvo istovremeno

zahtevao jedno apsolutno klasično telo" <roz ose!aj sudbine verovao sam da se isključivi
razlog neizvršivosti mog romantičnog pokreta smrti osniva, u stvari, na u0asno jednostavnoj

činjeni$i da mi nedostaju neophodne 2izičke vrline" Ea plemenitu smrt bile su neophodne

sna0na tragična struktura i skulptorska muskulatura" 7vako upore/enje izme/u slabih,

mlitavih miši!a i smrti - izgledalo mi je nemogu!e, neumesno" 7a osamnaest godina, čeznu!i

za odlaskom iz 0ivota, ose!ao sam se nedostojnim tog puta" ?kratko, nisam imao

muskulaturu doličnu tragičnoj smrti" Finjeni$a da mi je upravo moja telesna nepodobnost za

rat omogu!ila da ga pre0ivim, duboko je vre/ala moj romantični ponos"

?z sve to, te puke intelektualne gimnastike bile su ne drugo do preludij jednog

ljudskog 0ivota koji do tog trenutka ništa značajno nije učinio" Jednoga dana, morao sam

nešto stvoriti ili uništiti" ? tom se momentu pojavljuje čelikK čelik mi je osvetlio put" ? tački

u kojoj su mnogi ljudi zadovoljni stepenom kulture do kog su mogli dose!i, trebalo je da

otkrijem da mi je intelekt - daleko od toga da bude samo jedno neutralno kulturno dobro - u

stvari bio podaren isključivo kao oru0je, kao sredstvo opstanka" 7toga se 2izičke dis$ipline,

koje su potom postale neophodne za moj opstanak, mogu u izvesnom smislu uporediti sa
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načinom na koji se jedna osoba, čije je telo bilo jedini oblik 0ivota, ba$a, 2renetičnim

nadiranjem, ka intelektualnom obrazovanju, u trenutku kada je mladost ve! na samrtnom

odru"

Felik me je naučio mnogim i različitim stvarima" Felik mi je podario novu i u

 potpunosti različitu vrstu spoznajeK spoznaju u koju me ni knjige niti iskustvo sveta nisu

mogli uputiti" #tkrih da su miši!i bili utoliko snaga ukoliko oblik i da je svaki muskularni

snop misteriozno odgovoran za prav$e u kojima izvršava svoju snagu, kao da su miši!i

svetlosni zra$i telesnog oblika"

#d ovog kon$epta oblika ništa se bolje nije moglo slo0iti sa de2ini$ijom umetničkog

dela koju sam dugo gajioK oblik nala0e snagu a kon$ept organsko delo čiji se svetlosni zra$i
šire u svim prav$ima"

iši!i koje sam tako stvorio bili su istovetno i istovremeno jednostavno postojanje i

umetničko delo imali su, tako/e i, paradoksalno, apstraktnu prirodu" >jihova jedina, 2atalna,

mana bila je nerazdvojiva isprepletanost sa 0ilama 0ivotnih pro$esa, tako da su, kao i sam

0ivot morali opadati zajedno sa 0ivotom" # toj njihovoj čudno apstraktnoj prirodi govori!u

kasnije" #no što je ovde va0no ista!i jeste činjeni$a da su za mene miši!i sadr0avali jednu od

naj0eljenijih vrlinaK njihova du0nost je bila upravo suprotna du0nosti reči" 5o proizlazi u

 punoj jasno!i iz samog razmatranja porekla reči" >adasve, poput kovanja nov$a, reči postaju

struje izme/u pripadnika jedne rase kao opšte sredstvo opštenja, ose!anja i potreba" 7ve dok 

ostaju neiskrvljene manipula$ijom, one su zajedničko dobro i zato mogu izra0avati ne drugo

do svima svojstvena ose!anja"

Cli kada reči postanu posebne i ljudi počnu da ih čak i neprimetno upotrebljavaju na

lični i poseban način, tada otpočinje njihov preobra0aj u umetnost" : upravo reči te vrste se
sručiše na mene kao roj insekata, zagospodarivši mojom ličnoš!u, sa 0eljom da me porobe"

:pak, uprkos pljački neprijatelja, okrenuh njihovu univerzalnost, kao oru0je i slabost

istovremeno, protiv njih samih, te sam na izvestan način uspeo da reči upotrebljavam radi

univerzaliza$ije moje personalnosti" Cli taj uspeh je suštinski bio u suprotnosti sa poreklom i

 prvim razvojem reči on je usledio iz činjeni$e da sam ja bio različit od ostalih" Eaista, ništa

nije čudnije od egzalta$ije verbalnih umetnosti" >a prvi pogled izgleda kao da se one napre0u

da budu univerzalne me/utim, one, ustvari, nastoje, suptilno, da izdaju temeljnu du0nost
reči, du0nost univerzalne upotrebljivosti" @gzalta$ija individualnog stila u literaturi je upravo
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 jedna takva izdaja" @pske poeme davnih vremena mo0da su izuzetak, ali je zato svako

literarno delo sa imenom autora u zaglavlju ne drugo do „perverzija reči”"

Czurno nebo koje svi vidimo, misteriozno azurno nebo kome na istovetni način

 prilaze svi nosio$i relikvija na pro$esiji, da li ono mo0e biti opisano rečimaI

<ao što sam ve! ranije rekao, tu su počivale moje najdublje sumnje i nasuprot tome,

ono što sam našao u miši!ima kroz čelik bilo je ra/anje trijum2a tipskogK trijum2 spoznaje da

 je jedan jednak drugima" <orak po korak, kako je neumoljiva te0ina čelika ogoljavala moje

miši!e njihove individualnosti i originalnosti, koji su bili posledi$a degenera$ije, i kako su se

oni postepeno razvijali - mislio sam da miši!i moraju početi da poprimaju univerzalni izgled

do one tačke gde !e se podudariti sa opštim tipom i gde prestaje svaka individualna razlika"
5ako dosegnuta univerzalnost ne bi mogla biti podlo0na ni ličnoj dekaden$iji, niti izdaji" 5o

 je u mojim očima bila njena najpo0eljnija vrlina"

#sim toga, ti tako naočiti miši!i, tako relje2ni pod dodirom, počeli su da poprimaju

 jednu svojstvenu, apstraknu vrlinu" iši!i, čija je posebna suština upravo nekomunika$ija,

teorijski, ne bi trebalo da poseduju apstraktne vrline svojstvene sredstvima komunika$ija"

Pa ipak"""

Jednog letnjeg dana, zagrejan ve0bama, osve0avao sam miši!e na sve0em lahoru koji

 je ulazio kroz otvoren prozor" Enoj, kao da je, začaran, nestade, i sve0ina pro0e površinu

miši!a kao dah mentola" 5renutak kasnije bio sam oslobo/en ose!anja postojanja miši!a i na

isti način na koji reči, sa svojim apstraktnim dejstvom, mogu zdrobiti konkretni svet do te

mere da nam izgleda da i same reči nikada nisu postojale - moji miši!i su u tom momentu

zdrobili nešto u mom bi!u, što je bilo kao da i sami miši!i isto tako nikad nisu postojali"

Šta su oni to zdrobiliI

5o je bio ose!aj postojanja u koji normalno, premda mlako, verujemo taj ose!aj

miši!i su, drobe!i ga, preobrazili u neku vrstu kristalnog ose!anja mo!i" >a to mislim kada

govorim o njihovoj „apstraktnoj prirodi”" <ao što mi je to čelik, kome sam se obra!ao,

uporno ukazivao, odnos izme/u čelika i miši!a je bio me/uzavisanK veoma sličan odnosu koji

 postoji izme/u nas samih i sveta" ?kratko, u istoj i tačnoj meri u kojoj ose!aj postojanja
&zbog čega snaga ne mo0e biti snaga bez predmeta snage' predstavlja osnovni odnos izme/u
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nas i sveta - mi zavisimo od sveta i ja zavisim od čelika" : tačno kao što miši!i poprimaju sve

više sličnosti sa čelikom, tako i nas svet uobličava" : premda čelik i svet ne mogu imati neki

smisao sopstvenog postojanja, jedna zaludna analogija, navodi nas, nenamerno, na iluziju da

ga imaju" ? protivnom, ose!ali bismo se nemo!nim da vladamo našim sopstvenim smislom

 postojanja i Ctlas bi, na primer, bio naveden da malo-pomalo, globus na svojim ple!ima

 počne da smatra nečim bliskim sebi" Eato naš smisao postojanja traga za nekim predmetom i

mo0e 0iveti jedino u jednom la0nom svetu relativnosti"

Prilično je tačno da sam pri podizanju odre/ene te0ine čelika bio spreman da verujem

u svoju snagu" Enoje!i se i dah!u!i naprezao sam se da osvojim izvesni dokaz moje snage" ?

to vreme, ta snaga je pripadala meni i tako/e čeliku" oj smisao postojanja se osmišljavao

samim sobom"

:pak, daleko od čelika, moji miši!i kao da su padali u apsolutnu osamljenost njihovi

nabrekli obrisi nisu bili drugo do zubi, stvoreni da se uhvate u zup$e sa čelikom" Pro/e sve0i

lahor, znoj nestade, a sa njima, u ne0nom vazduhu iščeznu i postojanje miši!a" Pa ipak, oni su

upravo u tom trenutku izvršili svoju suštinsku du0nost, drobe!i, nevidljivim robusnim

zubima, taj relativni i neodre/eni ose!aj postojanja umesto koga su uspostavljali jedan nov,

misteriozni ose!aj mo!i, kristalan, neuporedivK on nije zahtevao neki predmet" >i miši!i nisu
više postojali" Aio sam pro0et ose!anjem snage, kristalnim koliko i lakim"

? tom čistom ose!anju snage, koje nijedna knjiga i nijedna intelektualna analiza ne

mogu objasniti, nije čudno da sam mogao otkriti istinsku suprotnost reči" : zaista, postepeno,

to !e postati uporište $elokupne moje misli"

5okom tog istog perioda, kakav je bio moj odnos prema rečimaI #d mog stila ve!

sam bio stvorio nešto što je istovremeno bilo svojstveno i mojim miši!imaK stil je postao
gibak i slobodan oslobodio sam ga svakog laskavog ulepšavanja" e/utim, „muskularni”

ornament je bio bri0ljivo sačuvanK naime, onaj ornament, koji premda više nije u upotrebi u

modernoj epohi, ipak još izgleda, kao i uvek, neophodan, sa $iljem presti0a i otmenosti"

 >isam imao sklonosti niti za stil čisto 2unk$ionalan niti za stil isključivo senzualan" ?prkos

tome, bio sam na jednom usamljenom, ličnom ostrvu" <ao što je moje telo bilo izolovano,

tako je i moj stil dodirivao s2eru hermetičnosti" Aio je to stil koji nije privlačio ve! je,

naprotiv, odbijao" 6iše nego ičem drugom, bio sam posve!en otmenosti, premda tu vrlinu
moj stil nije morao uvek imati" oj idealni stil je morao imati svečanu lepotu glatkog drveta,
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na ulazu u dom samuraja, u jednom zimskom danu"

? mom stilu, ako to zaista treba ista!i, postepeno sam se udaljavao od mode trenutka"

Aogat antitezama, zaodenut teškom i antičkom svečanoš!u, njemu nije nedostajala i izvesna

 plemenitost ali je svuda odr0avao isti $eremonijal, svuda isti, ozbiljni hod, na primer,

 prelaze!i neku tu/u spava!u sobu, svuda isti ritam" Poput nekog otmenog ratnika on je

koračao isturenih grudi, zabačenih ramena, prezriv prema dr0anju drugih, zbog njihovog

načina klanjanja, sedenja i, neka mi >ebo oprosti, zbog ljuljanja njihovih kukova"

Prirodno, znao sam da postoje izvesne istine u ovom svetu koje čovek ne mo0e videti

ako ne ispravi svoje dr0anje" Cli takve istine se mogu prepustiti drugima" >egde u sebi

 pripremao sam ujedinjenje umetnosti i 0ivota, stila i etosa ak$ije" Cko je stil bio sličan
muskulaturi i uzorima dr0anja, njegova du0nost je bila, prirodno, da obuzda hirove

imagina$ije" 7vaka istina koja bi se mogla smatrati posledi$om - nije me se ti$ala" >iti me je

imalo brinulo što su strah i u0as od zbrke i neodre/enosti pretili mom stilu" %ešio sam da

 biram samo jednu posebnu istinu, izbegavši da stremim nekoj opštoj istini" >isam poznavao

zamorne i ru0ne istine" <roz pro$es diplomatske selek$ije u duhu, nastojao sam da nadvisim

morbidne uti$aje koje na ljude vrši njihova popustljivost prema imagina$iji" 7 druge strane,

 bilo je naravno opasno pot$enjivati ili ignorisati njen uti$aj" >ikad se nije znalo kada te
nezdrave snage jedne nevidljive imagina$ije mogu krenuti u podli atak na dobro utvr/enu

tvr/avu stila" ;anju i no!u, bdeo sam na stra0i na njenim bedemima" 7 vremena na vreme,

 jedan $rveni plamen bi svetlu$ao kao neki znak u beskrajnoj, tamnoj ravni$i koja se širila

ispred mog pogleda kroz no!" ?veravao bih sebe da je to neka vatra" Potom, kao što se

munjevito pojavljivao, plamen je isto tako i iščezavao" <ao odbranu i oru0je protiv

imagina$ije i njoj svojstvene ose!ajnosti imao sam stil" #no što sam zahtevao od svog stila

 bila je napregnutost no!ne stra0e, kako na kopnu tako i na moru" 6iše od svega prezirao sam

 poraz" C postoji li gori poraz od onog u kome smo iznutra nagrizeni i učmali usled dejstva

kiselina sekre$ije ose!ajnosti, sve dok se na kraju, tim putem ne izgube sopstvene oznake,

dok se ne rastočimo i rastopimo ili dok isto to ne pogodi društvo u kome 0ivimo i u kome

tako menjamo sopstveni stil da bismo se prilagodiliI

7vi znaju da ponekad, prilično ironično, niču remek-dela usred takvog poraza, usred

smrti duha" Premda sam se mogao povu!i za jedan korak i priznati da su ta remek-dela

 pobede, znao sam, naprotiv, da su te pobede postignute bez borbe, pobede neizborene jednom
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 posebnom vrstom umetnosti" Ja sam, me/utim, tra0io upravo borbu kao takvu, bez obzira na

ishod" >isam mogao razumeti poraz, a još manje pobedu bez borbe" :stovremeno, čak sam

suviše dobro poznavao varljivu prirodu svake vrste sukoba u umetnosti" Cko sam hteo borbu,

ose!ao sam da moram preduzeti o2anzivu na polju izvan umetnosti u umetnosti, morao sam

 braniti svoju tvr/avu" 5rebalo je biti smeli branila$ u umetnosti i vrsni bora$ izvan umetnosti"

Gilj mog 0ivota je bio da osvojim sve atribute samuraja" 5okom posleratnog perioda, kada su

sve tradi$ionalne vrednosti bile izvrnute, često sam mislio i drugima otkrivao da je upravo

više nego ikad to momenat za o0ivljavanje antičkog, niponskog ideala spajanja knji0evne i

 borilačke veštine, umetnosti i ak$ije" >akon izvesnog vremena moji interesi su izgubili iz

vida taj posebni ideal" Potom, dok sam postepeno od 7un$a i čelika učio tajnu gonjenja reči

telom &a ne tela rečima', dva su pola u meni počela da se uravnote0uju te je generator mog

uma, ako se tako mo0e re!i, skliznuo sa mono2azne na dvo2aznu struju"

?svajaju!i dva suprotna elementa &dva elementa koja  su alternativno proti$ala u

suprotnim prav$ima', um je pronašao sistem koji je odavao utisak još šireg pro$epa u

 personalnosti, ili je, u praksi, svakog trenutka stvarao vitalnu ravnote0u kroz njeno rušenje i

obnavljanje" ?svojiti dvostruku polarnost i prihvatiti kontradik$iju ili sudareK to je bila moja

mešavina „umetnosti i ak$ije”"

Finilo mi se da, na taj način, moja stara naklonost za sve ono što se protivi literarnim

kanonima počinje da daje plodove" Prin$ip mača, kako je izgledalo, pretpostavljao je čak i u

savezu sa smr!u ne pesimizam i nemo! ve!, naprotiv, nesavladivu energijuK svet 2izičkog

savršenstva i volju za borbu"

 >išta mučnije do uspeti to odvojiti od prin$ipa literature" ? literaturi, smrt je pod

nadzorom ali, istovremeno, ona se upotrebljava kao pokretačka snaga namenjena stvaranju

zaludnih maštarija" 5u se 0ivot čuva kao pričuva, sliven u tačnoj meri sa smr!u, obra/ivan u

rukavi$ama, rasipa kroz umetnička dela koja sadr0e magično i večno trajanje" oglo bi se

re!i da ak$ija vene u pupoljku literatura je besmrtni $vet" C svaki besmrtni $vet je naravno -

veštački $vet"

7liti umetnost i ak$iju je isto što i ujediniti $vet koji vene i $vet koji nikad ne veneK

izmešati u jednoj ličnosti dve najoprečnije te0nje čovečanstva, uz odgovaraju!e snove

izvršenja tih te0nji" <akav je onda ishodI
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;a bismo se u potpunosti zbli0ili sa tim dvema idejama, od kojih, ako je jedna

istinska druga mora biti la0na, i da bismo u potpunosti spoznali njihove izvore i misterije -

treba potajno raspršiti krajnje snove jedne, koji se odnose na drugu" <ada ak$ija samu sebe

smatra realnom a umetnost la0nom, ona uvodi tu la0 pod svoj autoritet, koji time dobija

konačno jemstvo istine nadaju!i se nekoj koristi od la0i, ona je stavlja na račun svojih snova"

5im putem se dolazi do stvaranja epskih poema" 7 druge strane, kada umetnost sebe smatra

realnom a ak$iju la0nom, ta la0 se posmatra kao krajnja tačka umetničkog sveta 2antazije ona

mora shvatiti da la0 ne podr0ava njenu smrt, da je realnost smrti s naporom došla iza realnosti

sopstvene s2ere" 5a smrt je u0asna smrtK to je smrt koja pada na ljudsko bi!e koje nikada nije

0ivelo" :pak, u krajnjoj konsekven$i, ono bar mo0e sanjariti o postojanju u svetu ak$ije &la0i'

 jedne smrti koja je smrt drugih a ne njena" %aspršavanjem ova dva krajnja sna ja $iljam na

spoznaju dve skrivene istineK $vet la0i snivan od čoveka ak$ije nije ništa drugo do jedan

veštački $vet smrt, podr0ana od la0i kojoj umetnost te0i, ne pru0a nikakvu posebnu blagodet"

?kratko, dvostruko pribli0avanje zaprečava svaki put spasa kroz snoveK dve tajne, koje se ne

 bi smele suočiti, pretra0uju jedna drugu unutar tela, koje se tome ne mo0e suprotstaviti, krah

konačnih prin$ipa 0ivota i smrti mora biti prihva!en"

'

:pak, gde su razlikeI Cko su najdublji izvori morbidne imagina$ije - one pohotne,

no!ne imagina$ije koja nagoni na prepuštanje strastima senzualnosti - ako su jedan i svi

izvori u smrti, kako se takva smrt mo0e razlikovati od herojske smrtiI Šta odvaja herojsku

smrt od dekadentne smrtiI ;vostruko, surovo odbijanje spasenja dokazuje da su one konačno
 jednake i da literarna etika i etika ak$ije nisu ništa drugo do poetski napori otpora protiv smrti

i zaborava"

%azlika se mo0e pojaviti u obliku postojanja ili nepostojanja ideje časti, postojanja ili

nepostojanja 2ormalne estetike smrti koja ide u korak sa smr!u drugim rečima, u tragičnoj

 prirodi pribli0avanja smrti i lepoti tela usmerenog svojoj propasti" 5ako, gde god je neka lepa

smrt, ljudi su osu/eni na nejednakost stepena sre!e odmerenih prema nejednakosti i

stepenima sre!e odre/enih samim ro/enjem, premda je ta nejednakost danas zamračena
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činjeni$om da je u modernom čoveku iščezla 0elja antičkih (elena da 0ive „u lepoti” i da

umru „u lepoti”"

Eašto bi čovek morao biti pridru0en lepoti samo kroz herojsku, tragičnu smrtI ?

normalnom 0ivotu, društvo vrši budan nadzor kako ljudi ne bi uzeli učeš!a u lepoti 2izička

lepota muškar$a &kada se posmatra kao „predmet” u sebi, bez posrednika' prezrena je, a

 pro2esija muškog glum$a &koja podrazumeva trajnost onog „biti vi/en”' daleko je od toga da

 bude zaista poštovana" Jedno strogo pravilo se uspostavlja kada su u pitanju ljudiK u

normalnim okolnostima čovek ne sme dopustiti da bude objektiviziran on mo0e biti

objektiviziran samo kroz supremnu ak$iju koja je, pretpostavljam, momenat smrti, momenat

u kome su dopušteni lepota predmeta i ono „biti vi/en” a da čak i nismo zaista vi/eni" 5akva

lepota je lepota „eskadrile samoubi$a” kojoj se priznaje ne samo lepota u duhovnom ve! i u

ultraherojskom smislu" Pored toga, u ovom slučaju je neophodna pokretačka sila, odnosno

herojska ak$ija čiji intenzitet prevazilazi mogu!nosti običnog smrtnika, tako da

„objektiviza$ija” bez pokretačke sile ovde nije mogu!a" a koliko puke reči mogu da se

 pribli0e ovom momentu supremne ak$ije, koja deluje kao voditeljka lepoti, one taj momenat

ne mogu dose!i više nego što neko lete!e telo mo0e da dosegne brzinu svetlosti"

Cli, ono što ovde nastojim da opišem nije lepota" 1ovoriti o lepoti, znači i!i u
„dubinu”" >ije to bila moja nameraK ono što sam nastojao da učinim jeste da unapred

 pripremim jedan veliki izvor ideja, kao ko$ke od najtvr/e slonovače, i da ograničim du0nost

svake" Potom sam otkrio da najve!e dubine imagina$ije počivaju u smrti" >e obziru!i se na

neophodnost pripremanja odbrane protiv uzurpa$ije imagina$ije, mo0da je bilo sasvim

 prirodno da sam ja morao začeti ideju o obrtanju te imagina$ije &koja me je tako dugo mučila'

 protiv nje same, preobra0uju!i imagina$iju u nešto što sam mogao upotrebiti kao oru0je

 protivnapada" ? pogledu umetnosti, kao takve, moj stil je ve! bio sagradio utvr/enja, ovde,

tamo, svuda, i ve! je sa uspehom odolevao uzurpa$iji imagina$ije" Cko sam 0eleo pripremiti

 jedan takav protivnapad, on se morao odvijati u bilo kom polju izvan umetnosti" 6iše od bilo

čega drugog, upravo to me je pokrenulo ka ideji samurajskog puta"
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'

;a bi se to ostvarilo, neophodne su ve0be tela, snaga, borbenost i tehnike borbe"

 >jihov razvoj bi se mogao poveriti istom tipu metoda koji je ranije slu0io razvoju

imagina$ije" Ear imagina$ija i umetnost mačevanja nisu isto, jer su tehnike gajene dru0enjem

sa smr!uI Pored toga, obe su bile takve tehnike koje su sve ve!om senzibilnoš!u vodile sve

 bli0e smrti" 7ad potpuno razumem da me je ta vrsta zadatka, u kome je glačanje imagina$ije

značilo isto što i čiš!enje mača, dugo vremena privlačila sa distan$e i samo zbog slabosti ili

kukavičluka nisam mu prišao"

:mati pred sobom, dan za danom, istu ideju smrti, usredsrediti svaki trenutak na

neizbe0nu smrt, ubediti sebe da i najgora naslu!ivanja koin$idiraju sa sopstvenim snom

slave""" ako je to bilo sve, onda je to bilo dovoljno preba$iti u svet tela ono što sam dugo činio

u svetu duha"

6e! sam otkrio sa koliko pa0nje sam se pripremao da prihvatim jednu tako odlučnu
 promenu, spreman da je prihvatim u svakom momentu" ? meni se ve! odoma!ila teorija po

kojoj se svaka stvar mo0e obnoviti" : pošto je ve! izgledalo jasno da telo, prividno zarobljeno

vremenom u svom razvoju i padu, korak po korak, mo0e biti obnovljeno, nije bilo nimalo

čudno da sam u sebi začeo i ideju da se i samo vreme mo0e obnoviti"

:deja da vreme mo0e biti obnovljeno za mene je značila da lepa smrt, koju sam ranije

izbegavao, postaje mogu!a" Finjeni$a da sam tokom poslednje de$enije izučio snagu, bol,

 borbu i osvajanje samog sebe - bila je vrednija od svega ostalogK dobio sam hrabrost da sve to

 primam radosno" Počeo sam da sanjam o svojim samurajskim sposobnostima"

7ve što nam je ostavljeno „na slobodu izbora” je samo izbor metoda koji treba

isprobati onda kada budemo stavljeni li$e u li$e pred onu prazninu u progresiji vremena, u

intervalu očekivanja „apsoluta”" >a jedan ili drugi način, mi se moramo pripremiti" ;a ta

 priprema ima smisao „spiritualnog razvoja”, izbija iz same 0elje koja se u ve!oj ili manjoj

meri krije u svim ljudskim bi!ima, iz 0elje da se samo bi!e, premda bez uspeha, oblikuje
 prema uzoru slike „apsoluta” koji !e do!i" o0da je najprirodnija i najdostojnija me/u svim
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0eljama upravo ta 0elja da i telo i duh, jednako, dosegnu sličnost sa apsolutom"

5akva namera se po pravilu okončava potpunim neuspehom" a koliko mo0e biti

duga i intenzivna 2izička ve0ba, telo 2atalno ide, korak po korak, ka dekaden$iji ma koliko da

se nagomilavaju verbalne ak$ije, duh ne!e spoznati $ilj" Pošto je ve! izgubio ose!aj za

kontinuitet 0ivota, usled $ilja koji mu svakog trenutka name!u reči - duh nije više u

mogu!nosti da spozna jedan istinski $ilj" „6reme” je neposredno odgovorno za tu patnju i

neuspeh ipak, premda veoma retko, isto to vreme potpoma0e i spasava nameru" 5u počiva

misteriozno značenje jedne prerane smrti kojoj su (eleni 0udeli, kao znaku naklonosti

 bogova"

? svakom slučaju, ja sam ve! bio izgubio ono jutarnje li$e koje je samo mladosti
svojstvenoK li$e koje se i iz najdubljih ponora napora no!i pomalja sve0e i 0ivahno, da bi

disalo na površini, u zoru" >a0alost, naivna navika da se izla0e sopstveno li$e zaslepljuju!oj

svetlosti zore, u mnogih osoba opstaje sve do kraja 0ivota" >avika ostaje - li$e nestaje" : pre

nego što to primetimo, pravo li$e je opustošeno nemirom i ose!anjima" >e prime!uje se da

ono sa naporom vuče za sobom napore prethodne no!i, kao kakav te0ak lana$ ne uvi/a se

vulgarnost izlaganja takvog li$a zra$ima sun$a" 5ako ljudi gube muškost"

Jednom izgubivši prirodnu blistavost mladosti, muško li$e ratnika zato mora postati

maskaK ta maska mora biti bri0ljivo uobličena" 6ojska to jasno ističe" Jutarnje li$e

komandanta je takvo da jasno govori ljudima li$e u kome drugi mogu odmah prepoznati

kriterijum ak$ije koja predstoji" 5o je bilo jedno optimističko li$e, sposobno da prikrije

 privatni umor ličnosti, sposobno da uprkos čak i očajanju ličnosti, ulije hrabrost drugima"

7toga je to bila maska, prepuna energije, koja je odbijala i stresala sa sebe ru0ne snove

 prethodne no!i" 5o je bilo i jedino li$e kojim su ljudi dugog 0ivota mogli učiniti čin

 poslušnosti jutarnjem sun$u" Eato me je li$e intelektual$a, čija je mladost prošla - ispunjavalo

u0asom bilo je ru0no i nepromišljeno"""

Audu!i da sam se od početka mog literarnog rada interesovao za metode sposobne

više da me skriju nego otkriju, iznenadila me je du0nost uni2orme u vojs$i" ?pravo kao što je

miši$a najbolji prekrivač nevidljivosti za reči, najbolji prekrivač nevidljivosti za telo je

uni2orma" :pak, vojnička uni2orma je tako skrojena da ne pristaje nekom usahlom telu ili

izbačenom trbuhu" Personalnost, nivelisana uni2ormom, imala je izuzetnu jednostavnost i
 jasne vrline" ? očima drugih čovek koji nosi uni2ormu postaje zato i jednostavno, ratnik" Ailo
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kakvi bili njegova personalnost i njegove intimne misli, bio on sanjali$a ili nihilista,

velikodušan ili škrt, ma koliko bio dubok ambis prljavštine ispod te uni2orme, ma koliko on

 bio 0rtva vulgarne ambi$ije - on je još uvek, bio i ostao, jednostavno, bora$" Pre ili kasnije,

uni2ormu !e probušiti metak i ona !e biti umrljana krvlju u tom pogledu, ona je izuzetno

dobro pristajala jednoj posebnoj vrlini miši!a zbog čega je samopotvrda nepokolebljivo

označavala samouništenje"

'

""" ? vojs$i ništa ne privlači više od same činjeni$e da je i najbanalnija du0nost, u

krajnjoj analizi, emana$ija nečeg daleko plemenitijeg i slavnijeg, povezana, na izvestan

način, sa samom smr!u" <nji0evnik mora da napabirči svoju slavu osta$ima koje nalazi u

sebi, sa kojima je prisan u najmanjim pojedinostima, i koje ponovo mora da glan$a da bi ih

izlo0io publi$i" ?vek nas zovu dva različita glasa" Jedan dolazi iznutra, drugi spolja" #vaj

 poslednji je svakodnevna du0nost" Cko se deo duha koji odgovara du0nosti podudari sa

unutrašnjim glasom, dose0e se supremna sre!a"

6iše od bilo čega zajednička patnja je krajnja suprotnost verbalnom izrazu" >i

najsna0niji Oelts$hmerz8 koji se iz sr$a usamljenog pis$a istr0e do nebesa posutih zvezdama

kao $irkuska šatra - nije u stanju da stvori zajedničku patnju" a koliko verbalni izraz bio u

stanju da izrazi zadovoljstvo ili tugu, on ipak ne mo0e izraziti zajedničku patnju ma koliko

ideje mogu lako zapaliti plamen sre!e, samo tela, u istim okolnostima, mogu do0iveti

zajedničku patnju"

7amo kroz grupu, dele!i patnju sa drugovima, razumeo sam da telo mo0e dose!i onaj

supremni 0ivotni vrh do koga sama individua nikad ne mo0e dopreti" : da bi telo doseglo taj

vrh gde se nazire bo0ansko, bilo je neophodno uništiti individualnost" Aila je tako/e

neopravdana i tragična vrlina grupeK ona vrlina koja je stalno podsti$ala grupu iz iskušenja

klonulosti i obamrlosti, vode!i je ka sve višoj zajedničkoj patnji i samim tim ka smrti, jer je

smrt konačna patnja" 1rupa mora biti otvorena prema smrtiK što naravno znači da mora biti

8 #vo je nemačka reč, koja bukvalno znači svet-bol ili svet-bri0nost i označava vrstu ose!anja čoveka koji shvata da 2izička realnost ne
mo0e da zadovolji sve zahteve uma" 5o je bila istovremeno oznaka načina razmišljanja umetnika u doba romantizma, koji su uopšteno
imali pesimistički pogled na svet"
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zajedni$a samuraja"

<roz bledu svetlost zore trčao sam ispred grupe" Aio sam go, do pojasa, u ledenom

vazduhu, a oko čela nosio sam pamučni zavoj sa $rvenim, sunčanim simbolom" <roz

zajedničku patnju, povike uzajamnog podsti$anja, kroz zajednički korak i hor glasova, ose!ao

sam kako izbija, kao znoj što mi je lagano prekrivao ko0u perlama, ose!ao sam kako izbija

ona tragična vrlina, potvrda jedinstva" Aio je to drhtavi plamen tela na oštrom lahoru, moglo

 bi se re!i, plamen plemenitosti" #se!aj podvrgavanja tela jednom $ilju davao je miši!ima

novu vitalnost" Aili smo sjedinjeni u potrazi za slavom i smr!u to više nije bilo samo moje

lično traganje"

?dari sr$a prenosili su se na grupu delili smo isti, brzi puls" 7amosvest je bila ve!
daleka, kao i udaljena buka grada" Ja sam im pripadao, oni su mi pripadaliK zajedno se

stvaralo jedno odlučno „mi”" PripadatiK postoji li 0eš!i oblik 0ivotaI >aš mali krug

 jedinstvenosti bio je sredstvo za suočavanje onog širokog, dalekog i zvezdanog kruga

 jedinstvenosti" : predvi/aju!i da je tom podra0avanju tragedije &na isti način kao i mojoj

uskoj sre!i' su/eno da se rasprši na vetru, da nestane u ništavilu, u ve!oj meri i od samih

miši!a koji jednostavno postoje, dobih jednu viziju, koja bi se, da sam ostao sam, ograničila

na miši!e i reči, a koja me je sad, podra0avana snagom grupe, vodila ka dalekoj zemlji,
odakle nema povratka" o0da sam tako dobio poverenje u druge, jedno obostrano poverenje

i svako od nas, predaju!i se toj ogromnoj snazi, pripadao je svemu"

 >a taj način, grupa je za mene postala mostK most, koji jednom postavljen, nije više

dopuštao povratak"

&PreveoK ;ragoš <alaji!'
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"A*!LA AMU%AJA

" >emam roditeljeK nebo i zemlja su moji roditelji"

8" >emam bo0anske mo!iK odanost je moja mo!"

3" >emam posedK poslušnost je moj posed"

+" >emam magijsku mo!K duševna snaga je moja magija"

." >emam ni 0ivotK večnost je moj 0ivot i moja smrt"

4" >emam teloK snaga je moje telo"

)" >emam očiK moje oči su sev groma"

" >emam ušiK moje uši su ose!ajnost"

*" >emam udoveK moji udovi su spremnost"

9" >emam planoveK moji planovi su prilika"

" >emam čudesaK moja čudesa su zakon &;arma'"

8" >emam zahteveK moji zahtevi su prilago/avanje"

3" >emam prijateljeK moji prijatelji su moj duh"

+" >emam neprijateljeK moji neprijatelji su nebudnost"

." >emam oklopK dobra volja i ispravnost su moj oklop"
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4" >emam zamakK nepokolebljivi duh je moj zamak"

)" >emam mačK san duha je moj mač"
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%ITUAL $A%AKI%IJA

(arakiri je jedna od japanskih reči koje su, uz reči samuraj, gejša i neke druge, postale

interna$ionalne" #vaj pojam bukvalno označava rase$anje stomaka &hara - stomak, kiru -

se!i', a upotrebljava se da označi ritualno samoubistvo, koje su u srednjem veku u Japanu

vršili pripadni$i ratničke klase samuraji"

(arakiri, koji se često označava i kao seppuku &seppuku je samo drugačiji način

čitanja kineskih ideograma za ovaj pojam' je u početku uspostavljen kao kazna pripadni$ima

ratničke klase, kako se njihova čast ne bi povredila egzeku$ijom od strane d0elata" <asnije su

samuraji počeli da vrše harakiri i u znak protesta protiv neke odluke gospodara, 2eudal$a

kome su bili podre/eni, a kome o2i$ijelno nisu smeli da se suprotstave" 7amuraji su, tako/e,
običajavali da se na ovakav način ubiju i ako bi u boju bili toliko ugro0eni da je postojala

opasnost od zarobljavanja, koje su po svaku $enu 0eleli da izbegnu"

6remenom je uspostavljen čvrst ritual za harakiri" (arakiri se obavljao na tačno

odre/en način, na posebnim mestima" ? početku je va0ilo pravilo da mo0e da se vrši samo u

ku!ama plemi!a koji daju odobrenje za to" (arakiri je u početku vršio pojedina$, potpuno

sam, ali su samuraji vremenom postali manje izdr0ljivi, pa nisu mogli da sami izvedu sve

 potrebne radnje &stomak je trebalo ise!i tri puta unakrst, a posle se mač zarivao u vrat'" Ebog

toga je uvedena institu$ija asistenta, koji je posle rase$anja stomaka odse$ao glavu samuraju

koji vrši harakiri"

7imbolika harakirija le0i u verovanju da je duh čoveka u njegovom stomaku i da se

rase$anjem duh osloba/a i spaja sa univerzumom"

;ragan ilenkovi!
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KAKO ! UBIO JUKIO MIŠIMA

(i+e, Ta-ao To-uo-a. /0123

 >ebo nad 5okijom bilo je vedro i vazduh osve0avaju!e hladnjikav tog dvadeset petog

novembra *)9" godine, dok sam stajao ispod balkona zgrade Štaba za istok Japanskih snaga

samoodbrane" >a balkonu stajao je Jukio išima, viču!i, bolje re!i jedva izvlače!i iz sebe

 preostalim atomima snage svaku od svojih poslednjih reči"

<asnije je mnogo ljudi govorilo da nisu skoro ništa mogli da razumeju, zbog buke

koju su stvarali helikopteri sa novinarima i televizijskim snimateljima koji su lebdeli iznad

njega" Cli ja se tog dana i tog doga/aja se!am na sasvim drugačiji način" >jegove reči mi
uopšte nisu bile nejasne i čak mi se činilo da je njegov glas nadjačavao zujanje helikoptera i

uvrede koje su mu doba$ivali mladi vojni$i postrojeni na pisti u dvorištu" : dan-danas sam u

stanju da verujem da oni koji su tvrdili da nisu mogli da čuju išimu u stvari nisu ni obra!ali

mnogo pa0nje tom pis$u koji je odlučio da umre, ve! su ih više zanimali helikopteri"

išima je očigledno pripremao i svoja plu!a za taj trenutak" #n je dugo trenirao

karate, boksovao i dizao terete i njegovo telo bilo je spremno da prenese slušao$ima njegovu

 poslednju poruku glasno i jasno" Cli mo0da je moje pam!enje ipak na neki način pomu!eno i

mo0da išima toga dana stvarno i nije mogao da se čuje" o0da sam ja bio samo izuzetak 

me/u onima koji su ga slušali, zbog toga što sam taj isti njegov glas čuo jedan čas i četrdeset

minuta pre toga" 5ada je zvučao sasvim smireno, kao i obično, i mora da je to učinilo da

 budem potpuno pripremljen za njegov glas i ono što je išima 0eleo da ka0e"

-Da li bi bio tako ljubazan da u jedanaest sati do.eš na I/igaju #0tab za istok 

 Japanskih snaga samoodbrane)12 pitao me je tog jutra tele2onom"  -*atenokai &;ruštvo štita
- išimina privatna vojska' je ugovorio sastanak tamo i jedan od mojih ljudi /e te sačekati,2
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1las mu je delovao toliko mirno da nisam nikako mogao da pomislim ništa neobično" #tišao

sam do :!igaje, tamo me je sačekao mladi!, član 5atenokaija, i dao mi pismo u kome me

išima zvanično poziva da posmatram poslednje trenutke njegovog 0ivota"

 >a kraju govora išima je tri puta glasno uzviknuo „ !eka 3ivi "ar4” i vratio se u

kan$elariju komandanta Štaba za istok gde je, kako sam kasnije saznao, izvršio  seppuku, a

 jedan od njegovih vernih pratila$a odrubio mu je glavu" Još dok sam slušao njegov govor,

shvatio sam da namerava da umre, ali moj razum se sve to vreme borio sa mojim šestim

čulom" 7ve vreme mi je pred očima bio mali tri$ikl išiminog sina u bašti njihove ku!e"

Fovek u četrdesetim godinama 0ivota, o0enjen, sa de$om, i uz slavu velikog pis$a kakvu je

u0ivao, nije nikako mogao da pomisli na samoubistvo"

;anas, četiri godine posle toga, išimine smrti se se!aju skoro samo desničari" : ove

godine na dan 8." novembra, kao i prethodne tri, oni !e odr0ati svoj godišnji skup „patriota”"

5aj skup dobio je naziv prema išiminoj priči „Patriotizam” koja govori o jednom o2i$iru

Garske armije, koji se ubio u vreme „doga/aja od 84" 2ebruara” &pobuna $arske garde u

2ebruaru *34" godine'"

: ove godine veliki broj tih desničara !e dr0ati govore o tom, kako oni ka0u, umrlom

 patrioti" >jihovi govori bi!e puni vatre patriotizma koja !e se širiti salom u kojoj se redovno

sastaju" :zgleda da je ta vatra rezultat verovanja govornika i njegovih slušala$a da na njih vrši

 pritisak onaj suprotni-levičarski kamp"

Cli, nešto u meni stalno navodi na pitanjeK „;a li je išima stvarno bio desničarI”

Fudesni 0ivot toga pis$a bio je bez sumnje podeljen na četiri „struje”" Jedna od njih

 bila je struja „ak$ije”, druga „pisanja”, tre!a „pozorišta” i četvrta „tela”" 7vako zna da su se

išimine ak$ije sastojale od učestvovanja u vojnim ve0bama Japanskih odbrambenih snaga i

treniranja starih japanskih borilačkih veština - koji mogu da se shvate kao simptomi njegovih

desničarskih tenden$ija" Prava opsesija i privr0enost japanskom samurajskom maču, njegovo

;ruštvo štita, njegov poslednji govor na :!igaji i neki od njegovih eseja, uključuju!i i „7un$e

i čelik”, govorili su isključivo o desničarskim naklonostima čoveka čiji se svaki govor 

završavaoK „>eka 0ivi $ar”

 >asuprot tim simptomima, ipak ja lično verujem da je išima i sve ono što je on
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ose!ao i mislio bilo mnogo slo0enije nego što je običan politički 2anatizam" :mam mnogo

razloga da tako mislim" >ekoliko mese$i pred njegovu smrt slušao sam išimu kako strasno

napada jednog od desničarskih mislila$a koji danas tvrdi da je bio najbolji prijatelj

išimekuna &su2iks koji daje prisnost u obra!anju'"

;ugogodišnji piščev prijatelj i prevodila$ na engleski jezik, doktor ;onald <in, mi je

 jednom tako/e rekao da bi trebalo da malo pa0ljivije pročitam neke delove „ora plodnosti”,

išiminog poslednjeg i najznačajnijeg dela" ? toj tetralogiji, posebno u „#dbeglom konju” i

„(ramu zore” on opisuje jednog desničara kao odvratnu i neprijatnu osobu" 7vima nam je

 jasno da je njegov politički stav bio daleko od toga da bude sličan glavnom toku japanskih

intelektuala$a koji su uglavnom bili naklonjeni levičarstvu" Cli, istovremeno, i u najobičnijim

razgovorima, kao i u svojim delima, nije se uopšte trudio da sakrije prezir prema

konven$ionalnim desničarima"

Cko mo0emo da garantujemo da je njegovo „samoubistvo bilo nešto isto onoliko

isplanirano u dubini sr$a kao što se planira umetničko delo” &Clber <ami', onda njegovo

samoubistvo, isto onoliko koliko njegova knji0evna dostignu!a, mo0e da uka0e na nešto

mnogo dublje od onoga do čega jedan nepopustljivi desničar mo0e da pronikne" Ear on

 prvenstveno nije bio umetnikI Ear ve!ina njegovih ideja nisu bile apstraktne ideje umetnikaI
;a li je mogu!e da on bude tennoist &pobornik $ara', kad mu je tenno &$ar' značio isključivo

kao apstraktno otelovljenje japanske tradi$ionalne kultureI

išima je bez sumnje govorio mnogo o ak$iji i patriotizmu, ali sam ja sklon da

verujem da on nije baš bio onakav desničar kakav današnji desničari misle da je bio" >eki

ideološki helikopteri - ako tako mogu da se izrazim - su u ovo vreme veoma bučni, tutnje!i

vazduhom i pokušavaju!i da zagluše, a ve! su i zaglušili, pravu išiminu poruku" islim da

 ja mogu da ga čujem mnogo jasnije nego mnogi ljudi u Japanu" Ea mene išima je dovoljno

glasan"

„aini$hi ;ail >eQs”

5okio, 8." novembra *)+"
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MIŠIMA AV%!M!"IK 

Pitajte bilo koga u svetu da vam navede tri japanska knji0evnika koje zna i budite sigurni da

!e se me/u njima na!i ime pis$a koji se zove Jukio išima &*8.-*)9'" Prvi japanski pisa$

koji je još u ranoj mladosti stekao tretman „0ivog klasika” i prvi japanski knji0evnik koji je,

 posle ;rugog svetskog rata i prodora talasa japanske kulture u svet, istovremeno dobio

najviša priznanja i u inostranstvu i kod ku!e" ;ugogodišnji kandidat za >obelovu nagradu za

knji0evnost, autor četrdeset romana, osamnaest pozorišnih drama, dvadeset tomova kratkih

 priča i isto toliko tomova eseja, za nešto više od dve de$enije pisanja i za pis$a kratkog

0ivotnog doba &okončao je 0ivot u četrdeset šestoj godini' postigao je slavu koja ne tamni ni

danas, skoro četiri de$enije posle njegovog spektakularnog samoubistva harakirijem"

Jukio išima je za 0ivota tokom više od dve de$enije bio u vrhu popularnosti me/u

 pis$ima u Japanu, zemlji hiljadugodišnje knji0evne tradi$ije, u kojoj naziv pro2esionalnog

 pis$a nosi preko sto hiljada ljudi" >jegova dela štampana su i &ras'prodavana u milionskim

tira0ima" <uriri iz nekoliko izdavačkih preduze!a, iz redak$ija časopisa i listova, čekali su

godinama svakog dana u njegovom predsoblju na rukopise, koje je ovaj izuzetno plodni pisa$

ispisivao u grču, ve!inom bez ikakvih kasnijih ispravki i korektura" >jegovi eseji, član$i i

komentari bili su tra0eno udarno štivo u najuglednijim japanskim listovima i časopisima, koji
su, tako/e, izuzetno tira0ni u Japanu" Jedan od knji0evnih časopisa za koje je išima redovno

 pisao bio je i mesečnik „Aungei šun/u”, koji je imao tira0 od preko milion primeraka"

išima se okušao i kao re0iser i gluma$ u 2ilmu snimljenom po njegovoj pripove$i

„Patriotizam”, koju objavljujemo u ovoj knjizi" ;irigovao je sim2onijskim orkestrom,

 pilotirao borbenim avionom tipa „Hantom”, bavio se japanskim tradi$ionalnim mačevanjem

kendom i imao malu privatnu armiju, sastavljenu od studenata i mladih desničara, koju je sam

obučavao, 2inansirao i predvodio" Aio je jedan od ljudi sa takozvanom 0e/u za 0ivotom,
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ličnost koja je obele0ila svoje doba u Japanu, pa i u svetu" 5aj čovek, me/utim, ni do danas,

 po priznanju njegovih mnogobrojnih biogra2a, nikada u potpunosti nije bio objašnjen i

shva!en"

? mladosti je &pravo ime mu je bilo <imitake (iraoka' stekao veoma široko i

kvalitetno obrazovanje, najbolje koje je mogu!e u Japanu, zemlji duge obrazovne tradi$ije"

;iplomirao je na srednjoj školi 1akušjuin, obrazovnoj ustanovi za japansku elitu, koju su

mogli da poha/aju samo članovi porodi$a nove aristokratije i pripadni$i $arske ku!e, a

kasnije diplomirao na Garskom univerzitetu u 5okiju" ?pis u elitne obrazovne ustanove

omogu!io mu je podatak da je čukundeda njegove babe >a$u bio 2eudala$ &2eudalni sistem u

Japanu ukinut je tek 4" godine', a njen ota$ bio pripadnik nove elite posle otvaranja

Japana prema svetu i društvenih re2ormi u toj zemlji na kraju devetnaestog veka"

Aaba je dečaku pomogla da zavoli tradi$ionalno pozorište kabuki, a osnovu njegovog

kasnijeg kitnjastog spisateljskog stila postavilo je čitanje kineskih i japanskih klasika još u

ranom dobu, na šta ga je tako/e ona navela" Aaba >a$u je, me/utim, spartanski vaspitavala

<imitakea, odvojivši ga od majke još kao bebu, što je kod njega uslovilo niz trauma kojih se

nije oslobodio do kraja 0ivota"

;etinjstvo lišeno ljubavi stvorilo je od dečaka ličnost koja sve emo$ije krije iza dobro

zamišljene maske, ali verovatno i bilo osnov njegovog kasnijeg homoseksualizma &uprkos

tome što je bio o0enjen i imao dvoje de$e' i straha od prolaznosti slave"

 >eki poznavao$i išime tvrde da je glavni razlog za piščevo samoubistvo le0ao u

njegovoj sumnji u kvalitet sopstvenih knji0evnih radova, narasloj poslednjih godina 0ivota"

7pektakularni herostratski harakiri pred očima čitave doma!e i svetske javnosti, smatraju ti

 poznavao$i, bio je način da se išima obezbedi od večitog zaborava, ako jednog dana
interesovanje za njegova dela počne da kopni" :stina je da danas, skoro četiri de$enije posle

 piščevog samoubistva, ponovo postepeno raste interesovanje za njegovo knji0njevno delo,

koje je jedno vreme bilo prilično splasnulo" Ea budu!nost sigurno da ne!e ostati svi

mnogobrojni tomovi koje je ispisao &svi se sla0u da je bio preterano plodan i da je često ugled

i popularnost koristio za proturanje osrednjih tekstova izdavačima', ali romani „Elatni

 paviljon”, „ornar koji je izneverio more”, „Posle banketa”, drama „%okumeikan” i priče

kao što su „Patriotizam” i „Ljubav sveštenika iz hrama Šiga”, sigurno zauvek ostaju svojina
 japanske i svetske knji0evne baštine"
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Pored ljubitelja knji0evnosti, na išimu na skupovima redovno podse!aju japanski

na$ionalisti, koji se okupljaju u novembru &samoubistvo je, posle neuspelog pokušaja puča,

izvršio 8." novembra *)9" godine', ali poznavao$i velikog pis$a sve češ!e tvrde &što ka0e i

 jedan od autora tekstova u ovoj knjizi, išimin prijatelj 5akao 5okuoka, novinar dnevnog

lista „aini!i šinbun”' da je piščevo desničarstvo tako/e bilo samo jedna od maski iza koje

se krila njegova suviše ranjiva i osetljiva, kompleksna duša"

' ' '

%anih sedamdesetih godina dvadesetog veka, kada sam se, zajedno sa mnogo svojih

vršnjaka, beogradskih studenata, počeo da interesujem za japansku kulturu, pisa$ Jukio

išima nije bio jedan od mojih prioriteta" Aio sam zadivljen 2ilmovima re0isera Ckire

<urosave, <en/ija izogu!ija, <anetoa Šindoa, pripovetkama pis$a kasnog srednjeg veka

Ckinarija ?ede iz njegove knjige „Priče kiše i mese$a”, kratkim pričama %junosukea

Ckutagave i romanima Buni!ira 5anizakija, pa i sudbinom „Fetrdeset sedam vernih

samuraja”, sa kojima nas je prvo upoznao (orhe Luis Aorhes u svojoj knjizi kratke proze
„aštarije”"

Pre nego što sam *)+" godine krenuo na studije japanskog jezika i knji0evnosti u

5okiju, a išima tada ve! bio mrtav skoro četiri godine, od njega sam pročitao samo prevod

romana „Posle banketa”, koji je na mene ostavio jak utisak, i delove romana „ornar koji je

izneverio more”, koji me tada nije impresionirao"

5ako se dogodilo da sam, borave!i u 5okiju do *)4" godine, na postdiplomskim

studijama na univerzitetu 6aseda, provodio dane i dane, kretao se uli$ama, univerzitetskim

kampusom, ulazio u antikvarni$e, ka2ane i restorane u kojima je mnogo vremena

svojevremeno proveo i sam Jukio išima, dru0e!i se sa svojim „kadetima” iz „;ruštva štita”,

a da toga nisam bio &niti sam mo0da 0eleo da budem' svestan" 7tudirao sam na univerzitetu

na kome i išimin sabora$ i ljubavnik orita, koji je zajedno sa njim izvršio samoubistvo,

ali nisam ni pomišljao da u/em u neku od prostorija u kojima su se mladi na$ionalisti

sastajali i da od nekog od njih nešto o išimi saznam iz prve ruke"
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5ada sam bio zainteresovan za potpuno drugi krug knji0evnika, koji su tako/e veliki

deo vremena provodili u tom kraju 5okija, a išima, pokojnik, za mene je bio samo jedan od

dobrih pisa$a, koje sam, na neki način, nesvesno očigledno, ostavljao za kasnije"

;oga/alo se da, dok čitam knjigu u parki!u ?niverziteta 6aseda, odjednom na mene

nalete dve suprotstavljene grupe studenata, levičara i desničara, koji se pali$ama i motkama

 bespomučno tuku, bore!i se oko svojih političkih stavova i nesazrelih ličnosti, ali sam se, dok 

sam sakrivao knjigu u nedra, da mi u gu0vi negde ne ispadne, nije ni padalo na pamet da je

 jedna od tih grupa, zakrvavljenih očiju i grlenih glasova, ustvari grupa išimin sledbenika,

koje sam, da sam po0eleo, tada mogao da upoznam"

Pred sam kraj boravka u 5okiju, u prole!e *)4" godine, prvi put u 0ivotu uzeo sam u
ruke išiminu pripovetku „Patriotizam” i pomislio da je to nešto najbolje što sam do tada

 pročitao" 7hvatio sam da, bez obzira na odbojnost koju sam do tada imao prema Jukiju

išimi, taj pisa$ zaslu0uje da mu posvetim više pa0nje" Pred povratak u Aeograd kupio sam

 još neke njegove knjige i biogra2iju, koju je na engleskom jeziku napisao Cmerikana$ ;0on

 >ejten &dugogodišnji prevodila$ išiminih romana na engleski jezik, >ejten je jedan od

retkih išiminih biogra2a, iz Japana i inostranstva, koji je posle išimine smrti ostvario

dobar kontakt sa pokojnikovom 0enom Joko', i krenuo na put"

7tigao sam u Aeograd, nisam bio ni raspakovao stvari kako treba, kada je stigao poziv

za slu0enje vojske u šest stotina kilometara od Aeograda udaljenom 5itovom 6elesu u

akedoniji" >a polasku, mahinalno, u torbu sam stavio knjigu sa išiminom pripovetkom i

njegovu biogra2iju i otputovao na jug"

 >ašao sam se u čudu kada sam razvrstan u in0enjerijsku četu, čiji je o2i$ir veoma

ozbiljno shvatao zadatke obuke vojnika i svakodnevno nas terao na marševe po okolnim
 brdima, anga0ovao nas na gradnji mosta preko obli0nje reke i na gradnji puta u vojnom

ve0balištu „<rivolak”, koje je mnogo kasnije pretvoreno u američku vojnu bazu"

7vakodnevno u blatu ili vodi do guše, me/u mom$ima mnogo mla/im od mene i

opsednutim praznom svakodnevni$om, stavljao sam išimine knjige u d0epove vojničke

 bluze i na terenu, dok su drugi vreme provodili u mladalačkom zadirkivanju i besposli$ama,

odlučio da u tim uslovima vreme „ubijem” prevode!i išimu"
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Aio je to ambijent na kome bi mi i čuveni pisa$ pozavideo" ? vojničkim $okulama i

šinjelu, sav mokar od kiše, ili od ga0enja preko reke, često sa mnogo rakije u sebi, koja je bila

 jedini način da se bolesti i stvarnost dezin2ikuju, u blokči!ima kupljenim u gradskoj knji0ari,

na pole/inama iz Japana primljenih pisama, na marginama novina, ponekad i na komadima

toalet papira, ispisivao sam redove prevoda pripovetke „Patriotizam” i, čim sam taj prevod

završio, nastavio da ispisujem i redove nesvakodnevne i bolne išimine biogra2ije"

6ojnički dani su prazni i sumorni, ali u in0injerijskoj četi garnizona u 5itovom 6elesu

kao da se neko potrudio da nam dani budu naporni i zanimljivi" ?zbune usred no!i, ve0be

miniranja graničnih prelaza, osorni i glupi ni0i o2i$iri koji su maltretirali vojnike i pobuna

koja je zbog toga izbila, premeštaji usred zime na visoravni kojima brišu vetrovi, to je bio

ambijent u kome sam okončao prevod potresne išimine pripovetke, sa kojom se on u 0ivotu

i sam toliko poistove!ivao, i gde sam završio prevo/enje prve polovine biogra2ije autora

;0ona >ejtena"

? Aeogradu, dok sam, posle prvog opuštanja posle povratka iz vojske, počeo da

sre/ujem te rukopise, primerak prvog dela biogra2ije, preku$an pisa!om mašinom „Aiser” na

 pole/ini nekih očevih hartija, iz ruke mi je jedanput uzeo ;ragan onaševi!, brat mog druga

iz vojske 6ladimira, sapatnika i sabor$a iz 5itovog 6elesa" 6lada je, zbog 0ene @ngleskinje,
o2i$iru za bezbednost u garnizonu bio isto toliko sumnjiv kao ja, vojnik koji se svakodnevno

dopisuje sa nekim u Japanu, ili kao Eijad Aurek, beguna$ iz Legije strana$a, pa smo, i zbog

toga, bili postali nerazdvojni"

„;a ti ja prevedem ovo ostalo, ti to nikad ne!eš završiti”, rekao mi je ;ragan, najbolji

student 2ilozo2ije Aeogradskog univerziteta u to vreme, ozbiljan momak koga su se i pro2esori

&zbog njegovih znanja' pribojavali i, da nije prerano umro, jedan od najboljih srpskih

intelektuala$a tih burnih beogradskih godina" >ajpoznatija imena tadašnje beogradske

intelektualne čaršije smatrale su ;ragana onaševi!a ne samo potpuno ravnopravnim

sagovornikom, nego nekada i čovekom iznad sebe, a on, koji je mogao sve da ih nadvisi,

 povremeno se iskazivao samo prevo/enjem i neverovatnim iskričavim komentarima na račun

savremenika"

5ako je, uz pomo! ;ragana onaševi!a, završen rukopis išimine biogra2ije, koji je

u svoje ruke uzela 7ne0ana itrovi!, urednik „Partizanske knjige”, tada jedne od vode!ih
izdavačkih ku!a, da od toga napravi prvu takvu knjigu o išimi kod nas" <njiga se pojavila
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*." godine, da li slučajno, u vreme kada je re0iser Pol Šreder uz pomo! Hrensisa <opole

snimio 2ilm o išimi, pa je knjiga veoma brzo rasprodata i bila čitana i prenošena iz ruke u

ruku me/u poštovao$ima velikog pis$a, jer je nekako baš u to vreme i izdavačka ku!a koja ju

 je izdala, prestala da postoji"

Cli, tu moj 0ivot sa išimom nije bio završen"

? vreme bombardovanja 7rbije od strane >C5#-a ***" godine, pred zgradom

američke ambasade u 5okiju svakodnevno su demonstrirali pripadni$i organiza$ije

„:ssuikai”, japanski na$ionalisti, koji se protive suprema$iji 7C; u svetu" >jihovi šlemovi i

ogorčena li$a bila su često na našim ekranima, jer je u to vreme bilo veoma retko da neko u

svetu tako zdušno podr0ava 7rbe"

Predstavni$i te organiza$ije, čije ime banalno znači „;ruštvo prve srede u mese$u”

&jer su se tada redovno sastajali', leta ***" godine, neposredno posle završetka

 bombardovanja 7rbije, posetili su Aeograd i po0eleli da se upoznaju sa mnom, kao

išiminim prevodio$em" 5ada sam saznao da ti ljudi ustvari predstavljaju i najtvr/i deo

nekadašnjeg „;ruštva štita”, grupe studenata koji su bili okupljeni oko Jukija išime, i da,

zajedno sa išimom, slave i njegovog glavnog kadeta i ljubavnika oritu, koji se ubio

zajedno sa njim 8." novembra *)9" godine"

7lede!e godine, tačno na tridesetogodišnji$u išimine i oritine smrti, 8." novembra

8999" godine, bio sam pozvan na $eremoniju u 5okiju, na kojoj je, uz prisustvo šinto

sveštenika, obele0ena smrt velikog pis$a, ali, za grupu „:ssuikai”, i velikog desničara i

na$ionaliste"

Posle govora i obra!anja gostiju, me/u kojima sam bio i ja, prepričavaju!i svoje

dogodovštine u vezi sa išimom, u sali je ugašena svetlost i, u potpunom mraku, začuo se

grleni glas sveštenika koji je molitvama prizivao išimin i oritin duh da nam se pridru0e"

? trenutku, duhovi su bili sa nama i to se ose!alo u masnom i gustom mraku, koji se nije

 povukao čak ni kada je svetlo bilo ponovo upaljeno"

7koro de$eniju posle tog doga/aja, u leto 899*" godine, odlučio sam da dovršim

 prevo/enje dve išimine pripovetke „Ljubav sveštenika iz hrama Šiga” i „Jaja”, započeto

davno, i da druge tekstove u vezi sa išimom, koje sam ranije imao objavljene u jednom
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drugom izdanju, objedinim u ovoj knjizi" >eka to bude moj mali doprinos naporima da se

zaokru0i predstavljanje najznačajnijih dela Jukija išime na srpskom jeziku"

;ragan ilenkovi!


